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CXI» .H O T X 

f • ' » . . 

Sire; il Gran Vifir Qafar, parlando 
fempreai Cali£FoHarann Alrafchid : 
Schcrafeddin Mohamoìed^difTcegliiS* in- 
cammioòverfoDaaiarco eoo Tua figliola 
Dama di Bellezza » ed Agib fuo piccio» 
lo figliolo. Camminarono efli diecinove 
giorni di feguitofenza fermarfiin alcun 
luogo; mail vencefimo e/Tendo arrivati 
in un belliflimo prato poco lomaiio dalle 
porte di Damafco^vi pofero piede à terra » 
ed in nalzar fetero le 1(Mo tende sù la fpon^ 
da di un fiume, chepafTaà tra verfo della 
Cicrà 9 e rende grati i faoi contorni • * 
Il Vifir Schemfeddin Mohammed fi 
protetto di voler, foggiornare due giorni 
!n queflo bel luoco y e che nel terzo conti* 
nuaiebbe il Tuo viaggio . In quefio men<« 
tre permtfe alle Tue gemi diandareà Dà- 
jnafco . Approcciarono quafi tutti di 

quella permiflione: gli uni fpinci dalla ca«« 
Im^W. A rio* 



t N O \r E L L È 

riofitàdi vedere una'Citcà,della.quale udi- 
(o avevano a parUfecoU gran tintaggie! 
fili altri per vendervi delle tnercaniie di 
.^itlò cne'iHJrtatc'a vevàtiò * ò per com- 
prarvi de'Drappi di feta, edelle rarità del 
Paefe . Dama di bellezza bramftndo, che 
fuo figliolo Agib aveffe egli pure la foddiS* 
fazione di canimiiiaté in quella celebre 
Città , ordinò all'Euntìco Moro:, il qwafe 
férviva^i A)oa^tt*ftotanciullo , di con- 
durvelo , e di aver tutta V attentlotie > che 
non gli fuceedié fle qaalche accide ntè . 

Agib magnificamente veftieo fi pofe ÌA 
caanninocon TEunuco , che teneva neh. 
hitoim lina groOa càntia. Appena entra- 
tieflì furono nellà Città,clie Agib,il quale 
trafilo come un role> attirò fopra di elio 
lui gli fguardi di tuttu Molti dalle loroGt^ 
feufctvanó per vederlo ]^iù da vicino /gì 
altri fi atfaccìa vano alle fi neft te >fe quelli, 
che pafla vano per le lìrade» nòn fi con- 
tenta vànó difcrmarfi per ritìÉ»iratlo,ma lo 
accompagna vano , per avere il piacere di 
lungamente confiderar lo * .In fomma noo 
vi era perfona, che non àm mira (Te » e ehe 
non dafle mille benedizioni al padre,ed al* 
la madre, che avevano dato alUIdceun 
fanciullo tanto bello . L* Eunuco , ed egli 
giunfero a cafo davanti alla bottega , ove? 
era Bedreddin Haffan , e colà fi.viddero 
circondati da unà folla tanto grande di 
popolo , che obbligati furono di fermarfi. 
-11 Pafli22ie;e, il quaieaddottatoavev* 
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'A i R A .B'»3* j 
•Bedve^din HaHan doppo pockl anni era 
.morto» eiafciatoayeYaglicoiaeà fuo eff> 
.de la fua bottega, con tutte feafcre fuefa- 
(Colcà Bedreddin dunque eraaii c^ca Pa- 
.óronedella bottega , ed eièrdtava la pro^ , 
&iriOQecUPa&iz7jt»en bravamente, che 
«ra in gran concetto in Damaico. Veden- 
do che caocapopolo udunaco .davanti a|- 
Ja Cua parc»rtintrava con moica'atteozlac 
4)e Agi t>i. e l' fjonucp Moia» ^ pofe.ari-^ 
micarliegllpufe^ - 

Scheherazadeaquefle parole vedendo- 
iCemparirriligioraQ «. fi tacque } eScha^ 
xtar fìalzò dal letto motto impaziente di 
.^pereciòchefeguicebbefrà Agib* e Be- 
dreddin . La Sultana appagò la fua impa- 
aienza fu '1 fine della notte fegjiéote » e co 
fi ripiglià ti Tuo dircorfoi^» 

CXII. NOTTE. 

« 

Bedreddin HaflTan | profeguì il Vifir 
GiaiaSifiila ti avendo i fguardi parUcplfSir^ 
mente fopra Àgìb fi fentl fubito iotene- 
citorfenza penetrarne ilpercbe * Non era 
egli conunofTa come U popolacci là fingo* 
kre bellezza di quel giovine figIioJo9 Ja 
CuAConfiufiione»; e ìi luo difordìne proce*^ 
d^rvano da altra cagione ,,.chc incognita 
M!agli. Età quella la {ot^iÌi^^,fsingut% che 
operava in quefto.arnorofapadre >^ il quale 
interrompenéale fueoceupaaìoni^ avvi^ , 
xi/ìòad Agib^eglidifTeconaria obbligaa* 
u Mi9 picciolo ignote > che mi avete V 

A X ani* 
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animo guadagnato ^ favodtemt di entrare j 
'Beila mia bottega > e di mangiar' qualche I 
cofa fatta di mia mano/ affinchè in auefto I 
mentre abbia il piacere di rirairariPT. con I 
mio comodo . Prominciò egli quefte paro- I 
le con jranta tenerezza , che gli vennero ì/t * 
lagrime a gli occhi.Il Garzonetto Aj^ib ne 1 
reftò penetratole voJtandofi verfoTEunu^ 
co.Q]pefto baon^uomo,gli dtfle^ha una fiA>« 
Bornia 9 che mi piace ; egli mi parla di una 
maniera cotantojaiFettaoTa^che àftenerm) 
non pofTodi fare, quanto egli brama . En« 
triamoin AiaOafa , e mangiamo de' fuoK 
paftìOTi. Ah veramente^glidifse lo Schia^ 
vo, farebbe bello à vedere 9 che un figliolo 
di Vifir,come voi , entraflfe nella bottega 
di un Padizziere per mangiarvi f non vi 
crediate già , che io lo fofFra . Ohimè mio 
picciolo Signore efclamò alloraBedreddin ! 
HaiTan^ é cola molto crudele confidare la 
voflra condotta ad un' uomo, che vi tratta 
con tanta afprezza ; pofcia voltandoti ali' 
Eunuco: mio buon amico>foggiunfe, non * 
impedite a queQo giovi neSignore di accorta 
darmi la grazia , che gli chieggo . Non mi 
date quella mortificazione. Fatemi più to« 
ilo Tonore di entrare conelTolui in m^a ca^ 
ia^econ dòcouofcer faretexhe fe liete ne- 
ro eileriorni^nè^à gui^ della caftagna^fìe^ 
te bianco pur4neJlMnterno come quella : 
fapete voi bene, profeguì egli^ che io sò 
il lecretodi farvi divenir di nero che fiete 

bianco ? X^* £ufkttco & poie a lidere a 
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ARABE. 5 
X^àiCcotCoi eaddimandòaBedrtddin ciò 

chefoflequeftofecreto. Orora veloinfe- 
gno, giirirpofe; Subitogli recitò de' ver* 
fi in lodedegrEunuchi mori , dicendocene 
mediante il lor miuiftero Tanore de' Prin- 

I cipi , e di tutt^i Graisdi fi poneva in ^corow 
Lr'EunucoreHò incantato da que' verfi ^ e 
ceiTandodi refifiere alle |>reghtere di 
dreddin, entrar lafciòAgìb nella Tuabot^ 
c^a 9 ed egli Ai^ffó vi entrò pure . 

Bedreddin Haflan fentltin^eftremo giu- 
bilo di a vere otteoMo , quanto con tanta 
ardenza bramato aveva, e ripigliando il 

; lavoro che interrotto a ve va i Facevo» gli 
diirè) delle torte di fiordilatte^ bifogna, 
fe vi piace , che ne mangiate » fon perfua» 
SOf che le giudicarete eccellenti ì mèrceche 
mia madre, che maravigliofamente bene 
lefà>mihainregnatoacomporle^ e vien« 
fi da tutt'i luochi della Città a pigliarne da 

me . Nel terminar quefie parole f cavò egli 
dal forno una torta di fior di latte , e doppò 
averle pollo fopra molti granelli di mele 
granato 9 e zucca ro, la prefentbad Agib, 
in quale la confiderò delicata . L'Eunuco» 
al quale Bedreddin ne prefentó > pure ne ife^ 
celofleflbgìudicio- 

Nel mentre che tutti due mangiav-ano « 
Bedreddin Haflan efaminava Agib coti 
una grande attenzione ^ e figurandofi nei 
rimirarlo, che egli forfè aveva unfimile 
figliolo dalia vaga fpofa » dalla quale erafi 
fubico y e tanto crudelmente feparato, que-*. 

A j lia . 

P 




. lui^uu by Google 



6 NO V E L L E 
fla penfiere fece: fpaf gere da' Tuoi occliii 
<)ualchfi lagrima . Si preparava egli a fare: 
cerxe intecrogazionlal picciolo Agibfo* 
prailtnotivodelfuo viaggiaa Damafco 
ma quefto/ fanciullo non ebbe il tempodà 
appagare la fuaeuriofità, perche L'Eunu^ 
co,), il: qnalje lo- (Unaolava^ di ritornoriène 
fotto.le tende di Cuo Avolo> , lo, ricondufle 
via fubitoche mangiato ebbe** Bedii^ddia 
Ha (fan non fi contentòdi accompagnar lo» 
con J occhio ) Ter rò.Ia fùa bocte^ con cucr 
la preftc»;fa 5 e lo feguL • 
' ScheheJEi^de a queflo j^fso ofseryandO' 
die era comparibil gioraotralafcid di pro^ 
feguire q^^eft'iftoria. Schahriar fi alzò ri- 
folutodi udirla tutta^incìera , e* di lafciat' 
vivere iìn.Q a quel tempo la Sultana.. 

• ■* 

CXI li. N, O T T E.. 

Nel: giorno^ feguente di buon- mattino» 
Dina£2mde.rirvegliòrua forella. v la quale* 
in tal niodaripighò iLfùodifcorfo^&dred^ 
din Hafsan;) continuò il Yifir Giafar^,cor* 
fe adJinquedietro Agìb , e rfiunuco^^ e Iti 
raggiunle , primachearrivatifbfseroallai 
Dorta della^ Città*. L'Eunuco accorto eff^ 
Tendofi , cheegli.li feguiva ne reftòfom- 
mamentefapre^ Ibiportuno che iie te 
gli drfse^ confdegno, che ricercate voi è 
Mio buon* amico > gli riifpofe Bedreddin 
non v'infaftidire , hofìioriidella Città: un. 
picciolo affate.^ di cui mi iono ricordato ». 

ed 
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ttital quale mi eoo viene dar' cMrdiDei Que- 
lla rifpoftanoo acquietò l'Eunuco, ii q^uale 
uolcaodoii YecTa Agib j gli diiTe : Vedete 
qjielidt eh» ^trator mi avete , l'avevo id»» 
molta ben pri&veduta, die mi pentirei deU 
lai mia con^aeenza ; a^ete vointo entf are 
nella bottega dì queft' uomor ne ho* avuta 
la dovataprudenea dipermettervelOi^For^ 
. £èy diffe Agibj haegli veramentequalche 
aitare fuorldi Città e leiiradio; fi^io^libe^ 
re ad ogn' uno . Nel ciò dire conci nuarono> 
entrambi di caminare ^fenza rimirariidie^ 
tre fino cikegin nei eiCendo vido^^ ten^ 
dedelVifir ». fi.vokajrooo^addìetrO' perve^ 
^e«be Bfidreddiii> fémpre li feguiva 
Agib allora offervando,. che egli era due. 
paifi da eflo luilontano divenne ro(fo^ « 
pallido, fucceflivamen te fecondo 1 diverfi* 
moti ^chelb agitavano*. Egli teme va^xhe- 
il Vifir fuo Avolo non veniflTe a fapere , 
che egli entrato^ fofle nella bottega di un 
Pàfttzzieref ecbfrmangiato iKlaveflb.. li* 
<]^ieila timore leva ndoda terra unacgroiTai^ 

Eletta V cbeecaa^ fnoi piedi: ,gi]ela gettò y 
>colplneJ mezzodellafronte ) e gli copri, 
la £icciadL fisingue;; doppo- di' che- ponen-^ 
dofi.a.correre dì tutta Tua pofa fi fai vò fot-^ 
taletende con l'Eunuco 9 il quale dt^e a 
Bedredcfln Haffan , che^lamentarfii non: 
dove va di qjaella difgrazia , che meritata 
aveva e cheL egli^ fteiro^ eiafi. acqui^ 
ft'ata. 

jSedreddia ripigliò la firada delta Città 

• Ha- 
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NOVELLE 

bagnando il fangue della Tua piaga col Tuo 
gKmbiak r che le vato non fi a v«irà • Io bo 
torco > dice/a fra fe fteflb, di a ver abban- 
donata la mia cafa per dar tàca pena a que« 
ftofandollOf mercecheegli trattato non 
mi ila di que ila forte t & non perche egli. 
. lenza dubbio ha creduto , cbe meditaifi 
qualche funcdodifegno conerò di eiTo lui • 
Giuntoalla Tua cafa (sfece medicare ^ e & 
confolò di qucfto accidente ^ confiderando 
che vi fofsero fopra ia. terjra molciifime 
perfonedierfo lui ancora pià infelici . 

11 giorno che compariva impofelìlenzio 
aUa Sultana deli' IndìCé Schahriar (iahrò 
compaflionando Bedreddin 9 e molto im--* 
paziente di fapere il progrefso di queda. 
itoria- * 

C X 1 V. N O T T £• 

• •• 

Su'l fine della notte feguente Schehera* 
Zade parlando al Sultano dell' Indie . SirCf 
elladifse, il Gran Vi(irGta£ar profeguì in 
Ulmodoridoriadi Bedreddin Hafsan # 6e- 
dreddin, difsef continuò ad cfercitarela 
fnaprofcifionedi Paflizzìerea Damafco ^ 
efoo Avok> Schemfeddm Mohammed fe 
ne partì tregiornidoppoilfuoarrivo. Pre. 
le egli la volta d'£meisa ^ edilàiì portòa 
Hamahi daHamah andòìn Aleppo>ove 
fi fermò due giorni . Da Aleppo andò a 
palsare l'Eufrate, entrò nella Mefopota- 
mia, edoppoavetactraverfAti Mardin ^ 

Mouf* 
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ARABE. 9 
Mottfsoals Sengiaff DiarbeKir « e molte 
altre Città, giunfe finalmente a Balfara t 
ovefabico^dimandar fece udienza af SuU 
tano ) il quale ^ informato appena del ran* 
go di SchemfeddiQ Mohammed» gliela ac- 
cordò. Egli io accolfe ^re con grandi* 
finzione 5 e gli ricercò il motivo del rii;> 
viaggioaBalfof». Stre^ rifpofe ti ViCn 
SchemfedJin Mohammed, iofonyenuto 
per faper notizie del figliolo di Noureddin 
'Ali mio fratello, il quale ha avuto l'ono- 
re di fenrire la Maettà Vollra . Emolrti 
tenipo , che Noureddin Ali e morto, ripi- 
.gliò il Sultano . Per quello riguarila fuo ii- 
*g!ioio, tutto cièche potrà dirvifi, fi e , 
che due meli in circa dopp« la morte di fuo 
padre difpar ve air improvifo ^ e chedoppo 
quel tempo niuno Io ha veduto, qualun- 
que, premura preia mi abbia di farlo riff* 
tracciare ; ma fua madre > la quale é figli- 
la di uno de'nciiei Viiiri , vive ancora « 
Sch^mfeddin Mobammed ricercogli la 
permilTione di vederla , e di condurla in 
Egitto, ed il Sultano avendovi condefce* 
fo) non volle differire al feguente giorno 
a darfi quello contento $ in(egnat egli (i fe« 
ce ove quarta Dama foggiornava, e por- 
toci alia fua cafa , e neiJa'Aefsa ora àccont* 
pagliato da fua figliola , e dal fanciullo 
Agib. - . 

La Vedova di Noureddin AH non erafi 
mai partita dalla fua cafa , nella quale abi-* 

iato av^va fuo nsaritofino alla fua morte • 

i;ra 
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. Era queflo un Palazzo belli ffimo , fuper*^ 
bameoce fabbricato»» eadoraatp di colo^-^ 
ne di (xiarmo; ma Schemfeddin Moham- 
med noo fermoi&acQDiid^r^ilp . Ndi'ar*^ 
rivarebacciòia porta i cdimmàrmdv ÌQ« 
pra il quale rcolpitO;Vi (lava in lettere dV 
ro il oomedl fuo fratello • Ricercò égli ài ^ 
parlare a Tua cognata ^ i di cui domefìici gli 
^ifserosche quella oe flava in un picciolo, 
edificio in forma di rojtonda» chie mollra^- 
rongli nel miezxadi una (pazjofiflima cor- 
te . In fatti quella amorota nnadre era foli*, 
ta di andare a pafsare la miglior parte, d^l 
l^ioìrno 9 e della notte i^i q^uefto edifizio^cbe 
tfia fabbricar fatto aveva per rapprefenta*. 
ffe il l^polcca di Bedreddin Hafsan « che 
in )rto credeva doppo averlo, tanto tempo 
lafpettata in «aaat Stavafene cita allora: ' 
tutta occupata a piangere quello caro fi* 
.(gliolo^ eSchemfeiddm Mohammed la 
trovò immerfa in una mortale afflizione . i ^ 

Egli lefeceilfuo complimento, e d?>ppQ^ • 
averla f uppi icaca di ibfpétodere i fuoi piaai^ i 
Il , ed i fuoi gemiti ^ fapec le fece , che ave^. 
ra egli Immote di efsete fuo cognato 5 e le 
partecipò là ragione! che obbligato Io ave- 

di partire dal Cairo > a di venitiene a. 
Balfora. 

A quefto fegnor Scbeherazade vedendo» , 
comparire il giorno tralafciòdi profeguire- | 
« il fùo racconto.) ma nje ripigliò'poiciail fìlo 
inqueRa maBieta fui finedellia nontefe^ 
guentei. 

CXY- 
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, . CKV. NOTTE., 

• # 
• * . . » • 

. Schemfeddin Mohammed^ tohtiniiò il 
VifiirGiafar» dóppo avtt iflruitd Vuàcom 
gnaca di quanto era ^guitoal Caifólà noc« 
tedeile nozze di faa figliola % doppó averle 
narlrata là forfirera 6he tagiòttaca gì! ave* 
vaia /coperta del foglio di carta cuti to nel 
lurbàncedi Bedreddifi) le pìereùtòÀgiUt 
e Dama dì bellezza w 

Quando la vedova di Moareddin Ali , lai; 
tonale iftimobiìe fe ne era reftata affi fa ^ co* 
me una donoa , che più parte oon prende^ 
ranelle cofe del tÀotido» cófiiptefa ebi>e 
dal difcorfo 9 .che udito aveva > che il caro 
figlioio ^ die rancò \t rtncreleeVa , poteva 
ancora eiTer Vivo , fi alzò , abbraccio ftret- 
tacnejQte la Dama di bellezza, ed il Tuo pie*- 
Ciolo Àgib, n el quale riconofcendo tutte le 
fattezze di Bedreddin 1^ verfaVa lagrime di 
Ulna natura di yerfa molto da quelle ^ che da 
lungo tempo fparge va. DKtaccatfi ella non* 
poteva dal bacciare quel giovinettOi il qua^* 
le per la Tua parte rìce^^evà I Tuoiabbrac- 
cìamenticon tuttelediflàoftraìioni digiu* 
bilo , di cui egli era capace. Madama , 
diOeScbemfeddinMofaàmmed, egli é or-* 
mai tempo di dar fine à^voftri difpiaccri , ^ 
e.di afeiugare le voft^e lagf ime < Difponer- 
vldov'fe^e di venir con noi in Egitto, lì 
SultaAp di Balfora mi concede di condurr 
Vici > ed io non dubito ^ che voi ,non fiate . 
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Tft NOVELLE 
per aderirvi. Spero i che fÌDalmentelli* 
contraremo ToRro figliolo^ mio oipoce » 
e fé ciò accade * la fiia fioria » la voterà » 
quella di mtaiigHQla^ e la mia siericeran. 
no di effere fcritce » per eilere trafmeiTe 
alla pofter ita. 

La vedova di Noureddin Alìafcdtòque- 
fia propofta eoo piacere , e lavorar fece ia 

. quel momento a i preparamenti della Tua 
partenza. In queflo mentre Schemfeddin 

' Moliammed riceixò una feconda udienza » 
e prefo avendo congedo dal Sultano, che 
lo licenziósi icolmatoil'oooricoa unconfi- 
derabile regalo per eflb lui , ed un alerò più * 
' ricco per il Sulca no4Ìi Egitto rpartlda^l- 
fora , e ripigliò il camino verfo Damafco • 
Giunto in vicinanza di quella Città^fece 
egli innalzare le fue tende fuori della po>. 
ta, per la quale entrar vi doveva , edifle, 
che per tre giorni vi (bggiornerebbe per fac 
ripofare il fuo equipaggio , e per comprare 
ciò che vi ritrovarel)be di pià curiofo , e di 
più degno per edere prefentato al Sultano 

di Egitto. 

Nel mentre che egli fe ne flavaoccupata 
a %ieglier egli (leflb i drappi di feta più.- 
belli , che i principali mercanti portati 
avevano fotto le fue tende» Agib pregò 
l'Eunuco moro Tuo conduttore di condurlo 
a paflfeggiare per la Città» dicendo,che bra- 
' ina va di vedere le cofetcbe noó aveva« vu- 
. to il tempodi mirare nel fuo paCTaggio , e 

cbe averebbe gran piacere pure di fapetC' 
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fiotisie del Paftizziere, al quale dato a ve va 
uncoJpodi pietra. L'Eunuco vi aderl,s'in* 
camioò verfo Ja Città con effb lui , doppo 
ottenuta averne la permiffione dalla Da- 
ma di Bellezza Tua madre. 

En traronoefll in Damafcoper la porta- 
dei Faradlfo , la qualeera ia più vicina al- 
le tende del Vifir Schemfeddin Moham- 
ined . Girarono elfi per le gran Piazze per 
i luoghi publici , ecoperti , ove vendevaa - 
il le mercanzie più ricche , e videro l'anti* 
ca Mofchea delle Omiadi * nef tempo , in. 
cui vi fi radunava il popolo per far la, pre- 
ghiera * fra il mezzogiorno, «d il tramon. 
tar del Sole. PafTaronoeffi pofcia davanti 
la bottega di Bedreddin Haffan , che rU 
trovarono ancora occupato nel fare delle 
torte di fior di latte. lovifalato» glidiiOÌ« 
Agib • rimiratemi ; Vi ricordate voi di 
avermi veduto? A quefte parole Bedred- 
din fiftòifguardi fopra di eflb lui , e rico-, 
nofcendolo , (ò maravigliofo effetto dell', 
amor paterno) fcntìegli la ftefla comòzio- 
ne , come la prima volta i egli fi confufe - 
ed in vece di rifpondergli, reftò immobile 
per lungo tempo, fenza poter proferire un» 
fola parola . Nondimeno ricuperati aven*. 
TùtttQlV. . B do * 

■ * Cioè à dire de' Odiffi, li quali regoarond 
doppo 1 quattro primi fuccdfori di Maometto, %t 
che furono così diiMnatl da un o de* loto biaggio» 
tì-f il quale chiamtvafiÒauitiali. * Quella pre»; 
ghiera tata in ogni tempo due ore. e m *jf ft jaL 
na4el tcamoatai: dei Sde. ^ 
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do i fuoì fpiriti : Mio picciolo Signore »' 
^ifleglì , fatemi la grazia , di entrare an- 
Cora una volta in mia cala spi vollro Go- 
vernatore , venite a mangiare una torta di 
fior di4atte . Vi fupplico di perdonarmi la- 
pena , cht y apportai , fegùendov.^ fuori 
della Città . Ero fuori di me ftelTo, ne fapc- 
S> cièche mi faceflì . Voi mi ftrafcinavate 
dietro , fcDza che reGftcr poteffi ad una 
violenza tanto cara . 

Scheherazade tralafciò di parlare a que- 
fto paflb , perche vide comparire il giorno- 
Nella notte feguente ripigliò effa il prò- 
gr cffo del fuo difcorfo in quefti termini . 

C X V I. NOTTE. 

Gra n Commendatore de' Credenti jprofe- 
guììl Vifir Giafar , A gib maravigliato d* 
Sdire quantodiccvagli Bedreddm , r.fpofe.. 
Vie dell' ecceflb nell'amore, che mi dimo- 
flratcnè entrar voglio in vo^ra cafa , le 
prima non vi fiete impegnato con g ura- 
mento a non fcguirmi, quando ne farò ufci- 
fo Se voi mefo promettete ./ che fiate 

«omodi parola , '^^^«'"^"^^'^f? m^" T 
xa dimani , nel roentrecbe il Vifir mio A- 
lolocomprerà di che poter fare un regalo 
al Sultano di Egitto. Mio piccolo Signo- 
re . ripigliò Bedreddin Haflan , farò quan- 
Svói^tói comanderete . A q^.f^Pfo^e 
Asib , e l'Eunuco entrarono nella bottega. 
;«lreddin Cubito prefemò loro una torta 



V 
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di latte, la quale non era meno eccellenre 
di quella , che data loro aveva lapriaia 
volta . Venite , diflTegli Agib , fedetevi vi- 
cino a me > e mangiate eoo noi * Bedreddla ' 
aflTifo efTendofi , abbracciar volle Agib per 
dargli a conofcere Tallegrezza, che egli 
aveva di vederfi a' fuoi fianchi; ma Agib 
lo rifpinfe dicendogli; (late vene in ripofo » 
il voftro amore è tropo vivo . Contentate- 
vi di rimirarmi^edi trattenermi. Bedredd n • 
ubbedì • e diedefi a cantare una canzone, le 
di cui parole in queiriftante compofe in lo- 
dedi Agib:egli nulla mangiò, nè altro fece^ 
fe non fervire i Tuoi ofpiti. Terminato che 
ebbe di mangiare^preientòa loroda lavar* 
^ e gli diede una tovaglia bianchiflima 
perafciugarfile mani. Pigliò egli pofcìa 
no vafo di forbetto, e gliene riempì una 
gran tazza di porcellana con la Tua neve * 
in forma molto propria • Prefentando po- 
fcia la porcellana al picciolo Agib : Piglia- ^ 
te ) difs^l^i^quedo è unforbettodi rofa ,11 
più delicato > che ritrovar fi po^sa in tutta 
queda Città; giammai gudato ne avete di 
migliore. Agib avendone bevuto con pia* 
cere , Bedreddin Hafsan ripigliò la porcel- 

B a la* 

* Come li Maomettani fi lavano le mani da* 

que volte il giorno 9 quaado vanno a fare ieloro 
preghiere» noa credono a ver bifo^o di iavatfi 
ftimtk di mangiare » ma fi lavano doppo , 



fi riafrefca prcflamcnte la bevanda in tutto il Le«* 

vaiate ,oye yì è Tufo della neve • ' 
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lana « e la prefentò pure airEnnaco^il qua- 
le bevette a lunghi (otù tutto il fuojiquore 
fino air ukirna góccia . 

Agib,edil fuo governatore faziatì final- 
mente ringraziarono il Paftizziere della - 
galan te collazione , che fatta a loro aveva, 
e con foUicitudine fi ritirarono, perche era - 
già un poco l'ora tarda . Ginnferoeilì ibtto 
ie tende di Scheoafeddin Mohammed, ed 
andarono fabito a quella delle Dame . La 
Nonna di Agib fù molto contenta di rive- 
derlo , e come efsaareva Tempre Tuo figlio* 
Io Bedreddin nello fpirito,non potè conte- 
ner le Tue lagrime, abbracciando Agib : Ah 
mìo figliolo,gti difse,il m io contento farebk 
be perfetto, fe a vedi il piacere di abbrac- 
ciare voftro padre BedreddinHafsan,come 
abbraccio voi. £lla allora fi poneva a tavo- 
la per cenare, lo fece federe a lei vicino,glt 
fece molte interrogazioni fopra il fuo pa(^ 
feggio , e dicendogli , che mancar non do- 
veva di appesito , gli prefent"^utrpezzodl 
torta di fior di latte, che ella Ck^^ fatta 
a ve va , e che era eccellente ; efsendofi già 
detto, che efsa far meglio le fape va dei mì- 

fliori Paftizzieri . Ne prefentò pure ali* 
eunuco; ma talmente mangiato avevano 
l'uno e l'altro in cafa di Bedreddin « che 
non potevano né pur guftarla . . 

JI giorno , che <:ompariva ,^ Impofe a 
Scheherazade il filenzio , ma fu'l finedella 
notte leguente ella continuò il fuo raccoo* 
tato quetti termini • 



— — — V» . ™- ^ »-~. 



Dìgitized by 



ARABE. 17 

r 

CXVII. NOTTE. 

Agib ebbe appena afsaggiatoun piccìo» 
laboccone della corta di fior di latte > fia* 
tagli prefentata t che fingendodi non ri- 
trovarla di Tuo piacere , la lafciò tu tt' in- 
tiera» eSchaban*, tale era ilnomedell^ 
Eunuco , fece lo fifiTso* La Vedova di 
Ncntreddin AUfi accorfe con difpiaGcre 
del poco conto , che il Tuo piccolo figliolo 
face va della fua-tor ta . Eh come , ò figli ol 
mio , gli dille quella , è pofTibiie , che voi 
in tal maniera rprezziace T opera dell^ 
proprie mie mani ? Sappiate che perfona 
al mondo non é capace di lare torte di fior 
di latte cotanto buone « eccettuato voftro 
Padre Bedreddin Ha^an » al quale hòio 
inregnatalagrandearte di farne delie fi* 
mili . Ah mia buona Nonna , efclamò 
Agib» permettetemi di dir vi, che iènon 
ne fapete fare delle migliori , vi é un Pa- 
ftizziere in quefia Città , che in quefl^ 
grand'arte vi fupera: noi fiamo f!ati or ora 
à mangiarne In fuaCafa una > che val^ 
molto meglio- di ^uefta .- * ' 

• A quefte parole l'Avola rimirando 
con occhio torvo l'Eunoco. Come Scha- 

ban, gli difsr quella , confdegno, vili è 
commeiTa la cullodia di mìo nipotino per 

B j con- . 

« 

* 

* Li MèonMtttai dtnno ptdiiijb^etttet|tte3 
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Condurlo à mangiare nella bot tega de' Pa- 
ftizzieri come un pitocco i Madaitia > rif* 
pofeT Eunuco ^ egli é Ben vero, che trat- 
tenuti ci (ìamoqoalcfae tempo da «n Pa« 
flizziere, ma in fuaCafa mangiato non 
jabbiamo • Perdonatemi^interruppe Agib^ 
noi damo entrati nella fua bottegaie man* 
|ia ta vi abbiamo una torca di fior di latte • 
La Dama più fdegnata di prima contro V 
EuuucOf fi alzò da tavola precipitofamen« 
te 9 corfe alia tenda diSchemfeddm Mo^ 



m 


Fi 


1 





i'Eunuco in tertninipiù propri! ad irrita^ 
re il Vifir contro il delinquente 9 che a 
fargli perdonare la Tua colpa « 

Schemfeddin Mohammed , il quale na- 
turalmente era collerico 5 non perdette 
unaoccafione tanto bella per ifdegnarfi • 
Siporiòegli fubito fotta la tenda di fua 
Cognata I e diflfe all'Eunuco: Che ihfe> 
lice, tu Inaila temerità di abufarti della 
confidew&a , che hò in tè? Schaban an^ 
corche fufiScientemente convinto dalla 
teftimonianzadi Agib, fi appigliò al par^. 
tito di negare ancora iJ fatto* Mail fan- 
ciullo foftenendo fempre il contrariojMia 
Avolo , difle egli à Schemfeddin Mo- 
lìammed) viafiicuro^ che l'uno e T altro 
abbiamo tanto bene mangiato^ che noa 
abbiamo bi fogno di cenate • 11 Patlizziere 
ci ha pure regalati di una gran porcellana 
di forbetto^Eh bene, iniquo Schiavo, fgri- 
dòii Vifir» voltandofi verfo T Eunuco^ 

dop- 
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doppo ciÀ non tuoi tù canfeflTare ^ che ea« 

trati fiete entrambi dal Paftiziiere , e che 
maogiaco vi avete I^Schaban ebbe ia oltre 
la sfacciataggine di giurare , che ciò vero 
»on era . Tù fei uq mentitore ^ dnTcgii 
allorall Vifìr* credo più toùoi mio nU 
potè, che a té. NuUadimeno fé tùp''oi 
mangiare rotta quella torta di fior dilata., 
te, la quale ftà fopra quefta tavola fard 
perfoafo,chedìcila verità. 

Schaban ancorché ne foffc pieno fino 
allagola j fi foctapofeaqucHaefpcri'^cn^ 
co, e pigliò un boccone della torta ditìot 
di latte , ma egli obbligato fùa ri \r >carlat 
perche egli confufe io ftoaiaco . Non la* 
fciò egli perciò di mentire ancora condi- 
fe , che tanto mangiato ave /a nel giorno 
precedente, che non eragli pc anche ri^ 
tornato l'appetito . li ViOir fdcgnatod,l 
tutte le bugie deir Eunuco, econvìnto , 
che era reo , coricar Io fece per terra . ed 
ordinò , che gli li dafife un carico di ballo» 
nate . L'infelice prorompeva in gran cla« 
mori Top portando quefto caftigo, e con- 
fefsò la verità. E' vero, efclamò egli , 
che noi mangiata abbiamo una torca di 
fior di latte da un Paftizziere i ed era queU 
lacenta volte ra^igliore dpqueda , cl^ dà 
fopra la tavola • 

La VedovadiNoureddin AlicredettCf 
che clòfbfleper difpetto contro di lei , e 
. fier mortificarla « che Schaban lodalTe ta 
torca del Pafttatziere ; perì! Che voltane 

B 4 • doli 
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dofi ad efTolui ^ creder non poflfo , ella 
diiTe^ chele torte di fior dilattediqiie* 
lloPaftizzierefiano delle mie più eccel» 
Jenti« Vo^Ho chiarirmene ; tù fai ove egli 
Soggiorna ; vanne alla di lui cafa ^ e por^^ 

fami una torta di fior di latte fubito • Co« 
fi parlando fece dare del dennaroair £iu 

DUCO per comprare la torta » e fé ne partì # 
Glontoche fù alia bottega di Bedreddio s 
Buon Paftìzziere , gli diffe » tenete; queftcJ 
édeonaro; datemi una torta di fiordi lat- 
te ;iina delle noftre Dame defidera guftar* 
me. Ve ne erano allora di calde i Bedred- 
diti fcielfe la migliore ^ e dandola all' £a« ^ 
iioco:Pigliateque(la5diaegli|Ve la promet* 
To eccellente 9 ed aflicurarvi poHb, che 
perfona al mondo non è capace di farnè 
Àsliefimilt, fenon foflfemia madre | la 
quale non sò, fe vive ancora » 

Schdbao ritornò con follecitudine fotto 
le tende con la fua torta di fior di latte • 
Egli la prefentòalla Vedova di Noured* 
4in 5€fae la prefecon gran fretta . Ne rnp- 
jie eTTaun boccone per mangiarlo ^ ma 
appena approflimato fe l'ebbe alla fua boc» 
ca 5 che proruppe in un gran grido > e ca- 
de (Venuta* Schemfeddin Mobammed i il 
^uale era prefente, fe ne rcftò eftrema- 
mente maravigliato di quello accidente. 
Gettò egli ftelTo deli' acqua fopra la faccia 
di fua Cognata ^ e fi affrettò molto di foc« 
^correrla • & in venata dalla fua debolezsa : 

OimèpsidsLffiò efldj bifogoache quello fia 

mio 
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mio figUolo, il mìo caro figliolo Bedjred* 

, din 9 il quale fatto abbia cotefta torta • 
La chiarezza del giorno a quello (egno 
venne ad imponer filenzioà Scbeheraza^ 
de. Il Suluno deli' Indie il alzò per fare 
la Tua preghiera f ed andare a pre/ìedere 

. alfuoGonfeglio, e nella notte feguenté 
la Sultana profegui in tal maniera llftoria 
di Beddreddin HaiTan • 

CXVUI. NOTTE. 

Quando il Vifir Schemfeddtn Mohàm-^ 
jned ebbe udicoàdire à fua Cognata , che 
doveva elTere quello Bedreddin HaiTan^ 
il quale fatta aveffe la torta di fior di b tt^» 
che r £unuco porcata aveva ^ ne (ènti un* 
allegrezza indicibile; ma ponendofi a con-' 
fìderare y che quelV allegrezza era fenza 
fondamento , e che fecondo tutte le appa- 
renze la congettura della Vedova di Nou* 
reddin efler doveva falfa , le dilTe : Ma 
Madama , perche avete voi quella opi.» 
pione ì Non può riero vairfi un Paftizziere 
al mondo ^ il quale fappia fare eguahnen» 
te bene le torte di fior di latte, comevo- 
ftro figliolo? Concedo efla rifpofe , che 
forti vi fiano Pafiizzieri capaci di farne 
di egualmente buone 5 macomele faccio 
io di una maniera totalmente Ongolare , e 
che verun'àltro che mio figliolo non ha 
quefto fecreto , bifpgna aifolutamente, 

che eglifia quello che qaeOa ha fatta* RaU 

B J le: 
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legriamoci , ò mio fratello 9 foggiunfe el- 
la con trafporto , ritrovato finalmente 
abbiamo ciò che ricerchiamo, eda tanto 
tempo denderiamo. Madama, reppHcò 
il Vifir, moderate , vi priego, la voftra 
impatìenza, noi in brieire fa premo ciòcche 
pcnfar ne dobbiamo Non ci refla ie non 
a far venir qui il PaAizziere*, fc quello è 
Bedreddin H.idan , Io riconofcereie 
molto bene mia figliola ,, e voi . Ma bifo- 
gna , che entrambe vi nafcondìate ,eche 
lo vediate , fenza che egli vegga voi ; giac- 
ché non voglio che la noftra ricognizione 
fieguaaÒamafco. lo hò difegno di pro- 
Io nga ria finche ritornati fianttoal Cairo <» 
ove mi proj>ongo di darvi un gracidi mo 
divertimento. 

Terminando quefte parole lafcìò le Da- 
me rottola lor tenda , e reflituilTi folto la 
fua . Colà egli venir fece cinquanta de* 
iuoi uomini , e lordile . Pigliate oga'un 
di vói un battone , e feguite Schahan , il 
quale vi condurrà da un Paftizzieredi que- 
lla Città . Quando giunti vi farete , rom- 
pete, e fate in pezzi tutto ciò che nella 
fua bottega ritrovarete \ fe egli vi ricerca 
perche commettete queito difordine» ad- 
dimandategli fo'amcnte ; fe egli è defTo il 
quale hà comporta la Torta di fior di lat- 
te» che è ftata comprata nella fua botte- 
ga. Se egli vi rifpondedi sì , afficuTatevI 
della fua per fona, legatelo bene, e coo- 
ducetemelo> ma tbbiafi ttitta i'attcnzio- 

• ne 
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ne di no» batterlo, né di fargli il minimo 

aggravio. Andate > ne perdete tempo. 
. Il Vifir fù proncamenreobbedito.Le fue 
genti armate di battone, e condotte dall' 
.Eunuco Moro fi portarono con tutta dili- 
.genza alla Cafa di Bedreddin Haffan , 
overiduflero io mille pezzi i piatti , le cai- 
dare) lecazzerolle» e le tavole , e gì' al- 
tri mobili» et utenfilj tutti ) che ritrova- 
-ronOf einoodarotio la fua bottega di for^ 
betto ) di latte , ediconfezzioni . A tale 
fpettacola JBedreddio HaiTan molto ma- 
. raviglratolordiffecon voce, che moveva 
-a pietà: Eh buone perfone perche iu cai 
maniera mi trattate voi? di che fi tratta? 
ìche bòiomai fatto? Non liete voi, g\l 
difleroi che fatta avete la torca di fior di 
laf te j che venduta avete all' Eunuco 9 che 
vedete? Si , io ftefTo , rifpole egli , che 
.mai vi fi ritrovaa dire? Sfido chiunque G 
iìa di farne una migliore. In vecedi rep« 
plicargli , continuarono elTi a romper tut- 
to , e lo fte0b forno noafù fifparmìaco • 

In quello tempo eflfendo accorfi allo 
ilrepico i vicini > e molto forprefi di vede* 
re cinquanta ttomini armati commettere 
.un fimiledifordiae, ricercavano il motivo 
di una violenza tanto grande;e Bedreddin 
una volta ancora diffe a quelli, che gliela 
facevano . Ditemi di grazia , qua! delitto 
poffoaver commeflb per rompere , e ridar 
in pezzi in tal maniera tutto ciòcche ritro« 
• vafi nella miaboctega?Non fiete voi quel- 

B 6 lo. 
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l0| erti rlfpofcro V chefattaav^ea la tor- 
ta di fior di latte ^ che vendala avete à 
qtiefloEunucoP Slfi, io fon quello, ri f- 
jpofe , e foftengO) che ella è buona 9 nè me- 
fite i' ingìuflo trat tametìto > che mi fate ♦ 
Si aflicurarono efli di fua perfooa fenza 
iidirlO) e doppo avergli levata per forza 
la tela del fuo turbante, fe ne fervirono 
per legargli le mani dietroalla fchena : Io* 
vandolopolcia per forza dalla fua botte* 
jga f principiarono a condurlo • 

La plebe, che colà erafi radunata , mof* 
fa a compaffione a favore di fiedreddin pi- 
gliò il fuo partito, e volleopporfi al dife- 
gno delle genti di Scheoifeddin Moham* 
inedimà foprsiggiunfero in qtieflo rnomeih» 
todiverfi Ufficiali del Governatore della 
Città s che sbandarono la Plebe, efavo^ 
rirono il rapimento di Bedreddin, nier- 
ceche Schemfeddin Mohammed andato 
era dal Governatore dì Damafco per in* 
formarlo dell'ordine , che dato aveva % 
e per ricercargli la fua afiiltenza; eque(h> 
Governatore , il quale comandava fo* 
^ra tutta la Siria in nome del Sultano di 
Egitto, non aveva avuto riguardo alcu* 
nodi nulla ficufare al VifirdelfuoPadron 
ne . Veni va adunque ftrafci nato Bedred- 
din non oil^snte i luoi^clamori , e le fue la<» 

grime • 

Scheherazade non potè profegu ire più 
oltre a motivo che vide comparir il gior- 
no • Ma nella notte fequente elfa ripigli^ 

a 
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tt Aio difcorfo» e diOeia Sultano dell'indie* 

OOX. N O T T E* 

Sire il VifirGia&r concinuandodi par* 
hreat Califfo; BeiiredclinUaffati«<klle^ 
gli 9 iaucilmeoce ricercava per il camini* 
no alle perfone y che lo cooducevano 5 
ciò che ritrovato erafi nella fua Torta di 
fior di latte, pd^e nulla venivagli rif^ 
pofto . Finalmente egli giunfe fotte le 
tende, ove fù obbligato aid afpettare fia 
cheSchemfeddin Mohammedfù ritornai 
to dalla Cafa del Coverpatoce-di 
mafco • 

11 ViHr ritornato che fù ricercò notizie 
del Paftjzziere , il quale gli fù condotto al^ 
la fua prefenza . Signore ^diffegll Bcdred* 
din con le lagrime à gì' occhi ^ fatemi la 
grazia di dirmi , in che vi hò io mai ofifef* 
fo? Ahinfelice , rifpofe il Vifir , non fei 
tù quello , che fatta ha latortadi fior dì 
ìàttCf cbemandata mi hai? Confedo che 
io fon quello , rifpofe Bedreddiniqualde» 
litto hò io in ciò commeflb ? lo ti caftiga- 
rò come Io meriti 5 repplicèSchemfeddin 
Mohammed , ete necoftaràla vita » per 
aver compofta una torta cotanto pedìma . 
Ohimè^efclamò Bedreddin, cbefentoio 
mai? E'egU un delitto degno di morte di 
aver fatta una torta di fiordi latte catti^ 
va.^ Si,diifeil Vifìr, nédeviafpeitarda 
me trattamento diyerfo» . 

Nel 
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. Nel mentre che in tal maniera entram- 
bi fi trattenevano » le Oame^ che nafcofte 
fi erano I offervavanocon attenzione Be- 
dreddin ^ che eflìe gran pena non ebbero à 
rieonoTcere non oAante il lungo tempo $ 
che effe veduto non lo avevano. L'alie^ 
gmzaychene ebbero^fù t&ìe^he ne cadec« 
tero fvenute. Rinvenute che furonodal lo. 
rò rvenimento • andar valevano a gettarli 
al collodi Bedreddin ; ma la parola , che 
4ataavevano al Vifirdinoniafciarn ve* 
dere, la vinfe fopra i moti più teneri dell' 
amore» e della natura. 

! Come SchenvfeddiA Mobammttl liabU 

lito aveva di partire quella fteffa notte^ fe- 
ce piegar le ten4e> e prepararle vetture 
permetterfiin marchia; eda figuardodi 
Bedreddin y egli comandò ) che pollo 
foffe in una Gaffa ben ferrata , e che cari* 
cato foffe {opra un Camelo • dubito che 
il tuttofò pronto per la parten5sa% il VI* 
ÙTp e le genti delfuo feguitofi pofero in 
cammina. Camminarono etli tutto tiri* 
manente della notte, & il giorno feguente 
ienza ripofarfì • Non iì fermarono le non 
all'entrar della notte. Fà levato allora Be- 
dreddin Haffan dalla ca(k per fargli pi- 
gliar nudrimento.ma ebbefi premura di te- 
nerlo allontanato da fua madre ) e daiua 
moglie 5 e per vinti giorni r che durò il 
viaggio, fù trattato nella ftefsamaniera. 

Nel giungere al Cairo fi accampòall in- 
«orno della Città per ordine del Viùi 

Schem- 
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^ SchemreddinMohafimied) il quale con^i 

dur fi feceBedreddinjallaprefenza ilei qua- 
le egli difle ad un Falegname ciie ave?a 
fatto venire: Va*niie à ricercare del legno, 
^ e forma prettamente un potcau . Eh Sigoo* 
i re ^dìiTe Bedrédéin ^ che pretendete voi 
farediqueflo/>e)^e'^tt? Appendirviti,ripi* 
gliòilVifir; e farti poscia condurre per 
tutt'i quartieri della Città ^ affinchè veda- 
ti nella tua perfona un indegno Paftizzie^" 
re, il quale compone le torte di fior di latte 
fenza porvi pepe. A quede parole Bedred'» 
i din Haflan efclamò di una maniera tanto 
i faceta ^ che SchemfeddiaMoha m med cb - 
be gran pena ad olTervare ilfuo fertot O 
|. Cieli , adunque per non aver pofto il pe- 
pe in una corta di* fior di latte pretendefi 
farmi foffrire una morte crudele egual- 
mente jche ignooìiniofa V 

Nel terminar di cofi dire Scheheraz^de 
oflervando comparfo il giorno» (i tacque; 
i e Scahriar fi alzò ridendo di tutto cuore 
-del timore di Bedreddin 9 e molto curioi'o 
•di udire il progrelfo di queda Storia^che la 
Sultana ripigliò di quefia maniera nella 
feguence notte prima del giorno* 

CXX. NOTTE. 

m 

I 1^ Sire > il Califfo HarounAlrafchid) non 

I oftante la fua gravità non potè Tir di me- 
no di ridere,quando il VifìrGiafarglidif- 
' fesche Schemfeddin Mobammcd minac* - 
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Clava di far morireBedreddin per non aver 

pofto il pepe nella tortaci fior di lacce^che 
venduta aveva à Scbaban • Eh come » di- 
ceva Bedreddin 9 fi é adunque dovuto 
* Kompere» e r idurrp In pezzi nella mia Gaf 
fa quanto vi fi è ritrovato , imprigionar- 
mi in una Caifa , e prepararfi adattaci 
carmi ad un patiboIo,e tutto ciÒ9perche po^* 
iko non hò i l pepe in una corca di fior di lac- 
re? Olì (lupore9 chi hà. udito giammai a 
parlare di una fi mi le cofa ì fono cotefie 
operazioni di Moflfulmano» di perfone , le 
quali profefilone fannodi probità , di giù* 
ftizia ì N el ciò dire fi di Arugge va in lagri-^ 
mej principiando di nuovo pofcia i fuoi la» 
menti ; Nò ripigliava 9 veruno giammai è 
fìato trattaco ne tanto ingtufiamente , n$ 
ed eguai ri gore. £ po0ìbileicixepo(ra eiTer^ 
ci capace di levarla vl^a ad un' uomo , per 
non aver poftopepe in una corca di fiordi 
latte^Chetnaladetteiieoo le tortetii latte • 
come pure lorainella quale so natolpiacef- 
ie al Cielo che fo(& morto in quel raometo» 
• L'afflitto Bedreddin non cralafciòdi la* 
piencarfi, e quàdo fù apprefiato il patibolo 
ed il chiodo per inchiodarveloiproruppe in 
gran clamori a quell'orrendo ipettacolo.O 
Cielo,egli diffe ^ potete voi foflFrire, che io 
niuoja di una n.orce infame , e dolorofa ìe 
ciòperqual delitto? Non è già per ave^ 
lubbaco^né per aver aflaflinato,né per aver 
ri negata la mia religione»ma benfi per non 
i^verjpolloil pepe in una torca dilatte « 
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. Effbndogià allora la notte moltaavan* 
aaca 9 il Vifir Schemreddin Mohammed 
ripor fece Bedreddin nella fua Cafla , e 
diOegli fiStaccene colà £00 dimani^ noxi" 
paflTerà il giorno , che morir non tifacela.- 
Fù portata via la CafTatCjie fù caricato il 
Camelo y che levato l'aveira da Damafco.. 
Furono pure nello tempo (leiTo caricati di 
nuovo tutti gl'altri Carnei i; ed il Viiir ri*^* 
falitoà cavallo fece marchiare avanti di. 
elfo lui il Camelo t che portava Tuo Nipon 
te>ed entrò nella Città da tutto il Tuo equi*' 
paggio accompagnato . Doppoaver paifa* 

r te molte ftrade, ove veruno comparve ^ 
perche ogn' uno ritirato fi era ^ fi refiitui 
ai fuo paIa22o , ove (caricar fece la Caffa» 
con proibizione di aprirla i fenonquan* 
doegli rordinarebbe • 

Nel mentre, che fcarlcavanfi gl'altri 
carnei i, fi ritirò io fecreto conia madre di 
Bedreddin HaATan, e fua figliola^ e voltan* 

r dofi àqueft'ultima:Lodatofia Maometto^ 
le dilTe^ ò mia figliola , di averci con tanta 
felicità fatto ritrovare voflroCugino^ e 

' ' Vjoftro Marito . Vi ricordate voi bene ap-> 
parentemente delio flato ^Jn cui flava la 
vofira Camera la prima notte dejle voilre 
nozze? Andate, fatevi riporre il tutto, co- 
me allora ritrovavafi.Se perciò non ve ne 

^ ricordate , potrei io TupplirvInVediante la 
*fcritijura> che ne hò fatta fare.ln quanto a 
me vado a dar ordine per il rimanente . 
Dama di Qeìkzzà andò ad e0e^uire con 
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giubilo» quanto comandato avevalefuo 
padre , il quale pure principiò à difponeré 
ogni cofa nella fala nella ftefla maniera, 
come fe ne fiavano » quando Bedr^din 
Haffan vi fi era ritrovato col Palafreniere 
Gobbodel Sultano di Egitto.Secondoche 
egli leggeva la fcrittura , i fuoi Domeftici 
ponevano ogni mobile al fuoluoco* Non 
fa dimenticato il Trono , ed egualmente i 
candelieri con le candele accefe.Quando il 
tutto nella Sala fù prcparato,il Vifir entrò 
nella Camera dì fuafigliolajovepofe il ve- 
ftìtodi Bedreddin con la borfa di zecchini* 
Ciòefequito, egUdiflea Damadi Bellez- 
«atSpogliatevi» ò mia figliola, e coricatevi 
nel Ietto. Subito che Bedreddin entrato 
farà nella Camera , lamentatevi per efler- 
ne egli rimafto fuori troppo lungamente*e 
ditegli che fiete iellata molto maraviglia- 
ta nel rifvegliarvìdi non ritrovarlo vicino 
avoi.Stimolateloariporfi nel letto: di ma- 
ni mattina divertirete Madama voftra 
Avola» e me rendendoci conto di quanto 
feguito farà frà voi ed effo lui in quefta 
notte . A quefte parole egli fencufcìdall* 
appartamento di Tua figliola > ^ Iclafciò la 
libertà dì coricarli . 

Scheherazade profeguir voleva il fuo 
racconto , ma il giorno che a comparir 
principiava glielo impedì • _ „ 

• (C XXI. NOTTE. 
Su'l fine della feguente Notte il Sulta. 

Ilo dell'Indie, il quale unaeftrema im* 
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pazienza aveva di fapere y come G rcioglie* 
lebbei'iftariadiBedreddmi' tiCvtg^iò egli 
fteiToScheberazade^ cJ avvisò^ che con- 
tinuarla do ve^Te; ilcheellafece inx]ueft| 
termini. Schemfeddin Mohammed ^difìTe 
HVifirGiafaral Califfo^ ufcir. fece dalla 
fala tutti ìdomcfticif che vi erano, e co- 
mandi) loro di allontanarli a rifer va di due 
èrre» che reftar fece» Li incaricò dia»» 
dace a cavar Bedreddin fuori della calla i e 
di porlo in camicia f ed in mutande t con* 
ducendolo in tale Rato nella fala , di la- 
iciar velo Iblo , e di chiuderne la porta « 

Bedreddin Haflan ancorché opprefTo di 
dolore addormentato fi era durante tutto 
^uel tempo . Se benché li domelUci del Vi* 
fìr appena lo ebbero levato dalla ca^Ia ^ po«. 
ftoincamifciay ed in mutande» che egli 
rif veglioflli > elo trafportaronocon talne-i 
rena nella &la> che non gli diedero cein^* 
po dì riconofcerfi . Quando folo fi vide nel- 
la fala > girò i Tuoi fguardida tutte le parti» 
elecofe, ch'egli vedeva , riducendofi nel- 
la Tua memoria la notte de' Tuoi fpoofali f 
fiaccorfecon iOupore , che quella era la 
fielTafalai ove veduto aveva il Palafrer 
niere gobbo • La Caa ibrprefii accrebbe 
mapg'ormence ancora , allorché accollato 
effendofi pian piano alla porta di una 
mera , che ritrovò aperta » vi miròden^ 
tro ilfuoveftito^ neHuocofieiToi ove ri« 
cordavafi di averlo porto la notte delle fue 
nozze : Oimé , egli diSt fri^ndoiì gli oc** 

chi I dormo f veglio ? Da^ 

» 
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Dama di Bellezza ^ la quale loffer va va^ 
doppo di e/Terfi divertita del Tuo flupore f 
aprì airimpr07tr<rlecokritt«dei fìiolec- 
toi ed afFacciaodo fuori il capo : Signor 
mio caro f ella gli diffe» coti voce mofn» 
afFettuofa, che ftite voi alla porta ? veni-* 
te ) e ritornate a coricarri.Voi viiiecefefii 
mato di fuori molto lungo tempo • Sónri^ 
mafia molto forprefa nel rifvegliarmit dt 
non ritrovarvi a' miei fianchi . Bedreddin 
Hailan fi mutò di colore ^ quando riconob* 
beicbe la Damat che parlavagli, era ouellai 
perfona vezzosa ^ con la quale ricordavaii^ 
di a ver dormirò « J^ii entrò nella camera > 
ma in vece d'andarle ne a lctto> comeera 
pieno delle idee di quanto accaduto eragli 
dieci anni fà , e che perfuadcr non poteva* 
fi 9 che tutti quelli accidenti feguiti foiTe* 
roincina foia notte» fi avvicinàaUacalTa » 
ove erano le fue vedi» e la borfade'zec* 
chini r e doppo averli conmotta attenzio« 
efaminati} per il Gran Maometto, efcla« 
nò egli 9 veido colei che coniprender non 
poffo l La Dama, che davafi piacere nel 
vedere il fuo imbarazzo ^ gli diiTe : Vna 
volta ancora ) ò Signore > venite a riporvf 
jiel letto? in che vi trattenete? A quefle 
ffarole egli sMnnoltrò verfo la Dama di bel* * 
Jezza : Io vi fupplico i òMadama ^ le diiTe > 
di dirmi £e è molto tempo » che mi vi ri tro« 
vo vicino? L'interrogazione mi forpren- 
de , efia rifpofe y non vi liete voi levato da 

poco tempo fà ? Cifagna che abbiate la 
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Spirito molto preoccupato • Madama « rU 
pigliò Bedreddin, non l'ho - certamente 
moire tranquillo , Mi ricordo , è vero ^ di 
efler ftato a voi trtcina $ ma mi ricordo aa« 
Cora di aver doppo foggfornato dieci anni a 
Damafco • Se veramente h o dormito que* 
fta notte con voi , non poifo eflferne ftato 
allontanato tanto tempo* Que/le due co-% 
fefono ùì fé oppofte^Ditemi di grafia cidf 
chepenfar nedevo; fé il mio matrimonio 
con voi é una UluGone^ o fé é un fogno» co« 
me lamia lontananza • Si^ o Signore» rt« 
piglio la Dama di bellezza» voi fognata 
aveéefenza dubbio di efler ftato a Dama* 
fco . Nulla adunque vi è di più (ingoiare ^ 
cfclamò Bedreddin » prorompendo in un 
fchiamazzodi rifa. Io fon ficuro» o Ma« 
dama > che quefto (bgno vi fembrerà molto 
piacevole • imaginatcvi » fe così vi aggra- 
da 9 che ritrovato mi fono alia porta di 
Damafco in camifcia , ed in mutande , co-^ 
me in quefio momento mi ritrovo* Che en«« 
trato fono nella Città a ichiamazzi della 
plebei che infultandomi mi feguiva, che 
fai vato mi fono nella cafa di un Paftizzie- 
re 9 il quale mi ha addottalo ^ mi ha infe^ 
i gnata la fua profefSone , e mi ha lafciate 
tutte le fue facoltà al Tuo morire-, chedop. 

fo la foa morte ho tenuta la fua bottega • 
nfomma, oMadama ^ mi fonoaccaduti 
un gran numero di altri accidenti 5 che ero» 
po lunghi farebbero a narrarvi , equanto 
. dir vipoiTot iléi ch&non ho£iuoma]ea. 

fif* 
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f il vegliarmi 9 okntre (ènza quello eroper 

effere inchiodato ad un patibolo. Eh per 
qual roocivo» dii& la Dama dibell^m 
facendofi credere tanto maravigliata , vo. 
kvano trattarvi tanto crudelmente ? Bifo- 
gnaTa adùque che commeffo a vede un de* 
Jitto enorme 2 Nulla di quello» rirpofeBe* 
freddili «ciò accadeva per la cofa del mon^^^ 
dolapiùbizzara» e la più ridicola. Tutto* 
il mio delitto era di aver venduta una ter* 
radi fior di latte, nella quale pofto non 
avevo il pepe « Ahperquedof dilTela Da« 
ma di bellezza ridendo dì tutta fuapofTa , 
confeflTar bi fogna > che vi ci faceva un or- 
tenda ingiuftizia . Oh Madama , replicò 
egli) cià ancora non é il tutto: per quella 
maledetta torta di fior di latte, ove mi fi 
rimproverava di non aver porto il pepe , fù 
rotto» e ridotto in pezzi il tutto nella mia 
bottega , ero flato legato con corde , e rin- 
chiufo in una calìa , ove me ne flavo con 
tanta flreteaza > che parmi di efservian* 
Cora . Finalmente era fi fatto venire ua 
marangone, ed eragli flato comandato di 
innalzare un poteau per appendermivi • 
Ma fia benedetta la forte 9 che tutto ciò 
non è , fe non un opera del fon no . 

Schéherazade a quefto pafso ofser vando 
il giorno, tralafciòdi parlare . Schahriar 
non potè a meno di non ridere di quanto 
Bedreddin Hafsnn pigliata aveva una cofa 
v^jra I e reale per un fogno . Bi fogna accor* 
dare, eglidifse, che ciòé molto piacevo» 
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le, e fon per Aia fo , che la notte feguente 
il VifirSchemfeddinMohammed , e fua 
cognata , eftreoiameiicefenedivertifono* 
Sire > rirpofe la Sultana % averò 1 onore dk 
. iiarrarvclo nella proflsnM notteife la Mae« 
flàVoftra fi compiace di lafciarmi vivere 
fino a quel tempo • il Sultano delle India ' 
fi alzò fenza nulla replicare a quelle paro*» 
le, inaeraindtoaLiirai^ di avere unp^oc^ 
fiere diverfo. 

CXXl L NOTTE. 

ftlf vegliata Schdberazaile prima del gior* 

no^ripigliòcofi il ruodìfcorfo.Sire3edred* 
din non pafi^ò tranquillamente la notte • Sì 
rìfvegliava egli di quando , e in quando , 
interrogava fé fieflTo/e dormiva^òfogoa va* 
Diffidava della fua felicità , e ricercando 
di aificurarfene , apriva le cc^cjrioe , e fcor- 
seva con i fguardt tutta la camera • Io noti 
m'inganno^ e^li diceva , quefiaé la (leifa 
camera \ oveion entrato in vece del Gob* 
bo; ed hò dormito con la bella Dama |Che 
gli era deftinata • Il giorno» checompa^ 
riva diffipata nonaveva ancora la fua in* 
quietudine , quando il Vifir Scherofeddin 
Mohanimed fua A volo picchiò alla porta , 
ed entrò quaiÌ4)eilo Helio tempo per augu« 
«argli il buon giorno . . 

Bedreddin Hàffan refiò edr^msmente 
farprefo di veder in un fubtto comparirà 
un' uomo > cij^ec^li^Doltobea conpfceva» 

ma 
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ma che più non aveva l'aria di quel Gin» 
dice tremendo , che pronunciata aveva 
la Sentenza di fua morce. Àh?fiete voidun. 
que quello > che tanto Indegnamente trat« 
tato mi avete > e condannato ad una mox* 
te , che ancora m'inCpira orrof^ per un» 
torta dì latte, ove poi'io non avevo il pepe ì 
li Vifir fi poTe à ridere i e per levarlo dlpe* 
na jnarrogli come per il miniftero di un Ge- 
ni<»»giacché il racconto delgobbo fofpetur 
fatto a ve vagli l'accidente, erafi egli ritro- 
vato in di luicafa »e fpofataaveva fua fi. 
gliola in luoco del Palafreniere del Sulta- 
no : gli dtflepoicia , che mediante il foglio 
fcrittodimaoodiNoureddin Ali f coper- 
to aveva» ch'egli era fuo nipote r e final- 
mente gli partictp6»€he in confequeoza di 
quello fcoprimento era partito dal Cairo , 
ed era andato fino à Bai fora per ricercar- 
lo , e faperefue notizie . Nipote mio caro, 
ibggiuflfe egli abbracciandolo con molto a* 
more, vi chieggo perdono di quàtofo£Erir vi 
hò fatto, dc^chevihòriconofciuto.Hò 
volutocédarvi alla mia caia prima dì farvi 
fapere la voftra fslicità,che ritrovar dove- 
te tanto più grata «quanto maggiori fono 
frate le pene da voi fofferte » Confolatevi 
di tutte le voilre afflizioni pei l'allegrez£» 
di vedervi reftituico à perfone ,cheeflèr vi 
devono le più care. Nel mentre , che vi 
ve(^ irete , vado ad avvifare Madama 
-iroflra Madre , che è in una grande impa- 
zienza di abbcacciarvi ; vi condurrò vo* 

fìro 
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Aro figliolo , che veducoameàDiima* 
L fco 9 e per il quale featitoavece tancoge* 

bìo fònza conofcerlo . 

Non vi ftaoo parole rufiScientemente ele« 

f gapci per efprimere qu^I (oCs(i Tallegrez- 

{ a^di Bcdreddin, quando vide faa madre t 
e (uo figliolo Agibt Quefle tré perfone non 
ce(rava;iD di abbracciar fi ^e di farcompa^ 
rire tuif i crafporcifChe il fangue « e ramo- 

[ re più vivo infpìrar polTono . La madre 
dilfe le cole del mondo più penetranti à 
Bedreddin : E (Ta par loi^ li del dolore, che 
cagionata le aveva una ii lunga lontananza 

- ede'pianti ^ che verfatiaveva . Il picciolo 
Agib) in vece di fuggire comeàDamafco • 

^ gli abbracciamenti di (bo padre, nontra« 
{curava di accettarli , e Bedreddin HalTati 
di V rfo fra due oggetti cotanto del fuo amo* 

' ^ re degni , non credeva poter dare adeflfi 
loro (ufficienti contraiTegnldi fua rvifcerA* 

' tezza * 

. Nel mentre che quefle cofe feguivano 
in cafa di Schemfeddin Mohammed , que-- 
ftoVlfirerafene andato à Palazzo à rea«^ 
der conto alSultanodeirefito felice del fuo 
viaggio • Il Sultano reftò tanto ammirato 
del racconto di quefta maraviglioia (lo- 
ria > che feri ver la fece , per elTere premu* 
rofamente confecvata ne gli Archivi idei 
Regno • Subito che Schemfeddin Mo« 

^ faammed fe ne fù ritornato alkfuaCafa^ 
avendo egli fatto preparare un fqperbo 
jianchet co fi affifoàjtavola con la fua fami: 
Ttm.iy'. C glia» 



Digitized by Google 



%B NOVELLE 

]g1ia I e tutti di Tua cafa^ e pafsò la giornata 
Igrandi allegrezze» 

li Vifir Giafar teminata avendo in tal 
maniera l'iftoria dlBedreddin Haflfandif^ 
ie al Califfo Haroan Alrafchid : Gran 
Commendatore de'Credenti,queftoéquel» 
lo che narrar dovevo alla Madlà Vodra-U 
Califfo ritrovò quefta ftoria tanto Angola- 
fesche accordò fenza efitanza la grazia del» 
ìo\ fchiavo Rihan ; e per confolare l'uomo 
giovine del dolotei che egli aveva di Qffpfi 
' ^li fteflb privato infelicemente di una 
moglie^ che moltoama va ^ quello PrlA<t 
cipelo maritò con una delle fne Schiave 9 
lo ricol mò di ricchj^zze , e lo beneficò fino 
ajla Tua morte • . • . • Mà ^ ò Sire 9 foggiua^* 
fe Scheherazade^ offervando> che il giorno 
a. comparire principiava % per aggradevo* 
le che fia Tìftoria, che v i hò narrata, ne sò 
un altra, che molto maggiormente lo è an- 
cora « Se la Maefià Voftra branìa di udirla 
nella proHìma notte, fon fìcura^ che il 
accorderà meco* Schahriarfialzòdallei> 
to fenza nulla dire , e molto incerto di 
quello <:he far doveva : La buona Sultana* 
diffeegli frà fe ftelTo , narra iftorie molto 
lunghe t e quando una volta ella ne bà 
principiata una>non vi è mezzodì ricufare 
di udirla tutta intiera « Non &ò fe non do* 
^ Tre! oggi farla morire ; oftà nò nulla pre-» 
cipitiamo, Tifloria di culmi lufinga, e 
ibrfi ancora di divertimento maggiore # 
che tutte quelkiche fin qui mi hà narrate^ 

OQa 
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non è bene che io mi priori del piacere dt 
udirla» doppo che me ne airerà elTa ùnto il 
ràccontOy ordinarò la fua morte. 

CXXin. N O T T £. 

« 

Dinarzade nontrafcuròdi rifvegliarè 
prima del giorno la Sultana dell'Indi e, 
la quale doppo aver ricercata a Scha« 
hrlar la permillioiie di principiar Tiftoria, 
che proaicifa aveva di narrare, cofi parlò. 
; HISTORIA 

Del picciolo Gobbo. 

Bravi già cempoaCargarnegreftremi 
della; gran Tartaria un Sartore, il qua- 
le aveva una moglie belliflima , che molto 
amava , e dalla quale era pur egli molto 
amato* Un giorno9Ìn cui lavorava» un pie* 
-ciolo Gobbo venne a federfi neiPingredo 
4ella Tua bottega , e fx pofe^ à cantare Tuo* 
nando il cembalo* Il fareore ebbe gran pia- 
cere nell' udirlo i e di condurlo riffolfe 
nella TuaCafa per divertire Tua moglie; 
con le fue piace voli canzoni , egli diceva 
ci divertirà entrambi queflta fera. Gli«:oe 
fece perciò la propofta , ed il Gobbo ac- 
cettata avendola > chiufelarua bottega ^ 
filocondufseinfua Cafa. 

Arrivati ciie vi furono» la niogiyp del 
.iartore i la quale preparata già aveva !s 
tavola , elTendp l' ora di c<^na , appreftò 
^un buon piatto di peice ^ che preparata 
Aveva.Si pulero qCix tutti tré a tavola ^ ma 

C a Bci 
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^l>àao^are> U Gobbo per fua dirgrazla 
inghiottì una gran fpina , ovvero un ofso» 
per cui morì »i> pochi momenti fenza che 
il fartore , efiia moglie rimediar vi potcfr 
fero. Rimafero l'uno, e l'altra tanto mag* 
giormentefpavcntatidaquefto accidente, 

Quapto che accaduto era in lor cafa , ed 
ave^anòmotivo di temere» che fe la Giu- 
ftizia a Caperlo veniva, comeaflaflini ne 
farebbero ftaticaftigati.Ii Marito con tut- 
to ciò ritrovò un' efpediente per liberarfi 
dal corpo morto. Confiderò egli che nel 
fuo vicinato foggiornava un medico.£- 
brco,e sùqneftp particolare formato aven- 
do un progetto , per dar principio all' efe- 
cuzione, fua moglie ed egli pigliarono il 
Gobbo,runo per li piedi , l' altro per il ca- 
pone lo portarono fino alla Cafa del Medi» 
co. Picchiarono eflì alla porta,© ve termi- 
nava una fcala molto incomoda » perla 
quale falivafi alla fua camera : unalerva 
difcendefubìto anche fenza lume, aprct 
«ciò che bramano, ricerca. Rifalite, fe 
V I piace, ri fpofe il fartore , e dite al voltro 
Padrone , che gli conduciamo un uoma^ 
oppre(fo da grave infirmiti , affi nche gli 
fomminiftri qualche rimedio . Pigliate, 
foggionfeegli » ponendole nella mano una 
woneta d'argento , dategli quefta anU- 
cinatamente , acciò perfuafo egli ha , che 
difegno nonabbiamò^di non rimunerare 
la fua pena. Nel mentre die la Serva 
fall per participaie M Medico Ebrea 
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unfiboODlncaotro» 11 fattore» e Aiamo^ 
glie porcarono con tutta preftezza il corpo 
' dei gobbo in cima alla fcala^coiàloUfcia^ 
n>Ilo^ ecoa£bllecitadiBericoriiaroB^alIs 
lorcafa. 

, In quefio meacre avendo la ferva riferì * 

to al medico, che un'uomo» ed una donna 
io afpeccavano alia porta 9 .e lo pregavano 
didifcendere per vifitare un'infermo, che 
icondotto avevano > e pofta a vendogl i nel- 
la mano la moneta d'argento, che eflfa ri* 
cevucaaveva 9 fi lafciò trafportard'alle* 
grirzza; vedendoli anticipatamente paga- 
to, credette, che quella foffe una buona 
pratica, che condacevaglifi • e chetraf- 
curarla non dovevafi . Pigliate fubito il 
lume, egli diife alla ferva) e feguitemi • 
Nel ciò dire s'inoltrò verfo la fcala tanto 

{)recipito(amente , cbenonafpetcò 9 che 
a ferva portaiTe il lame » ed incontrando il 
' gobbo» gli diede co' piedi ne' fianchi tanto 
afpràmente , che rotolar lo fece fino al ba(« 
fo della (cala . Pocq ve ne volle ^che noa 
cadelTe f e rotolafie^li pure con eflb lui . 
Portate pretto ìUume , fgr/dò egli alla fer- 
va* Finalmente quella giunfe; difcefecon 
effa, e vedendo, che quel Io, che rotolato 
aveva, era un uomo niorto,rimafe talmen* 
te fpa vernato da un tal fpetracolo, che egli 
invocò tutte le (Ielle, e tutt i pianeti. In- 
felice ch'io fono 3 diceva , perche ho io mal 
voluto difcendercfenza lume? Hò termi» 

natqdi uccidere quefto infermO)Cbe mi 9€% 

C J .(lato 
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"Rato condotto . Jo (on cagione della Tua 
morte ì e fe il buon Afino ^ che fervi ad 
Efdra5 ♦al mio foccorfo non viene $ foti 

rtéàtos dhìfliéfaròini>rìeve févatodal* 
mia cafa , e creduto un aiTaflìno • ^ 
* NoiìoftanteiMtrofdirie, che lo agitK» 
va^ non trafcurò di aver la cautela dì chiù* 
derela fua porta-di timore , che acafo pa& 
landò quàlcheduno per la cafa non fiat* 
corgefle della difgrazia , di cui egli crede«> 
vafi la cagione . Pigliò pofcia il cada ve* 
re ) Io portò nella camera di fua moglie^ la 
quale poco mancò ché non tfvenliref quan^ 
doentrar Io videcon quello fatai carico % 
Ahpernoiéfpedita^ efclamò efla » fe non 
troviamo mezzo di porre quefta notte fuo^ 
ri di nollra cafa quefto corpo morto ! Per» 
deremo indubitatamente la vita > fe lo te^ 
niamo fino a giorno. Che diigrazia! Co* 
Ine mai dunque avete voi fatto per uccide| 
xe queft*uomo ? Non lì tratta di quefto ri* 
pigliò TEbreO) fi tratta dì ritrovare uà ri* 
medio ad un male cotanto prelfante . • • 
MsL ò Sire ^ diflfe Scheberazade ^ interroniu > 
pendolo a quello paffo, non confiderà vo 
cheli giorno écomparfo # A queflepacole 
ella fi tacque , e nella feguente notte pro^ 
feguiin tal maniera rittoria del piccioli^ 
gobbo . CXXIV^ 

* L'Autore Arabo qui fidi vertifcc a fpefc dc^ 
<j iudei « Qucfi' Afino è quello $ il quale fecondo 
li Maomettani fervidi vettura à Efdiit quando 
venne dalla catiivi^ di Babilònia , a Oera^ 
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ex XIV. NO T TE. ^ 

•. ■•. . • - 

' II medico^^e rua-moglìe deliberarono ia-' 
fiemefopra ilmezzodi Hberarfì del corpo 
morto durante la notte . Il medico i nuciU 
ffieme pensò , nen^e non rintracciò ftra» 
eagema alcuno per ufcir d'imbarazzo; ma', 
ina mogliepiù fertiled'in^ensioni $ di^e* 
Mi fuggerilce un penfìere , portiamo qo«» 
•fio cadavere fopra la terrazza della noiUm 
cafa 1 egetciamolo per il camino nella ca» 
.fa del Mutrulmanonoftro vicino . 

Quel Muflfuimano era ono de'Provedi" 
torldei Sultano : Aveva egli l'incombenza 
■di provedere l'ogUo» il botiro « e di ogni 
force di graiTo . Teneva in Tua caia il Tuo 
snagazencvy ove i toppi « ed i Torci faceva* 
ooungranguafto. 

■ li medico £breo approvato avendo Taf* 

pediente propoflo , Tua moglie , ed egli pi- 
gliarono il gobbo 9 lo portarono fopra il 
tetro di fuacaià» edoppo avergli pafsate 
le corde fotco le braccia , lo calarono per 
U camino nella camera del Proveditore tS* 
to piano» che reilò fermo in piedi appog» 
giatoalmuro» come fe vivo fofse ftato « 
Quando feriti renio al bafso, ritirarono le 
corde « e lo lafciarono nella poGtora già 
detta. Appena erano eflì difcefì » e nella 
ior camera rientrati, quando il Provedi- 
tore entrò nella fila . Ritornava egli da un 
baocbet to di nozze ^ al quale era.£Utoin- 

C 4 v i- 
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vitato quel giorno, e portava una fa ntei^ 
na ùdÌQ mani • Rtlìò quegli inolto forpre* 
fodiirederexol beneficio del fuo lume iiii^ 
uomo in piedi nel Tuo camino; ma efsen^ 
do egli naturalmente coraggiofo t e che 
5'immaginò che quefli fofse un ladro , fi 
prò vide di un grofso badone , col quale 
correndo a dirìtura al gobbo : Ah ^ ah ) gli 
difse , mi peniavO) che fofsero i toppi , ed 
i forci f i quali mangiafsero il mio butiro» 
e le mie graffi ne; ora mi accorgo ^ che tà 
fei quello 9 chedifcende per il eamino pef 
rubbarmi! Non credo che giammai tiri» 
torna la brama di ritornarvi • Ciò detto 9 
baflona ilgobbo, egli dà molti colpi . Il 
cadavero cade coi nafo contro terra ; il 
Proveditore raddoppia ì fuoi colpi ) ma 
ofservando finalmente.^ che il corpo» che - 
egli batte, è fenza moto > fi ferma per con? 
£4i^rario « Vedendo allora » che quello era 
jBi^càdavere» il timore principiò a fucce^ 
dereallo fdcgno . Che ho io fatto mif^ra- 
biie 5 dilTe 5 ho accoppato.un'uomo # Ah 
Ilo portata tropp'oltre la mia vendetta ! 
Ahi) fc di me voi non ayete pietà la mìa 
ifjta èfpcJiia? Maledetti fiano per mille 
volte! graffi 9 eglogli^ che fono cagio* 
iied^aver lo c6me(fa un'azzione tanto rea • 
Se ne rimafe egli pallido ^ e fmnnto . Cre- 
deva già vedere i Miniftri della Giufiizia f 
che lo ftrafcinavano al Tupplicio^ né fa- 
ceva qua] rifoluiione pigliare • 
X aurora^ che compari va j obbligò Schc* 

he- 
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. keraiadeaporfineairaodlfcorfo.» maef- 

fa ne ripigliò il filo fuU fine della notte 
fegueore > e dific al Sultano deJr indie . 

CXX V. NOTTE. 

Sire , Il Proveditore del Sultano di Caf* 
garnel badonare il gobbo ofTervato non 
a ve va la Tua gobba; quando Te ne accot» 
fe , {Proruppe In iìnprecazioni contro di 
enblui. Maledetto gobbo, efclamòjca* 
ine di gobbo» piaceiTe al Cielo , che rul|H 
baro mi aveffi tutte le mie graflTine che 
qui ritrovato oca ti a veflì i non mi Vede^ 
rei nell'imbarazzo , in cui fo^o per amor 
tuo , e della tua brutta goi»ba é Stelle , che 
rifplendete nel Cielo , foggiunfe , non ab- 
biate lume fenon per me in un pericolo 
tanto evidente. Nel profìnrire quefte pa- 
role fi pofe il gobbo fopra le Tue fpalle , 
ii£ci dalla faa camera, andoileneal capo 
della lìrada , ove fermato avendolo ia 
piedi, ed appellato ad una bottega > ri- 
pigliò la {Irada di Tua cafa ieoza rimirarit 
addietro . 

Qualche momento prima del giorno , 
. un mercante Cridiano, il quale era mol* 
-to ricco» e che prò vedeva il palazzo del 
fuitano della magior parte delle cofe,deile 
quali vi eradi bilogno, doppo a vèr pa (Ta- 
ta la notte in crapule , ó pensò di ufcir dal- 
la Tua cafa perandarfene al baglio . An« 
corqhe ubbriaco egli folTe , non lafciò di 

Ci offcr- ^, 
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oUttVàKy che la notte era molto innoU 
Vaia y e che in brieve fArebbefi chiamato 
alla preghiera fu'l fpuntar del giorno » per 
il che affireetaqdo i Tuoi paffi ySi affattica^ 
va di giungere al bagno, per timore, che 
quakoe MuiTulmano andando alla Mo& 
cheanonloincontraflc, e non lo condu- 
ce neiii prigione come un ubbriaco. Nul- 
jadimeno quando fùin capo alla ftrada, li 
fermò per qualche Tuo bi fogno contro la 
lK>ctega 9 ove il Proveditore del Soltanò 
pofto aveva il corpo del gobbo , il quale 
^eiie&dò ad edere agitato» cadette iopra 
la fchiena del mercante , che nel penfie- 
re 9 che quegli folTe un ladro 9 che TalTalir* 
fe^ loroverfciòaterraa colpo di unpu. 
;gno 9 che fcaricogli fopra il capo : gliene 
repplic^ pofcia molti altri^» e fi pofe a gri- 
dare al ladro , al ladro* 

La guardia del quartiere accorfe alle 
fue grida $ e vedendo > che quegli era un 
Criftiano., il qua le maltrattava un Muf- 
fulm^no Cmerceche il gobbo era della no- 
lira religione • ) Qual motivo avete voi di 
maltrattare in talTorma un Muflulmano? 

^^gli ha voluto rubbarmi 9 rifpofe ilmer* 
cante 5 e fi é gettato fopra di me per afferai 

. rarmi nella golia. fieteabbadanza ven* 
dìcatoi repplfcò la guardia ^ tirandolo per 
le braccia, levatevi di là , Nello (lefTo 
tempo (lefe 1 a mano al gobbo per ajutarlo 
arialzarfi; ma pflervando» che egli era 
morto ; oh oh , profegui > così adunque 

ua 
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nnCridiano ha l'ardire di aiTadìnareun 
Mursulmano ! Terminando queile paro- 
le fermò il CriftianO) e lo condufse dal 
luogotenente di Stato ) ove pottofù ia^ 
prigione fino a tanto che il Giudice alzato 
ufÙ4 edioillatodi interrogare iaccufa*, 
to • li mercameCrifliaoo intanto ritornò 
dalla Tua ubbriachezza , e quanto più rif- 
fletteva Copra il Tuo accidencef meno com* 
prender poteva 5 come colpi femplici di 
pugno eraQO iUci capaci di levar la vita 

ad un'uomo. 

Il Luogotenence di Sta(o sù la relazlo^ 
nedellaguardia^^e veduto a vendo il cada« 
vere 9 che portato avevafi a[U Aia cafa 9 
lAterrogò il mercante Crlftiano 9 il quale 
negar non potè un delitto , che commesso 
aoaaveva* Come che il gobbo apparte* 
ne va al Sultano, merceche quegli era uno 
4e' fiioi bufFoni f il Luogotenente di Stato 
non volle far morire il CriRiano, fenza 
averne prima riportato il volere del Prin« 
cipe. Se ne andò egli a Palazzo a tale ef- 
fetto a render conto di ciò che feguiva al 
Sultano^ il quale gli difse: Non ho grazia 
alcuna a concedere ad un Criftiano » che 
uccide un Mafsulmano : andate ^ elequtte 
jj vofiro miniftero» A quelle parole il 
Giud ice di Stato fece innalzare un patibo* 
4o, fpediComandatori per la Città, che 
pubblicassero 9 che appiccar dove vafì i^a 
Criftiano^ il quale ucci(b aveva unMtii^ 
iuln^ano < 

Q é Fi* 
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Finalmente (ù levato il mercante dalla 
• prigione, fu condotto a pie del patibolo » 
ed il carnefiee doppo avergli attaccata la 
corda al colloi flava per innalzarlo in aria^ 
quaodoilPfoveditoredel Sultano hcen^ 
Aofx largo nel popolo 9 s'iniioltro gridando 
ai carnefice ; Afpettate» non vi affirettatet 
non è egli quello ^ che commeTso abbia 
1 afisaffinio^, fon io. 11 Luogotenente di 
Stato ) il quale a0tlWa all'eTecnzione, (i 
ppfe ad i nterrogale il Prevedi tore, il q^a^ 
legllparròa minuto In qual maniera ne-* 
cifoav^fse il gobbo I e termindcondìre ^ 
cheeglipprtatoaveva ii4uo corpo al Ino* 
gOi ove il mercante Cridiano rrtrovato lo 
aveva • Voi^ foggiunfe, efavate per faff 
morire un'innocentejgiacche egtrnon può 
aver uccifouii'aonio, il quale non era v> 
vo . baftante per n?ie di avere afsaflimt» 
un Mufsulmanofenza raaggioriaeme ca»- 
ricarefe mia eofcìenaa deista nxHtte lU uà 
Criftiano, il qtiale non é reo. 
' Il giorno^ ciie a conpar ir principiava ^ 
li^ipedì Scheherazade a profeguire il fua 
difcorib ; ma elsa ne ripigliò la continua^ 
zione fui fine della notte feguente • 

CXXVL N P T T B 

Sire, elladirre^ il Proveditoredel Siri» 

tane di Cafgar cffendofi egli ffefìToaccufa- 
to publicamehte di e (fere Fautore d^la 
morte del Gobbo y il Luogotenente di Sta« 

IO 
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AR ABE. 49 
to non potè difpenfarii di far giuftiziaal 
Mercante. Lafcia , eglidiHe, lafciain 
libertà il Chriiliano» e appendi quell'uomo 
in foo Iqoco 5 giacché è troppacf idente 
dalla Tua confeiììone propria icheeglié il 
reo. li Carnefice riiafciòil Mercante 9|K»(b 
fubito la corda al collo del Pro veditore, e 
nel tempo , che (ìavafi perfpedirlO) u4Ì 
la voce del Medico Ebreo , il quale infta»* 
temente lo pregava di fofpendere rerectt- 
siooe, eche faceva farfiluocopi^r portare 
ù à pié del patibolo. 

. Quando fi-ritrovò egli alla presenza del 
Giudice Criminale t Signore y gli^dilTe > 
quella MwStilmana y che voltte far ap- 
pendere, non hà meritata la morte; io fono 
queliolochefonoilreo • Jeri i&xempodi 
notte un'nomo^ ed una donna , che io non 

iX>nofco> venneso à picchiar ealla oùa pos* 
tacooim'infcRDOj chemt cmducevano^ la 
mia ferva andò ad aprir fenza lume ^ e 
daefli ricevette ima moneta d'argento per 
venire à dirmi da lor parte ^ che voledì 
darmi la pena di calar à baffo per vedare V 
infermo . Nel mentre che quella mi par- 
lava portarono eOi IWerma in cima alla 
fcala ,epofcia partirono. Io me ne calai 
al bafso (enza appettare , che la mia ferva 
accefa avefse una candela, e nella ofcuru 
tdvenehdoa urtare col piede nelT infer* 
moylofeci rotolare fino al bafso deiki fca- 
la • Vidi final mente, che quegli era nK>rtOt 

9 cheera il ^aisulmano g(&> >dl coi og- 
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gì prerendefi \rendicarela morte • P/gliaf- 
fimo il cadavere io ^ e mia moglie fio por* 
taffimo fopra il nofira tatto» donde pataaì^ 
fimo fopra quello del Proveditore noftrd 
vicino, clie voi fiete per fare ingiQ(lanien«< / 
te morire 5 e lo calammo nella fua camera . 
perii camino* Il Pro veditore ritrosa 
avendolo in fuacafa » lo ha trattato come 
un ladro y lohabaftonato^ ed iia creduta 
di averlo uccifo, ma ciò non come lo ve* 
deteper la .mia depoiìzione. Io adunque 
fono ilfoloautore deli'aflaifinio^ ed an«*. 
corche lo fia contro la mia intenzione ^lio 
fi foiuto di'fcontare i l mio delitto per non - 
avere a rimproverarmi la morte di due^ 
Mufsulmani ^ foiFrendo che leviate Ja vita 
al Proveditore del Sultano, di cui io qui 

fono a rivelarvi l'innocenauiii Licenziate» 
Io adunque ^ fe vi piace , e pomtemi in fuo: 
luoco , giacche altri cjbe io non è cagio-i 
ne dei la morte del gobbo • 

La Sultana Scheherazade fi) obbligata 
4'interrompere il fno racconto a quefto 
pafso , perche ofservò che era giorno • - 
Schahriar fi alzò f e nella notte feguente 
dimoftrato avendo, che egli bramava di 
fapere la .contimiazione deli' iftoria 4^ 
gobbo ) Scheherazade appagò in tal ma«! 
niera la Tua curiofìtà • .4 
CXXVIL N O T T 

Sire, elladlfse., fubito che il Giudice 
criminale reflòperfuafo^che ilmedico& 
breo fofse rafsarsino « ordinò al carnefice 

di 
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di aflìcurarfi di Tua perfonja , e di porre in 

libertà il Proveditore del Sultano . Il me*' 
dico aveva già la corda al colloi e^fta va per 
morire > quando fi udì la voce del fartore % 
il quale pregava il carnefice di non pafsar 

^ più oltre, echefacevafi dar luoco al po- 
polo per a vafizarfi verfo il Luogotenen- * 
te Criminale, alla di cui prefenza efsendo 
arrivato; Signore , gii difsei poco vi è 
mancato, che non abbiate fatto perder la 
vita a tre perfone innocenti; ma fé vide« 

^ gnate di aver la {bffer«nza di ndirm i , voi 
ben preflo conofcerete il vero afsaffì no del 

i gobbo. Se la Tua morte deve efsere con un* 
àltra compenfata^de ve efser quefta la mia. 
Ieri verfo il fine del giorno, lavorandolo 
nella mia bottega ^ ed èfsendo di genio di 
divertirmi 3 il gobbo mezzo ubbriaco giun« 
feda me 9 e nella mia bottega vi fiaflife • 
Cantò egli per qualche tempo ^ e gii pro- 
pofi di venire a pa(sar la lèra meco • Vi ^ 
aderì quegli , e ve Io guidai . Noi ci pbneC» 
fimoatavola, e gli apprettai unpczzodt 
pefce ; nel mangiarlo , una fpina , o ui>'óf* 
fo fi fermò nella fua golia i e qualunque co* 
fa, che far poteflìmo mia moglie,éd io per 
folle varnelo > in poco tempo fe ne morì \ 
Noi di fua morte reftailimo afflitti , e per 
timore dì non efsere arredati % portaflimo 
il cadaverealta porta del medico Ebreo . 
Io picchiai, e diiiì alla ferva) che ad aprir 
venne ^di prettamente rifalire> e di prega* 
re in nodro nome il Tuo Padrone di calar al 

bafso 



» 



Digitized by Gopgle 



5» NOVELLE 

.haìso per vedere un' io£erino > che]gli cof^ 
ducevamo; ed affinchè egli di veoir noa 
tfCttiafce, le incaricai % di coofegnarli in 
mano propria una moneta d'argento , che 
le diedi, ktfaliu die ella ù fù^ porcai il 
gobbain cima della fcalafuì ultimo gra^ 
dio^t efttbitoufcia)pmiamogiie,ediO| 

{>er ritirarci in noftra cafa . Il medico vo* 
endo calar al bafso fece rotolar giù il gob* 
ho 3 il che credergli ha facto, che egli era 
cagione delia fua morte ; giacche adun* 
quecosié^foggiimfè , lafciace in libertà 
il medico , e fatemi morire • 

li Lttogocenence Criminale j e cocci 11 
fpettatori non potevano abbaftanza am- 
mirare gli firani accidenti 9 da' quali ac« 
compagnata era ftata la morte del gobbo • 
Foni adunque in libertà il medico Ebreo ^ 
difse il Giudice al carnefice , ed appendi 
ìlfartore, giacche egli confefsa il iuodeir 
ììito% Contefsar bifogna ) chequeftafto- 
ria é molto (Ira vagante 5 e che merita di 
crserfcricca io kccere d'oro. 11 carn^fic* 
poftoavendo in. libertà il medico, pafsd 
una corda al collo del larcore . Ma Sire t 
difse Scheherazade a quefto fegno inter* 
rompendo il fuodifcorfo ^ veggo compar- 
irò già il giorno ; fà d'uopo , fe così vi pia- 
ce, rimettere ìa continuazione di quefta 
(loriaadimaQi. Il Saltano dell'Indie vi 
acconfentì , e fi alzò f)er portarli allefue 
fplite funzioni» 

CXXVlIi 

1 
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CXXYIIJ. NOTTE. 

* 

La Sultana eiTendo fiata rìfYegliatada . 
fot Sorella» ripigliò in tal forma ti Tuo 
difcorfo: Sire» nel oientre che il Carne- 
fice fi preparava ad appiccare ilSartore» il 
Sultano diC^^fgar^il quale non poteva ftar» 
iene lungo tépo fenza il Gobbo fuo Bu0o» 
ne, ricercato avendo di vederlo» iinodc* 
fuoi Ufficiali gli di^fe; Sìre^ il Gobbo» 
di cui la Maeflà Voftra ftà in pena , dopi 
DO eiTerfi jeri ubbriacato^ fi fuggi dal Pa« 
lazzo contro il fuo folico per andar fene à 
fcorrereperlaCittà ) e quella mattina fi 
é ritrovato morto £ fiato condotto alla 
prefenza del Qiudice Criminale un' uomo 
accWatodi averlo uccifo ; e fubito il Giù*, 
dice innalzare ha fatto il patibolo. Nel 
mentre che dava per eiTerviappefoTac-» 
cufatOy e giunto un\}onfK>» edoppoqueU 
io un'altro ^i quali vicendevolmente àga» 
ra fi accofatK) , e fi difcolpano runTal* 
tro . E molto tempo. checiòcontinua\ 
ed il LuogotenenteOiminaleé attual- 
mente occupato ad interrogare un ter* 
zo» iiqualefi afierifceil veroAfiafiìno. 

Aquefio difcorfo il Sultano diCafgar 
fpedi un Portiere al luogo del fupplicio : 
Andate , gli difle , con tutta preftezza , e 
dite in mio nome al Giudice Criminale» 
che fenza perdita di tempo mi conduca gl' 
accufaci) e che portato mi fia pure il cor*' 

po 
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po del povero Gobbo, che ancora una voU 
ta veder voglia. Il Portiere parti, ed ar- 
rivando in ceoipo ) che il Carnefice prin-: 
dpiava à tirare la cordaper appendere il 
Sartore , grid^di tutta Tua poflì» , che rof- 
pender fe ne dove(Te l'efecuzione . Il Car- 
nefice riconofciuto avendo il Portiere i 
non ardì pa fifa r oltre, e rilafciò il Sarto- 
re. Doppo ciò il Portiere raggiunto il 
Luogotenente Criminale , gli manìfeftd 
il comando del Sultano • Il Giudice obbe- 
dì» s'incaflUininò a Palazzo con il Sarto- 
re, il Medico Ebreo , il Pfoveditore , ed 
il Mercante^Chriftiano , e condor fece 
per quattro de' fuol uomini| il corpo del 
Gobbo. 

Giunti che tutti furono alla prefenza^ 
del Sultano , il Giudice Criminale fi pro- 
ùtòsL piedi di quello Principe , e quando 
j'ialzato egli iìfù, fedelmente gì inarr^ 
quanto egli fapeva dell'ifioria del Gobbo. 
Il Sultano la ritrovò tanto Angolare , che 
ordinò al fuo lAoriografo particolare di 
ferì verla con tutte le fue circoftanze; vol- 
ta ndofi pofcia alle perfone tutte , che 
erano prefenti. Avete voi giammai , lor 
diifef nulla intefod* più forprendeote , 
ijuanto ciò é accaduto in occafione del 
Gobbo mio Buffone J II Mercante Chri- 
iUanodoppoefferfi protrato fino à toccar 
la terra col fronte intraprefe allora di par* 
lare . Potente Monarca , eelì diffe, io- 
yid una Storia piùuiaraviglioiadi ^[uella, 

che 
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clie«dita avete. Pronto (òno à narrarve- 

la > fe la Maeft^ Voftra mene vuol conce<» 
dere la permiiiìone* Le corcoftanze ne 
fono tali , che perfoiia non vi è , che udir* 
ief oÀa fenza reftarne commoffo . Il Sui* 
tanogli conce(re di éitUt il che fece iil 
Guefli termini. 

- > 1 S T O II I A , 

theUttTròilM.ercanttCriftiano. 
' S\ity prima che io m'impegni nel rie» 
Conto>che la Maeflà Voftra approva, che 
le faccia» ledar^àconofcere, fe le pia^ 
ce , che non hò l'onore di eflere nato in 
iuogoiche fi ritrovi nel Tuo Impero. loia* 
tio forediero nativo del Cairo in Egitto » 
Copto di nazione» e CriOìano di religio- 
ne . Miopadreerafenfale, ed acqnifiàte . 
aveva ricchezze molto confìderabili , che 
lafciommi ai {bo morire • Io feguii il fn» 
efempio » ed abbracciai lafua profeflìo-' 
ne . Ritrovandomi un giorno al Cairo 
nel Fondaco pubblico de'Mercantì di ogni 
forte dì biade « on giovine Mercante mot* 
to ben formato , e propriamente veftito , 
falito fopra un* Afino » jni fermò» Egli, 
mi falutò , ed aprendo wi fazzoletto^ In 
cui teneva npa moftra di legume : quanto 
vale , egli mi diffe, la gran mifufa di legu- 
me della qualità di quefto, che vedete. • 
Scheberazade vedendo comparfo il 
giorno fi tacque *, ma effa nella feguente ri- 
pigliò il foodifcorfo^ è dilTe ai Sultano: 
dell'indie. * 
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. SirCi il Merlali te^Cftftlauo continuali* ^ 
do di narrareal Saltano di Cafgar V ifto^ 
riai che principiata aveva » Efaminai , 
eglidilTef il legume 9 che il giovine iiier« 1 
fante mi moftrava ^ eglirifpofi; che va- 
leva al prezzo corrente cento dracme d* 
argento , la gran mifura . Vedete , mi 
difle > li Mercanti » che per quello prez- < 
sona irorraniio^ e irtoitefino alla poFta 
della Vittoria 9 ove vederete un Kan fe« 
parato da ogn* altra abitazione ^ colà vi 
afpetterò . Nel dir quefte parole , egli par- ] 
ti 9 e iafcionimi la moftra del legume ^che 
veder feci à molti Mercanti della piazza ^ , 
li quali tutti mi diserò t che ne pìgliarel^ 
bero tanto > quanto a loro darne vorrei a 
cento dieci dracmeiao^iAira > e a queda 
èpnto guadagnavo io con elfi dieci dracme 
per mifura . Lufingato di quefto profìt^ 
jtO) mi portai alla porta della Vittoria ^ 
ove il giovine Mercante afpettavami • 
Egiimi conduile nel fuo magazzeno t il 
quale era ripieno dileguale. Ve ne erano • 
centocinquanta gran mifure^^ che mifu* 
rarfcci) e caricare, fopra moftiafini ^ed 
il tutto vendetti cinque milla dracme d' 
argento* Di quefta Uòmma^ mi di (Te il j 
giovine uomo, vi fono cinque cento drac- 
me per il vofìro diritto a dieci per mifura . 
love le accoidoicper il rimanente, che a , 

me 
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me fpetta , non ne avendo io prefcn te- 
mente di bifogno , ritiratelo da* voftri 
Mercanti 9 c confcrvateroeloappreflb di 
voi finche ver tòa riceitrarveio.Gii rirpofi 
die quello farebbe pronto tutte le voice ^ 
cbé irorrebbe venirlo a pigliare, ò man» 
darmelo a chiedere. Glibacciai la mano 

• — _ ^ 



to loddìsfatto di foa generofiti . 

Pafsò un mefe (ènza che rivederlo pON 
tcffi i fuM fine del quàl tempo a comparire 
lo viddi Ove fono t egli mi diife 9 le quac* 
tfomtla cfiiquecentodracme,cbemido« 
vcte? Quelle fono pron re » gli rifpofi ,ed 
orerà ve le numererò « Come egli fe ne 
flava a cavallo del fuo afino, lo pregai dt 
metter pié a terra 9 e di farmi V onoredi 
mangiare un boccone meco , prima di ri- 
ceverle: Nò 9 midifle» non poiTo pre* 
fentemente fnnrontare ; hò un premurofo 
affare > che mi chiama poco di qui lonta«» 
no f ma fra brieve tempo farò di HtdmOt 
e nel ripaffare p'^gleròìl miocontante^ 
che priegovi di tener pronto. £gltfene 
fparì dette quefte parole. Io lo afpettait 
ma dò fù inutilmente • né ritornò fenoa 
unméredoppoancoVa.Qucfto>difri frà me 
fie/To, e un giovine Mercantesche ha mol- 
ta fiducia in me» lafciandomi nelle mani » 
fenza conofcermi ^ una fom ma di quattfo 
mila cinque cento dracffie d'argento 9 un' 
altro fuor che lui cofi non praticarebbe t 



nel 




i da eflTo lui, e mi ritirai mol<» 
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|>arsò un'agno prima che io udiiTt parlare 
del giovine mercante • Nel fioe «leiranno 
egli comparve riccamente veftiro come 
Tulcima volta; maparevami^ cheaveHe 
qualche cofa nello fpitito. Lo fupplicai 
di farmi l'onore di entrare in mia caia « 
Eofarò volontieri per qoefta voltai mi 
riipofe ) ;^ma con patto efpi^eiToche per me 
-tton farete fpetaftmordinaria* looonfa^ 
rò fe non quel tanto » che piacerà vi , ri pi* 
gliai: fmontateladunque di grazia • Egli 

Eofe piede a terra , ed entrò in mia cafa ^ • 
^iedi ordine per il regaio , che £àt gli va- 
levo, ed afpettando l'ora del mangiare , 
principiaiTimo a trattenerli lofieme . Quài- 
do li (Mranfofù pronto, ciponefiimeata* 
vola • Dal primo boccone oilervai, che 
«gli lo pigliò con la O(nno finiftra.»e mem 
ledaicon molto ftuporedi vedere , che in 
niuQ conto fi ièrviva della delira • Non 
ùpevociòchedoveffi penfarne . Dacché 
conofcevoqueflo mercante , dicevo fcà 
me ftelTo > mi é Tempre fembrato molto 
compito I iarebbe polfibile , che egli in» 
ealfofma praticale perdifprezzo delia 
miaperfona^' Perqual ragione non Ter* 
vefi egli della fua delira nuno r 
- Il giorno , che illuminava l'apparca- 
■menco del Sultano dell' Indie , non pernii» 
feaScheherazadedi continuare quelVifto- 
xia f flAae0à ne ripigliò la cootinnazione 
nella fegaente notte, e difleàScbahriar ^ 

cxxxu 
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CXXXI. NOTTE. ■ 

Sire, il mercante Criftiano eri tnolco 
in pena di fapere, parche il raoofpite uoa 
mangiava fe non con la mano iìniftra 
Doppoil banctietco, ditTe egli, quando 
le mie genti ebbero levata la tàvola « e ri* 
tirali fi furono , fi poneflfifnoa federe en- 
trambi fopra uno ftrato . Prefentai al gio- 
vine uomo una eccellente paftiglia di con- 
fezzioni , per raddolcire la bocca , ed ^li 
ancora la.pigliò con La mano finiftra . Sì* 
gnore, gli dilli allora» io vi fupplico di 
perdonare la libertà , ch'io prendo d» ri* 
cercarvi donde procede, che non vi fer- 
rite delia voftra delira manai voiappa- 
JKfntem^te vi avete male ? Proru ppe egli 
In un gran fofpiro invece di rifpondermi » 
ecavando fuori ilfuodeftro braccio, che 
finoallorateuutoaveva nafcollo focto la 
fua vette , egli mi moftrò , che tagliata 
aveva la mano, di cbereUai eltremamen. 
te maravigliato. Siete rimaftoofifefoièn* 
zadubio» midiffe, nel vedermi mangia- 
re con ia mano fintftra , ma gindicate , r« 
di verlamente fare ho potuto . Si può chic- 
4ervi , ripigliai , per qual difgrazia t per- 
duta avete la voUra delira mano? A que- 
iia richieda versò egli molte lagrime , e 
doppo averle afciugate, mi narrò la fiiA 
iioria > che io fon per participarvì . 

Saprete, midilTe, che io foa nativo di 

Bag- 
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Bagdad figliolo di un ricco padre , ede'piCt 
difttnù delia Città per la Tua qaalitàt e per 
il fuo rango • Arrivato io appena in età di 
dodici anni 9 frequentando per ione ^ che 
yiaggiaco avevano » e che dicevano mera« 
vigliedeirEgitto, eparcìcOi^rmente del 
gran Cairo ^ fot penetrato da' lor dif* 
cord , econcepij un'ardente brama di an« 
darvi ^ ma mio padre ancora viveva ^ né 
me ne averebbe concerta la permiflìone • 
Morì egli alla 6ne, e con la Tua morte re^ 
fìando io p?i<lrone aflointo dei mio arbf« 
tf ìo^ rifoliì d'iiicaminarmi al Cairo «Im* 
piega i una grà (bmma dì coaUnee in moU 
re forti di drappi di feta fìnirtìmi di Bag« 
dad » e di MouiTonl ^ e mi pofi in camino • 
Nel mio arrivo a I Cairo andai a difmon^ 
tare al Kan , che chiamaii il Kan^il 
Mefrour ; vi pigliai un'alloggio conua 
Magazeoo f nel quale ripor ^ci le mie 
balie 9 che meco portate avevo fopra dt* 
verfiCanieli. Facto ciò entrai nella mia 
camera per ripofarmW e rimettermi dalli^ 
fatica del viaggio» nel mentre che le mie 
l^enti» a' quali datoavevo del dennarot 
andarono a comprare de' viveri , e cuci- 
narono. Doppoche mangiato ebbi, me 
ae andai a vedere il Caftello^ certe Mof-- 
cbee, li Palazzi pubtUici % ed altri luoghi^ 
che merita vaitodt eifere veduti • 

Il feguence giorno mi veAii con tutt» 
proprietà, edoppodlaverfìittelevajredft 
ceni mìei fagotti bellirtì mi, ericchKTimi 
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4rappi con iateozioneidi portarli 

zeftein , * per vedere c'd, che me ne venif*» ' 
fe offerto , ne caricai qualcheduoo de' 
miei fchiavi , e mi portai al Bezeftein de* ' 
Circafliani • Vi fui iubito attorniato d% \ 
pfta follagli fendali 9 e di venditori, che ' 
del mio arrivoerano flati avvifati. Divi- 
ii le moAre de' drappi fra moIti4>ami icori , 
che addarono a (Iridarle, e farle vedere ; 
in tutti li Beaeftein ; ma veruno de' mer» 
canti offrì fe non molto meno , che quelle 
mi coftavaQa» e per la compra , e per k i 
fpefe di vettura* Ciò mi difpiacque^ e 
come ne dimofl ra vo i ! ni io ri ncrefcimenr ' 
toa iban4ita(i: 8t vokte crederci , W 
differo, noi vi fuggeriremo un mezzodì 
nulla perdere fopra i voflri drappi dileea. 

AqueflopaffoScheherazade fi fermò , 
percbe comparir vide il giorno • NeiU 
nottefegnépte, effa ripigliò il fuodifcot-i 
Co in quella laaniera* - ' « 

CXXXU, N O T T 

II mercante Criftiano parlando fempre \ 
al Sultano di-Cafgar ^ Li fenlali , e li ban#^ 

ditori, midifreruomogiovine , promef- ' 

Xo avendomi dlnfegoarmi il naea^o di no» i 

perdere fopra le mie mercanzie , a foro ad- 1 

dimandai ciò I cheper quello far dovevo* 1 

Didribuide a {Qolci mercanti , ripigliaro* ' t 

- no I 

* luogo jwbhlic»!^ ove G veadoaa dsappi di^ 
/età 1 rifilile me^}Q2Ìe f reziofe • 
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no quelli ) eiTi li vreuderannoaliaminuta, 
edmvokelafectiiiiaiia» il Itroc^» ed il 
giovedì , voi andarere a ricevere il voftro 
denaro » die ricavato ne averanoo . .Coir 
tal mezzo voi guadagtiarete in vecediper-# 
dere 9 e i i mercanti goadagoeraono ttù 
mire qualche cofa; intanto averete Ia li« 
bertàdi divertirvi) edipalTeggiareper la 
Città 9 e fopra il Nilo * 

Accettai il loro coi^fjgliOf li coodudi 
neco al mio magazeoo y donde levfii tut* 
te le mie mercanzie > e ritornando al Bt^ 
zefiein^ kdiilribuii a divertì mercanti 9 
che accennati mi avevano , come i pii 
puntuali al pagarpento 9 e li quali mi fece- 
ro una rkevurafottofcritta aila prefenza 
de' teiiimpnii con condizione 9 che per il 
primo mefe ttnlla a laro rtcercarei • 

In tal maniera difpodi i miei afFarii noti 
ebbi lo fpi rito occupato In altro fé nonia-' 
piaceri. Contrattai amicizia condiverfe- 
perfone quafi della mia età 9 che tutta la 
premura avevano di farmi pafTare coti 
grande divertimento il mio tempo. Paf« 
^voiiprlnto mefe principiai a vifitarei 



• 
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dolere per regolare la bontà 9 ed il valore 

delle mercanzie, che in concambio mi da- 
vano; Ceche ne 'giorni 9 chefcadevanoi 
mìeiriceveri , quando mi ritiravo al Kan 
di Mefrour 9 ove aleggiato ero 9 ne riporr 
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tavo iinai>uona fomma di contante « Ciò ' 

non impediva , che ne ^ralrri giorni della 
^ttimana io nonandailì a paiTare la mac« 
tinaorada un mercante, ora dall'altro ; 
emidivertivoa trattenermiconefT] »ed^ ^ 
vedere ciò che fegui va nel Bfzeftetn . 

Vn lunedi, che io me ne flavo a federe 
nella l^otcèga di unodi quefti mercanti , il 
quale nomina vafi Bedreddin , una Dama 
.di qualità) come era facile a codofcere 
dalla fua aria , al Tuo veflito, e da una 
fchiava con molta proprietà adornataiche 
la fegui va , entrò nella fleflfa bottega j e fi 
a^ìfe a me vicina • Quefto efleriore unito 
ad una grazia naturale , che compariva in " 
tutto ciò» che operava , mi prevenne in 
fuo favore $ e mlnfpirò un'ardente brama 
di conofcerla meglio che non facevo. Non 
so fe ella non ft accorfe , che prendevo 
piacere a rimirarla » efela mia attenzio- 
ne non le piaceva 9 ma quella alzò il cref* 
pone y che le calava fopra la faccia fopra 
la Muilolina, che la nafcondeva, eia- 
iciomi vedere grand' occhi neri % da' quali ' 
xeflai ferito . Terminòquella finalmente 
di rendermi molto di effa lei innamorato 
colla grazia della fua voce, e con le fue 
oneiie, e vezzofe maniere, quando nel 
falutare il mercante gli ricercò notizie di 
jfuafaltttedal tempo^ che veduto nonio 
aveva. 

Doppodi efferfi trattenuto per qualche 
tempo con eiTa lei foj^ra cofe indifferenti % - 

quella 
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saetta gli difse 5 che Hcerotva un certo 
drappo di feta a fondo d'oro , per il che 
, . venivaalla Tuabottega come a quella ^che 
I era la meglio proceduta di tutto il Bezè* 
fìein ; e che feegli ne aveva % gran piacere 
I je farebbe di modrarlcne . Bedreddin lé 
;/ ne moltrò mokepezze ^ ad una delle qua^ 
f . H appigliata eilendòfi ^ e addimandato» 
: glene il prezzo , a lei riiafcioUa per mille, 
* e ce n to dracme d argento. Accordo di dar^ 
I vi tal fomma^ quella gli difTe, non ho 
I . portato meco contante, ma fpero, ch# 
vi compiacerete di rilafciarmela a credito 
) £no dimani , e concedermi di portar via 
li drappo. Non trafcarerò di mandarvi 
dimani le mille , e cento dracme , {che per 
quefto accordate abbiamo» Madama , le 
^ rirpofe Bedreddin; io ve la rilafciereia 
credito con piacere, evi latterei portar 
! ^ via il drappo, fe quello fofìTe di mia ragioi.' 
* ne^ ma appartenendo a quello onefto gio* 
j vine Signore, che vedete, nonpoflbdif-» - 
porae, ed oggi appunto è quel giorno , che 
sborfar gli devo qualche (omnia di con« ^ 
tante • Eh da che procede , ripigliò la Da^ 
ma molto maravigi lata , che voi pratica^ 

te melodi tal forte? non fon io folita di 
ventre alla voilra bottega ? £ tutte le voU 
s te, che ho comprati de' drappi , echeac-- 
j confentito avete, che li porti via meco 
^ fenza fubitopagarveli « ho giammai tra^ 
ìafciato di mandarvi il contante nel gior- 
no feguente? ilmereante te fu d'accora 

Di do; 



Digitized by Google 



Ù NOVELLE 
éo .\è vero, òMacUma, ripigliò egli , ma 
©ggi ho bifogno di deaaaro . Or bene , ' 
^ello é il voftro drappo , diffe dia , get- 
tandoglielo fu'l banco : Maometto con- 
fónda, voi »e quanti mercanti fi ritrovano, 
voi akri t«tti fiete fatti dello fleflTo modo , 
pon a vece riguardo alcuno per chi fi fìa ,* 
Terminando queftc parole fi alzò con fde- j 
gno , e Te ne ufcì conerò di Bedreddin naoL* 
toTdegnata. 

A quefto paflTo Scheherazade vedendo i 
che il giortiocompariva , traUrciò di par* 
lare. Nella notte fpguente ella continuò ^ 
in quella nauiej^ . . 

CXXXlll. NOTTE., 

Il mercante Crlfliano profeguendo U 
iiiailoria: Quando vidi, mi difle Tuomo 
giovine, che la Dama fi ritirava, fentii , 
l^r troppo, che il mio cuore s'interelTa* ' 
va a fuo vantaggio io la richiamai i Ma- 
dama , le di(&, fatenti la grazia di ritorna* 
Te; foifi troverò mezzo di contentar l'uno, 
e l'altra. Efla ritornò, diceiido mi , che 
ciòa fare s'induce va per amor mio; Signor 
Bedreddin , difll allora al mercante,quan» 
to dite voi che vender volete queflo drap- 
po, chea me appartiene? Mille, e cento i 
dracme d'argeuco 9 eglirifpofe, nonpof* 
fo lafciarlo a minor prezzo . Rilafciatelo ] 
adunquea quella Dama, ripigliai, e che 
f^lTa io porci via fecó . Vi dò cento dracma 

' di • 
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di guadagao , e vi fò una ricevuta della 
fonfima per umt la nel c<Mito delle altra 
mercanzie, che date mi avete. Iti fatti 
feci la rtcevacaf la (bttofcr iiii , e la con^ 
. fignai nelle mani di Bedreddin ; Prefen-' 
Undo pofcia il drappo al la Dama 5 potete 
portarlo via con v&i , ò M.idama , !e diffi , 
e quanto al dennaro , voi me lo manderei 
tedimanitòutt'alcro giorno^ ò onre vi fd 
un regalo del drappo 5 fe accettarlo vole- 
te; quedanonéil miofentimeneO) òSi- 
gnore, quella ripigliò , voi praticate me-, 
coln una maniera^tantoonefta > ed obbli* 
ganté, che indegna farei di comparire al 
cofpettodegruoraini^ (e non ve ne prò- 
teftafli il mio ricotìofcimento . Il Cielo 
per rimunerarvene , accrefca le voflre fa« 
coltà f faccia vivervi lungo tempo doppo 
di me , alla voftra morte vi apra la porta 
de'Cieii^ etutta la <2iteà pubblichi lage- 
nerofità voftra. 

Quelle parole mi fomminiftraroadmol^ 
to coraggio: Madama , le diffi ^ lafciatemi ' 
vedere il voftro fembiante in compenfa* 
«ioncdiawvì fatto piacere; farà quello 
un pagarmi conufura • A^uerteefpreffio- 
niella fi giròyerfodimet levò la mufleU^ 
na, che coprivale il fembiante . ed orTerJ* 
a' miei occhi una bellezza Angolare • Ne 
rimafi talmente penetratOf che nulla po# 
tei dirle per efprimerle il miopenfiere . 
Non mi farei giammai Rancato dal rimi- 
rarla» OM^udiaprellamenteficicoprì il 

D 4 fuo 
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Aio vifo per timore di noo ciTer ofler 7«t«t 

cdoppoa^er abbafifatoil crefpone , pigliò 
la pesza del drappo , ed allontanoÓì dalla 
bottega, ovemilafciòin un Rato molto 
di vtrfo da quelio>in cui ero nell'arri varvi« 
{Stetti per lungo tempo in una confufionef* 
edinun ilranodifordine. Prima che dal 
ipercantemlpartiffi^ gli ricercai , Te egli 
conofceva la Dama : Si, quegli mi rìfpofe $ 
ella é figliola di un £mir s ilquaielarciato 
le ha alla fua morte richezze immenfe, • 
, Ritornato che fui al KandiMeCroèir r 
le mìe gienti mi apparecchiarono da cena ; 
inamifù impoilibile di mangiare. Non 
potei pure chiuder occhio in tutta là not^ 
te, la quale mi parve la più lunga della 
mia vita. Giuntoli giorno^mi alzai con 
fperanza di rivedere 1 oggetto , chedlftur- 
bavaìl mioripofo^ e con dìiegno di pia* 
cerle, mi veftii con maggior proprietà 
ancora del giorno precedente • Ricoroai^ 
alia bottega di Bedreddin . 

Ma , ò Sire , di(rc Scheh^razade» il 
giorno* chea comparir vedoi^m'impcdi* 
Ice di coiuinnare il ai!o racconto . DoppQ 
aver dette quelle parole ella fi tacque , e 
Isella feguente notte elfa ripi^Iiòiifuodif* 
corfolnqueili cermint. 

CXXXiy. N O T T E* 

Sire , Tuomo gio^ ine di Bagdad narran- 

io i Tuoi accidie oc» al fBtrcante Crtftiano i 

'Non 
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^ Nonera palTacoJiungotempOf difTegli ^ 
« che ero arrivato alla bottega di Bedred** 
' din» quando venir vidi la Dama accorti- 
I pagnata dalla Cua (ciìiava , epiùmagnifi* 
j camenteveftita del giorno antecedente • 
y Elia non rimirò il mercante 9 e volcandofi 
I a mefolo : Signore midifìTe , voi vedete % 
quanto puntuale io mi fìa ad adea^pirla 
parola^ che ieri vi diedi. Vengo e^pre^- 
l famente per portarvi lafomma» che vi 
! cpmpiaceiie di buona voglia prometter 
i j^me fenza cooofcermi con una gene« 
jroìstà » che giammai dimeoticarò • M^* 
; dama 5 lerifpofi, noneradi bifqgno,che 
ridalle tanta premura . Non avevo in* 
quietudine alcuna del miodennaro^e moi« 
! comirincrefce, che pigliata vi fiate tan- 
I . ta pena . Non era giudo ^ che io abufafii 
I ' della vo(tra ci viltà «Nel ciòdire» mi con<> 

regnòneliemaniil dennaro» e vicina a 

I mefiadlie. 

A pproffittando allora deli'occafione • 

I che di trattenerla avevo » le parlai dell' 
amore 9 chepere(raleirentivo:maquei« 
la n alzò» emilafciòtutta fdegnata^co* 
me fé quella fofie fiata oflfefa molto della 
dichiarazione 9 che fatta le avevo. loia 
feguii co' i fguardi £n che mirar la potei ^ 
equandopiùnosla vidi» mi congedai dal 

: mercante 9 ed ufcii dal Bezeltein fenza 
faper e ove me oe andafli • Peofa vo a que« 
(Joaccidente, quando fentii a tirarmi per 

, di dietro » Mi voltai fubito per vedere 



• 
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quellr, che efìTer poteva > e con piacere ri- 
éonobbi^ la fobia va della Dama^ delia qua^ 
le occupato avevo lo fpirito. LamiaPa* 
drena 9 eilamidiiTef che é quella giovai . 
neperfona , alla quale voi parlato avete ] 
nella bottega di un mercàte 3 dirvi vorreb- 
be una parola; prendetevi ^ *fe vi aggra^ 
da» la pena di feguirmi • La feguii 5 e ve« 
ramence ritrovai la Tua Padrona ^ la 9<rale 
miafpettava nella bottega di un Banchie- 
re^ ove fé ne (lava a federe é 

Fece feder me pure a lei vicino > e pre^ 
parandoli a parlarmi : mio caro Signore > 
midiffe^ non fiate forprefo 5 che abban- 
donato vi abbia c&un noco di fd^^gno.Non 
hogtudicato a propomo alia prefen?adi 
quel mercante di corrilpondere favore- 
volmente air efpreffionet che fattami 
avete de* fentimenti , che vi ho infpirati. 
Ma molto aliena di offendermene 5 con* 
feflTo, che prendevo piacere di udirvi , e ' 
mi reputo infìnkamen te felice di aver per 
anmnte un'uomo de^voftro merito • Non 
sò quale impr elfi one la mia veduta abbia 
pottttoairimprQvìfb&reft>^adt voi; ma 
inquanto a me, afficurar vi poifo» che 
nel vedervi ^ fentitami fono inclinata al 
vofiro merito . Da ieri in quà non ho fat- 
to ie non penfare alle cofe 9 che midice*» 
Ite , eia mia premura nei venire a ricer- . 
carvi quefia mattina y fervir vi deve di 
prova^chc iKinmidifpiacefte. Madama^ 
ripigliai y uaf^ortati) da amore ^ e da giù» 

biIo> i 

I 
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biloipnlla po^ vo Ufiiredi più grato» ^iia«> 

tocìò, che avete la bontà di di rm i . N09 
pocrebiiefi' amare €on pajfioue maggiore 
di quella con cui io vi amo doppoumo. 
mento feIice»^h.^compari(le a' miei %mr^ 
di; riraareroqiveiiioflfuicati datanti Vtz» 
2ì 9 che il mìo cuore fenza refìdeoiM fi 
«rrefe. Non perdiamo cempa io inutili 
difcorfi , efla interruppe , non dubito del- 
la voftra fincericà , e ben pretto perfuafo 
farete della mia . Volete voi farmi l'onore 
di venire alM mia cafa, ò bnuaace.ck'^ 
Vfcnga aJla foftra ? Madama, Ieri fpofi , 
io fono un forfsttiere alloggiato in vm 
.JCan* il quale noni un luogo proprio per 
accogliere una Dama del voilro rango > e 
del voftro merito. 

Voleva Scheherazadc profeguire , m* 
obbi igata ù vide ad interrompere il fuo di* 
icorib , peiiehe il giorno compariva . Nel- 
ia.nocte feauente efla continuò in queQà ' 
maniera» facendo lèmpre parlare l'uomq 
giovine di Bagdad. 

CXXXV, NOTTE. \ 

% 

E' molto più proprio, à Madama , prot' 
fe§ui eg li , che voi abbiate la bontà d'info* 
filarmi «1 roftro foggiorno: averò Tonor^ 
ài.venire a vietarvi in voflracafa La Da- 
ma vi «deci. Oggi è venerdì , elTa diffe , 
dopodimani verrete fatta la preghiera del 
messo dì « Latmlft cait é fitnau nella ilra- 

» . < D 6 da 
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' àa delia devozione • Non avete fé non a < 
ricercare rabitazione d'Albon Schamma 
fopranominato Bercout giàCapo degr£- 
àìiri, colà rtl rftroweteC^A'-queftepa* 
role ci reparaiiioiQ > e paflai il gioipiio fé- r, 
guéheè in una grandelmpàtienza ; { 

Nel giorno (labilito mi alzai di buon 
nrattino » pigliai il pià beirabi tò^ cbe at^ef- . ! 
fi con una bcrfa I ove rrpofi cinquanta " 
pezzed'oro» e fatica Copra un'afìno^ che 
ritenuto avevo dal giorno precedente ^ 
me ne partii accompàgnaco dali' uomo % 
chehtìteggiatametò avera # Arrf^aci tht 
fofljmo nella flrada della defoaione ^^iffi 
à) PadrarisdeirAfinodi ricercare ov^efoT* 
felacafa, che rint^accJavo; quella gli fù 
infegnata > ed egli mi vi guidò» Lo pagai 
con generoficà , e lo licenziai , ratcoman- | 
dandogli di ben o^fervar la cafa > nella >^ 
quale mi lafciava* edi non trafcuraredt 
venirmi a levare la feguente mattina j per ì 
IrlcondurofriafKandi Meffonr . ^ J 
Picchiai alla porcài e fubito due picelo» :| 
le fcbiatre bianche come la ne ve , e molta * 
|)ropriamenteveflitc vennero ad aprire 
Entrate 9 fe vi aggrada 9 quelle mi di (le- 
rò, la noftra Padrona con grande impa-^ 
Zienza vi afpetca* Sono due giorni ^ che 
quella non lafcia paffar mtHnento ? In cui 
non parli di voi . Entrai nella corte ^ « J 
vidi un gran padiglione innalzato fopra 
fette gradini , e attorniatoda una grata di 
ferro I cfaeio feparavada m giardino di f 

I 
4 
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un» inaravigliorabelleEza. Oluegl'albe^ 
ri) li quali non Ter vivano > fé non per ab-* 
bellimentO) e per formaroe l'ombra , 
ne era una gran quantità di altri carichi di 
ogDiibrtedi frutti • Ueflai foprafattada 
maraviglia > del canto di un gran fiimicra 
dà uccelli 9 che univano i loro canti coi: 
moraioffo di una fcmtana di un'altesaui 
prodigiofa y che vedevafi nei mezzo di un 
giafdinafmalcacodi fiof i • Peis altro queU 
la fontana era gratiflìma a vedererquattro 
grandi Dragoni gettavano l'acqua più 
cliiara del Criftallodi rocca . Qut\ luogo 
(iplciio di deitcie mi fomminiilrò una vag- 
ito Idea dell' acquiAo, che fatcó aveva » 
Le due picciole fchiave entrar mi fc^cero 
in un Salone magnificamente adornato ^ 
e nel mentre che una di quelle corfe ad 
av vifare la fua Padrona del mio arrivo # 
Taltra fi fermò meco , e veder mi fece tut- 
te I e bel leaze del Sa ione ^ i 
Nel terminar quefte ultime parole y 

Scbeherazadetralafc òdi parlare a cagio^ 
«e, che a comparir vide il giorno^ Scba« 
hriar (1 alzò molto curiofo di fapere ciò 
che farebbe il giovinenomodi Bagdad nel 
Salone della Dama del Cairo* La Sultana 
appagò nella feguencenottelactuiofita di 
di quefto Principe, ripigliando in taifof-r 
ma^ttcAaiioria* 



cxxxvi. 
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• CXXX Vi. .N.O T T E.i . 

- Slrey U Mercante Crifliano condì 
fwainfo. di. parlare «l.SaiItaao di Cafgar y 
proieguiia^ueda maniera .: Non arpectai 
ión^gaAimte nel Salone ^ midiiTeruomo. 
giovine ; la Dama , che amavo, in brieve 
vi giunie mol CD adornata. di perle 9 e di dia* 
manti ; ma più brillante ancora per lo 
fplendore deMiioi occhi ^ cbe per. quella 
delle fuegtoje.La ftaa fl attira, la quale non 
ila va p iù^ Gppe rea .dal . £uo v e (t i to di Ci t »- 
:tni parT^ la più vaga , e ptù-iratlraggìor') 
che immaginar fi poila . Nulla vi dirò dei 
giubilo ^oheaveffimodi rivederci ; perche 
quefta éj»Uiia cofa^ che non potrei fe non 
debolmente erpriroqre ^ Vi di rò ibla nienti 
te , chedoppoì primi complimenti fedef-» 
fimo entrambi .umtameuce fopra uno Ara^ 
to^oveci trattene/fimo con tutta la foddiCt 
faa^ione imnaaginabiie • Fù apparecchiata 
la menfa 4 ' nella qilale apprettate fnroha 
4epiùdeiicate , ed eiquìfite vivande^. .Ci 
pondSitno à tav;ola;^ e doppo mangiata 
rrcomincialTimo il ooftro trattenimento ^ 
ohedto«ò.fiaoialla:netfìe« A^Dra pof^mof 
ci fà un eccellente vino, e frutti proprii, 
peveecitareàbeveiv ^ e beveflimoai fuo:) 
nod'iftromentl , che le Schiave accoropa* 
gnarono con la loro voce . La Dama pa^ 
drona della Cafa cantò ella ftefla, e ter- 
minò con le fue canzoni d' intenerirmele di 



Digitized by 



ARABE. 75 
rendermi iJ più appaflionatodi tutti gli A- 

manti . In fomma pafTai la notte nel guda*. 
re ogni forte de' piaceri • 
V La mattina feguente , doppoaverpo- 

' (!a con tutta dciifezza fotta ii Capezzale 
del lettola borfa^e lecinqnanta pezze4V>«: 
ro , che portate av.evo, diedi un Addio alla. 
Dama y la quale ricercommi quando fa- 
rci à rivederla : Madama , le rifpofi., pro- 
metto di ritornarvi queda ^era . Oimoftrò 
quella molto contento di mia rifpofta , mi 
Goadude fino alla porta » € nel ièparaccii 
mi fcongiurò di adempire la mia promef»i 
fa ♦ . ^ 

^ Lo ftelTo Qomo , il quale guidata mi a ve-, 
va ) mi afpcttava colfuo Anno4 Vi Talli 
fopra»e ricornai al KanilMefronr^ Nel 
licenziar l'uomo , gli difìì y che non Io. 
pagavo ^ affinchè à ripigliar mi v«nè(feib 
doppopraniò all'ora 5 chegli aflfegnai • v 
Subito clie ritornato fai nel mio albec^ 
go , la mia principal premura fi fu di far. 
comprare un buon agne.Uo> emolte^bcte^v 
di palle 9 che mandai alla Dama per un 
Facchino . Mi occupai pofcia con tocts 
ferietà ne' miei affari y finche il padrona» 
dellafinofù giunto. Allora partii con efla 
Itti t e mi reftittttt alla Cafa della Oaa» p 
la quale mi accolfe con tanto giubilo^quan*^ 
to nel giorno precedente ^ e £%emi no re<tf 
gaio egualmente magnifico come il primo. 
Nel partirmi da effa lei la mattina feguen-^ 
te> leiafciaiapcQfa una boria di cinquan^^ ^ 

ta 



Digitized by Google 



76 NOVELLA 

ta p^ezee d'oro » e me ne ritornai al Kan 
diJÌ4eÌÌ:our . AquedeparoleScheberaza^ 
de avendo olTcr^ato il giorno ne fece avvi- 
' facqii Sultano dell'Indie , il quale fi alzò 
(hiza niiUa dirle . Sui fine della notte (e^ 
guente » ella cofì ripi^Iiòlacontinuazio-i* i 
ne iteUlftoria principiata • 

iC XXX VII. N O T TE. 

11 Mercante Criiliano parlando feai* 
jire al Sultano di Cafgar : Il giovine uomo: 
di Bagdad, dilTeegli, proreguìlafttallo* 
ria tn quefti termini . Continuai à veder Ja 
Dama tuttM giorni , e di lafciarle ogni,^^ 
volta una boria di cinquanta pezze d'oro^e 
quefto durò finaà che li Mercanti , a' qua- ^ 
li date avjevo le mie mercanzie da vende* 
re 5 e che regolarmente due volte la fetti- 
mana vedevo , nulla più mi dovettero* Fi- 
nalmente mi ritrovai fenza dennaro , e 
fe nza fperanza d'averne . i 

In quefiadeplorabiie (lato 9 e pronto ad 
abbandonarmi intieramente alla niìadif» 
pevazione^ d(cìì dal Kan fenza fapere ciò 
che mi facefli , e me ne andai dalla parte 
del Cailetio , ove eravi un gran numero 
di popolo radunato per vedere uno fpetta- 
colo 5 che da va i l Sultano di Egitto .^ri-* ; 
vato che fui nei luogo , ove ct^ìA^ìÌb, que- J 
àa gente , m'innoltrai jiella folla , emi* j 
fistovat àcafo vicijoaiid un Cavaliere ben ' 
«oncato > .fr^nioolca f roprlecà veflito ^ j 
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dh« teneva airarcloM della Qia Sellar uo. 
Tacco mezzo aperto, dal quale Tene ufci* 
va uncordope di feta .vtrée . Poneudo io 
la mano fopra il Tacco , giudicai , xrheil. 
cordone elTer doveva quello di una bocfa ^ 
che dentro vi era # Nel mentre « cheque-, 
ilo ^iudicio formavo» pafsòdall altra parj 
te del Cavaliere un Facchino caricadi le-*- 
gna f epafsòglida vicino» cheil Cavalle* 
re fù obbligato di voltarli verfo di lui per 
iinpedire ^ che le legna non toccafe, re- 
lacerafTe il Tuo abito • 1 n quello momento, 
il demonio mi tentò : pigliai ti cordone da 
una nii^no , ed a)ucandomi con lalcra à 
slargare Jl facce , levai iaboriafeoza che 
veruno fe ne accorgefTe . Era quella pefan- 

te^nc'dubbitai» che ripiena non fofie òdi 

. oro, òdi argento . 

Pa (Tato che (à il Facchino » il Cavalle* 
re , che apparentemente aveva qualche 
fprpetto 9 di quanto io fatto avevo, nel 
mentre che egl i a ve va girato il capo , pofe 
fubito la mano niì fuo (acco » né ritro^ 
vandovi la Tua boria 9 mi diede un colpo 
tanto grande con la fua fcure , che mi ro- 
verfciò à, terra . Tutti quelli 1 che^eiii« 
monii furono di quefta violenza , ne rima- 
fero penetrati , e qualchCvìuno pofe la ma» 
no fopra la briglia del Cavallo per ferma- 
re il Cavaliere» eaddimandarglipcrqu^^l 
motivo egli battuto mi aveva ; fe permei^ 
fo gli era di maltrattare in tal torma un 

MuiTuimano, . In die v'intricate voi y k 

loro 
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loro^rifpoljl) con voe««rirogante 5 non^V 
hò fatto fenza ragione; quedi é un ladro» 
A quelle parole egli mi cialzò ^ e dalla mia 
airiaogn'unoprendendoil miopj^rtitOjfgri*^ 
dò y ch'egli era un mentitore ; checredi^^ 
bile non era , che un uomo gicivine della 
mia forte commeifaaveiTermlquaopera* 
sione ^ che egli m'imputava • Softenevano 
elfi l&fomma , che io ero innocente » e nei 
neutre che e(fì ritemvanoii fuoCa vailo 
per favorire il mio furto , per mia difgra- 
sia il Luogotenente Criminale accompa* 
gnatodalle fueg<*nti pafsò per colà: veden* 
do egli tanto popolo radunato attornodel 
Cavaliere , e di me , fi accoftd» e ricercò 
ciò che accaduto foffe . Non vi fù perfo* 
na y che non aecnraffe il Cavaliere di 
avermi ingfiuliamente maltrattato > fottO' 
pretefto di avergli rulibato * 
• Il Luogotenente Criminale non fi appa- 
gò di quanto fe gli diceva* Addimandòegli 
ai Cavaliere fe non fofpettava ^ ch« qual* 
chedua'altro fuorché io rubbatogli aveffe ì 
HCavaliererifpofedi nò , e dineglilera* 
gioul 9 che aveva di. credere , che non 
ingannava ne'fuoi fbfpetti.U Luogotenen- 
te Criminale doppo averloafcoltato , or- 
dinò alle fue genti y che fermar midovef» 
fero,e vifitare accuratamente le faccoccie^ 
il che fubbitofi pofero ad efequire ,ed uno 
frà eflTi levata avendomi la-Worfa , pubbli- 
camente la mofirò • Non potei iòRenere 
^ueflo roiTore , cadetti f venuto « llLuo« 
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SotexMute Crimiiadic pQK«r ^ /eceiaÌHtf« 



il MIO 4i£BorrQ ; f» 

la Maeftà Voftra vuol degnarfi àcoqce^ 
dermi che fino dimanilìproluo§btlftiiiia, 
vita , dia udirà la continuazione di que* 
ila Scoria » Schahriftf , il qiuilealtro di-, 
iègpo oon aveva «ahtKti fensa rifponde- 
i;e , e andolTejae «d adeai|iir« i. fuoi dovecir 

CXXXYIil. NOTTE. . *. 



■ « 



Su'IfinedelIa notte fequente la Sultana 
cofi dine à Schahriar ; Sire , il giovine 
Xioau» di Bagdad proCegqendo la (ua (lo- 
ria : Qiiando il Luogotenente Crimina- 
le V di^e , ebbe l« borfs oeUe matii , ad-' 
dimandòal Cavaliere.» fe era fua, e quatto- 
to deonaro foAo ri «vefiTe-» Il Cavaliece 
riconobbe per quella , che gli era Hata le» 
vaca » ed ailìcuròcbedeatroyi erano venti 
zecchini . UGiudice l'apri , edoppo avervi 
verafnente ritrovati venti. seccbinì , gii- 
§1* reftitnV . Subito egli venir mi feceaK 
la Tua prefenza* Giovine uomo» mi diffùt 
confeiTatemi la verkà ; fiete voi quello,: 
che pigliata a vere la boria à cotefto Cava- 
liere ) non afpettace che io Impieghi i tbr»* 
menti per farvi confeflare la verità . Al- 
lora abbalTa ndo groccbi diflì fri me fteOb : 
le nego il fatto, laborfa, che addoffo ri- 
trovata mi haoQo, farà credermi un b^g* 

giaf- 
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giardo ficché per ifcanfare un dupplicato 
caftigo 9 alzai il ca po , e confeffa l , che ero 
Ìd • Appena fdtta ebbi tal con felli one, che 
il Luogotenencé Criminale doppo aver 
chiamati luoiti tedimonit , convandò ^ 
che tagliata mi fofse la mano 5 e la Sentea- 
aa fù nello ftcìromomentoefequita » il che 
Recitò la pietà di tutt'i Spettatori: offcr- 
▼ai pure fulia faccia del Cavaliere^ che 
non era meno intenerito degl'altri . Il 
Luogotenente Criminale voleva inoltre 
farmi tagliare un piede , ma fupplicaiil 
Cavaliere di ottenermene la gra:&ia i egli 
la dimandò , e 1' ottenne . 

Quando il Giudice fù incaminato per il 
fuo viaggio 9 il Cavaliere mi fi accodò^ 
Conofco molto bene , eglimidiflTe, che 
la neceiiìtà deve efTer ftata quella % che 
cdmmettere vihà fatto un'azione cotan- 
to vergognofa , e indegna di un uomo gio- 
vine 9 e della voftra qualità ; ma pigliate 
queftaborfa fatale ^ ve la dono» e molto 
mi rincrefce della di fgrazia % cheviéac* 
caduta . Nel terminar quefte parole mi 
lafciò , e come io mi ritrovavo aiolto de- 
bole à cagione del fangue t che perduto 
avevo , certe perfone del quartiere molto 
onorate e pietofe ebbero la carità di farmi 
entrare in lorocafa > e di farmi bevere un 
bicchiere di vino • Penfarono pure ài 
mio braccio ^ epofero la m a manoin ua. 
bianco lino ^ che portai meco appefo alla 
niia cintura • 

(^au* 
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Quando ritornato fofl) sdKandì M^C^ 

I rour in qiiefto deplorabile ft «irò « ritrovato 
laoa vi averci il roccorfoj del quale bifo- 
gno avevo < Eraqueiio pure un molto az« 

: zardare andandomi àprefehtare alla Da-» 
ina giovane 9 ella toiiìnon vorrà più ve« 
dermi , dicevo « faputa cheaverà la mia in^ 
£amia • Non lafciaicon tutto ciò di appi^ 

I gliarmi a quefto partilo f ed affinchè il 
popolo , che mi legjuiva tralafciaife d' ac- 
compagnarmi > caminai per molte ftrade 
fecrete, e mi portai finalmente alla cafa 
della Dama, ovegiunfi tanco debole , e 

I fianco 9 che mi gettai fopra lo (Irato col 
braccio deliro ibtco la mia vede , merce* 
cheebbi tutta Tayertenza di non fargliela 
vedere . . ' » 

La Dama intanto a vvifata del mio ar« 

rivo, edelmalechefofFrivo, venne con 
gran premura 5 e vedendomi ladb^Mi» 
ftruttò: Anima mia cara 9 mi dirte, che 
avete adunque? lodiflTtmulai: Ella fé ne 
moftròafflitta: fedele vi ^ quella ripigliò f 
giacche levata mi ero per. accogliervi^ di* 
temi» da che ciò è proceduto ì l'ultima ^ 
Vplta , che ebbi il piacere di vedervi , otti, 
niameme ve la palfavate» Vi è qualche 
altra cofa • che mi celiate ? ditemi quello 
^ cheé« Come io ofTervavo il fiìenzio^ e- 
che in vece di rifpondere le lagrime mi 
grondavano da gl'occhi; non intendo» eifa 
midi(Ye ciò che affligcir vi poffa ; gliene 

averefte dato qualche motivo feoza. pea^ 
I - far- 
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far vf^f . evenite roi'qQÌerpreiraiRen» {Set ' 

annonciarmi» che non mi amate? Non è 
quefio^ òMaidama) ripigliai forpiratidcH 
ed un fofpetto cotanto ingiufto accteCce 
ancora il mio male. 

Rifolvernon mi p€>tewi a participarle* 
4ie la vera caufa • Venuta la nocte £ù pre^^ 
paratala cena, ella mi pregò di niangkN 
re ^ ma non potendo fervirmi della de* 
lira mano » ia fupplicai a difpenfarmene 9 
fcufandomi fopra ciò, che non avevo in 
verun conto appetito. Voi ne averete , 
mi diflfe quella , quando manifeftato mi 
averete ciòche con tanta oflinaziane mi 
nafcondete; i! voftro difpiacere ^ fenza 
dubbio > non procede ^ fé non dalla pena^ 
che avete a rifolvervici . Appena proii 
nu ncia te ebbe queft e parole , che mi pre- 
notò »n btcchieredi vino ; pigliate» diife^ 
e bevete^ quefto vi darà coraggio; (le fi 

la sn9 DO fi ni Ora» epigliai la tazza» 
• A quefte parole Scheherazade ofler* 
«vando il guorno^ ceCsòdi parlare \ ma nei», 
la feguente notte ella profegui in qaeftft 
maniera il ruodifcorro. ^ * 

CXXX.IX. N O T T E. 

.Quaiidoebbila tazza in mano ^ di/Te 
l'Uono giovine , raddoppiai i miei pian t i) 
e proruppi in nuovi fofpiri . Che vi fa 
.adunque ibipirare 9 e piangere tanto aitìa* 
ranieiite^ mi diife allora la Dama? e per* 

che 
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ehc pigliate la tazza più torto con la mano 
* fifttitracheconkdeiira 2 Ah Madama S 
le rifpofi , fcufatemi, ve ne fcongiuro , 
mi éfopragiuDCouD tumore alla manode^ 
ftra. Moftratemì quefto tumore , repplU 
còeiTa, vciglìo pungerlo» Mene fcttfai ^ 
dicendo , che quegli non era aocora in 
làato di e0erlo ) e votai la tazza ^ che 
grandiflìma era > Li va|M>f i ckl vino » la 
mia ftanchezza , e Ia4aàjtudine^ in cui mi 
ricrovavQ»ini>rieve€iiia(ropirono» edor- 
mii di unfonno profondo , U quale durò fi- 
no Jafegu«iite mattina . 

Inqucftonrientre la Dama faper voien* 
4oqttal male aveflìaJla delira mano, alzò 
lamiavefte) chela nafcondeva) e vide 
con tutto lo lluf ore^ che voi penfar pote- 
te 5 che quella era tagi iata , e che involta 

' l'avevo in un bianco lino. Ella fubiro 
eorapr«fe fenza pena «perche tanto refìiti* 
toaveffi alle preffanci iftanze, che fatte 
mi aveva 9 e pafsò la notte adaffligerlì 
della mia difgrazia non dubitando, che 
quella accaduta non mi folfe per fuo amQ^ 
re « e riguardo « 

Nelrifvegliarmi > oflfervai molto bene 
A>pra il Tuo fembiante , che queììz era op» 
preflTa da un vivo dolore. Nulladimeno 
per oonaccrefqermi il rammarico » di nul- 

' la mi parlò. Mi fece cffa apprettare un* 
eftiattodi pqliame> che erami (lato ap*;« 
]^recchiato di fuoordine, mi fece man- 
giare > ebeverC) acciò ricupera ili » dice^ 
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Vdf le forze* delie quali hiibgno ave^o • 
Doppo ciò volli prender congedo da efla 
lei) non permetterò, diffe^ che i^oi di 
qui ufc-iate • Ancorché nulla me ne dieta* 
te, fonpeifuafaf che io la cagione Todo 
della difgrazia > che acquiftata vi (lece v 
il dolore, che io ne rifento» non mi la- 
fcierà vivere Juogaoience ; ma prinoa ch'io 
iiìuoja, conviene, chetlequifca un dife- 
gnO| che medito a favor voflro . N^el ciò 
dire) fece chiamare un' Vffiziale di Giù* 
itizia , e varii Teftimonii ^ e fece regiltra- 
re una donaaióne, che mi faceva di tutti i 
Tuoi beni « Doppo che cfTa licenziate eb* 
he tutte quelle genti ^ paghe della loro pe« 
na, aprì un gran fcrigno^ nel quale erano 
tutte le borfe , deile quali avevola regala* 
ta dal principio de'notlri amori. Quelle 
fonotAiue iutiere, mi dille , non ne ho 
N toccatnpur una fola. Pigliate , queftaè 
la chiave delio (crigno, voi nefieteilPa* 
drone • Io la ringraziai della fua generoli « 
tà , c bontà . Per nulla io reputo , ripigliò 
^iTa^ quanto ho per voifattOf nè mi ve» 
dtòcoiitenta , fe non muoroancora per 
voif perdervi a conolcere quanto io vi 
an'io. La Congiurai per tutto ciò cheTa- 
^or^ ha di potente , di abbandonare una 
Tifoiuzione tanto funefta, ma diftuader* 
fiela non potei , ed il rincrefcimento di 
ledermi monco le cagionò una infermità 
di cinque 9 ò fci fettimaxie 9 della quale fe 
ideinoli* 

Doppo 
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1*)oppo aver pianta la Tua morte , tanto 
i^Dto lo do vero y mi pofi in pofleffo di> - 
tutte le fue ricchezze , che mi aveva fatte 
cooofccre» ediUegume» che voiviiìete 
^ca la penadi rendere pejrmtoconto , ne 
fb rma va u na parte . 

Sdieherazade condnnar coleva il Ai<» 
racconto, ma il giorno, che compari va, 
ne la impedì . Nàia notte feguente efla la 
tal maniera ripigliò il filo dei i'uo difcorfo . 

C X L. N O T T E. 

Il giovine uomo di Bagdad terminò di 
jDarrare in i^al manierala Tua iloria al mer* 
canteCriftiaao. Ciò che tmefo avete , 
profeguì quegli , devepreflbdi voi efcu- 
làrmi di aver mangiato eoa la mano fini* 
Ora. levi fono molto obbligato della pe- 
na i che4>erme vi liete pre^ } non polTo 
fufiìcientementericoaofcere la vofirafe* 
deità» ed a vendo, grazie al Cielo, moke 
ricchezze , ancorché ne abbia confamata 
gran parte , vi priego a degnarvi di gradi- 
re U regalo, die vi faccio della fomma ^ 
che mi dovete. Oltre di ciò ho una prò* 
pofia a farvi ; non potendo io fermarmi 
d'a vantaggio al Cairo doppo l'affare , che 
VI ho narrato^ fon rifoluto di partir per 
non ritornarvi piò mai • Se volete htmi 
compagnia 9 noi negoziaremo inlìeme « e 
divideremo egualmienteil gnadagiDo^ che 
faremo. 
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f Quaniioilgiovkieiiomodi Bagdad ter- 
minata ebbe lafuafloria, difle ilmercan- ' 
te Criftianoilo ringraziai alla meglio, che^ 
fummipofTibile, del regalo* chefaceva- 
mi » ed i n iquanto allafua propefta di viag^ 



ìoocierli'accetcave, aflì curandolo , che 
i Tuoi iotereffi mi farebbero fempre 
«{guaimente a cuore come i miei . 
. Accordaflìmo il giorfiodella noftra par* 
tenza» e giuntoche fùs ci ponetlìmo ia 
camino . PaiTati iiamo per la Siria , é 
)er la Mefopótamia, attraverfata tutta 
a Perfia , ove doppo eflerfi trattenuti in 
molte Città* {ìamovenuti finalmente, ò 
Sire , fino alla vofira Capitale » Doppo 
qualche tempo il giovine uomo participa* 
toavendomi , ciie aveva difegno di ripaf- 
fiire nella Perfia , « di ftabilir vtfi , faceflì. 
mo 1 noftri conti * e ci feparaflìmo molta 
fodìsfatti l'uno dell'altro. Egli parti» ed 
io , ò Sire , fon reflato in quefta Città^ ove 
hoTonoredieflerealfervizio della Mae- 
ilà Voftra . Quella é l'iftoria che narrar 
vi dovevo , non è miefta più firavagaoto 
di qudla del gobbo? 

llilaltano di Cafgar concepì molto fde- 
gnol:ontro il mercante Criftiano : Tù Tei 
molto temerario , gli difTe , di ardire a 
£irmi il Acconto di una floria tanto poco> 
degna della mia attenzione , e di parago- 
iuurla con quella del gobbo . Puoi tù lulì n-' 
^rti diperiuadermi tchegrinlìpidì acci« 

deoci 
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^eùiì di Uflgipvine difToIuco iìano piò ma*^ 
ravigliofidi quelii del mio gobbo Buffone? 
Voglio farvi appendere tutci quattro per 
vep^icaie la foa morte . 

A quefle parole il Proveditore fpaven- 
tato fi gettò a' piedi del Sultano: Sire, egli 
diffe, fuppiicoIaMacftà Voftra, di fof- 
pendete il Ìlio giudo fdegno di udirmi » e 
di farci grazia a tutti quattro, fé Tidoria^ 
che fono per narrare a Voftra Maefiàó 
più bella di quella del gc^bo. Ti concedo 
<|uello9 che chiedi» rifpofe il Svitano ^ 
parla • lì Proveditore principiò ia tal ma* 
olerà il fuo difcorfo % e diife • 

Jftcria narrata dal Provediterc- dtl 
Suitanù di C^if^ar . 

Sire , una perfona di conikierazione » e 
di qualità m'invitò ieri alle nozze dì una 
delle fue figliole • Non tralafciai di por* 
tarmi alia lua caia all'or* desinata» e mi 
ritrovai in un'adunanza di Dottori, d'Vf* 
fizialidi Giuftizia ^ e di al tre per fone del- 
le più diftinte di quefta Città . Dopjpo le 
cerimonie fu apparecchiato unbanc^hetto 
magnifico; tutti (1 pofero a tavolaVed 
ogn'uno mangiò di Ciò) che ritrovò di fuo 
maggior piacere . Bravi frà le altre cofe 
un antipado accomodato con l'aglio > che 
etaetcellente ^ e del quale ogn' uno aver 
voleva i e come noi orservafTimo , che uno 
de' Convitattaon il prendeva premura di 

E 2 man- 



Digitized by Google 



n NOVELLE 
mangia r ne , a ncorche folte pofto a lui da« 
vanti, l'invitalfimoa poner la mano nel 
' piatto, ed imitarci. Ci icoogiurò egli di 
nonftimolarlofopra qvefto parcicoTare 
Averò tutta l'oiTervazione « ci difìTe , di 
guftatre un intingolo, nel quale vi €trl dell* 
aglio; non ho dimenticato ciò , che me 
neécoftato, per averne aifaggiato altra, 
-volta. Lo pregafilmoa narrarci ciò, cl^è 
cagionato gli avevauB* a verfione cotanto- 
-grande per l'agi io; mafenza dargli tem« 
ipodirirpondefci : £ in tal maniera, gli 
difìfe il Padrone delia cafa , voi fateondr« 
alla roiatavoia?Queflo intingolo é deiica«t 
to;n6 pretendiate già efentar vi di mSgiar. 
se i biiogna che mi facciate quefla gra- 
zia , come gl'altri . Signore* gli rifpofe il 
Convitato» il quale era un mercante di. 
Bagdad , non crediate già» che io cosi pra- 
tichi per una finta delicatezza , voglio be- 
ne ul^idirvi , fe alTolutamente lo volete* 
jna ciò farà con patto , che doppo averne 
siangiato» mi laverò, fe vi aggrada , le 
mani quaranta volte con TAlcalì , qu«» 
ranta volte con cenere della ftelfa pianta» 
ed altrettantecol fapone. Voi non di£à- 
provacete che io ciò faccia per non coil» 
tra venire al giuramento, cb« ho fatto 9 
di giammai mangiare intingoli con l'a* 
glio» fenonconqueilacoodizione. 

Nel terminar quefte parole Schehera* 
cade vedendo comparire ilgiorno » iì tac* 
cue, e SchaJiriarfi alzò molcQCuriofodi 
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fapere 5 perche quefto mercante giurato 

aveflTedilavarfi cento venti volte doppo 
aver mangiato l'intingolo con Taglio . La 

Saltana appagò la Tua curiofìtàlnqueda 

maniera fu 1 iìnedella feguente nottfr^ * 
CXLl NOTTE. 

Il Pro veditore parlando al Saltano iIS 
Cafgar : il Padrone della cafa ^ profeguì 
egli, dirpenfarnon volendo il mercante 
da 1 magiare l'intìngolo co Taglio, coman- 
dò alle Tue genti di tener apparecchiato 
un bacile, ed acqua con T Alcali , della 
cenere della della pianta, e del fapone ^ 
affinchè il naercante fi la vafTe tante volt6 
quante gli piacerebbe. Doppo aver dato 
quell'ordine fi voltò al mercante : fate 
adunquecome noi, gli diffe, e mangia-» 
tté L'Alcali, laceneredella ftelTapian* 
ta, ed il fapone non vi mancheranno • 

il mercante , come fdegnato della vio* 
lenza, chefacevagIlfi,ftefelamano, pi« 
gliò un boccone 9 che apprettò tremando 
allafuab<kQca, e mangiollo con una re« 
pugnanza, della quale rellaffimp molto 
maravigliati; ma ciò che maggiormente ' 
ci fòrprefe , vcdeffimo , che egli non ave^ 
va £e non quattro diti, ed affatto manca-^ 
va del pollice , e niunofinoaquel tempo 
accorto fe ne era, ancorché avetTeman- 
giatealcrevivandet II Padrone dellaca^^ 

E 3 fa 
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fa fubicoa lui voltandoli : Voi non avete 
pollice , gl i difle 9 per qual'accideo te pcr« 
diieo Io avete ì bifogna certamente, che 
^uefto fia derivato da qualche incontro % 
che molto piacere farefte alla compagnia 
di notificare • Signore» rifpofegli, noa 
folamente alla mano deftra n6 hoilpolli* 

' ce 5 ma nonne ho pure alla (iQiftra* Nel« 
lo fieflb tempo ùt(k la finiAra mano» e 
veder ci fece j che ciQ|Che diceva» era ve» 
fo. Quefto non d né meno li tutto» fog^ 
giunfe > il pollice nella ftefTa maniera mi 
maRcapureali'uQO^ e all'altro piede» • 
tanto potete credermi. Io in quefta for- 
ma fon fiioppio per un'accidente inaudito^ 
che di narrarvi non ricuTo» (e però aver 
volete la (o&renza di udirmi • Quella 
|ion vi cagionerà minor ilupore della 
pietà » che v'infpirerà^ ma permettete/» 
snj »che prin^ami lavi le mani . A quefte 
parole egli fi alzò da tavola , edoppo efer- 

. £ lavatele mani cento» evinti voice» ci* 
tornò ad occupare il Tuo luoco» e ci fece 
] a narrazione della Tua fioria ne teraiiai 
ieguenti. 

Saprete, òmlei Signori, che fotto il 
regno del Califib Haronn AIrafchid mio 
padre viveva a Bagdad 5 ove fon nato» e 
parlava nel concetto dì uno de' piò ricchi 
mercanti della Città • Ma come che egli 
ora un'uomo intieramente dedito a'fuoi 
piace ri , il quale amava la crapula , e tra- 
icura va la premura de' Tuoi àS£ui > in vece 
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li raccogliere grandi ricchezze «Ila Tua 
morte ^ ebbi hi fogno di tutta l'immagina- 
bile economia per faidare i debiti 9 chela- 
fciaci quegli aveva. Giunti al termine per* 
ciò di pagarli tutti | e mediante il mio {lu* 
diOf ed attenzione» la mia plccioU for« 
tuna principiò a xnoilrare una faccia ri« 
écnte. 

Yna mattina ^ nella quale aprivo la 
m^a bottega y una Dama falita fopra una 
Mula 9 accompagnata da un'Eunuco ) e 
feguitatada duè (chiavi pafsò da vicino 
alla mia porta « e fi fermò. Pofe quella 
pié a terra con l aiuto dell' Eu naco^ i 1 qua- 
le le apprettò la mano , e dilTele ; Mada* 
ma » vi avevo io ben detto , che venivate 
di troppo huon ora i vedete t che ninno 
- ancora ritrovafi al Bezettein, e fé avefte 
voluto credermi » vi farefte rifparmiata 
la pena, che di afpettare arerete . QueU 
la rimirò da ogni parte , e vedendo vera^t 
mente 9 che-noneranvi altre botteghe a* 
per te fe non la mia » fe ne accollò falucan* 
domi 9 e mi pregò di permetterle , ctie vi 
firipofaffe, afpettando l'arrivo de gl'ai- 
tri mercanti • Corrifpofi al fuo compii» 
mento, come dovevo* 
' Scheherazade fermata non farebbefi • 
queftopaflTo, fe il giorno, chea compa- 
rir vide^ non le avefse impoflo il filenzio. 
U Sultano dell'Indie , il quale bramava di 
udire la continuazione di quefta ftoria , af- 
ptttòconimpatiefiza la notte feguente\ 

£ 4 CXLII. 
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l^rSuItanaeflendo fiata ri fv agliata 
fua forella Dinarzade fi voltò al Sttlcanoi 
Swe, queJladifle, il Mercante continuò 
in quefta forma il racconto» che princi* 
Piatoaveva. La Dama fi affi fe nella mi* 
bottega , edoffervando che non vi erano 
le non V Eunuco ed io in eatto il BezefieiiH 
fi fcopri il vifo per pigliar aria . Io nuli» 
hòmai vedutodifi bello: il vederla » e ap« 
paflìonatamentè amarla per me fù la fteff* 
cofa . Tenni Tempre gì' occhi fiffi fopiadi 
iei . Parvemi che la mìa attenzione dìfca- 
ra non le foife , mercechè mi diede tutto il 
tempodirimiiarla, a miobeiragìo» né.fi 
»copri il vifo. Te non che quando, il ti* 
more di elitre oflervat^ ve l'obhJigò . 

Rimelfa , che ella fi fù neJIo fteflb fla- 
to di prima, midiiTe che rintfacciavamoL* 
tefortidi drappi de' più belli, e de'pìù ric- 
chi , che mi nomìr.d, e ncercommi fe ne 
averti. Ohimè 1 Madama,, le rifpofi, io 
lono un giovine Mercante , che appeiia 
ho principiatoaftabilirnH. Nonfonoan* 
Cora fufficientenienfe ricco per formare 
«n negozio fi riguardevole, e quella é per 
me una mortificazione di nulla avere da 
prefen larvi di quello, per cui portata vk 
u.etealBezeflein; ma per;rifparrtìarvi la 
pen« di andare di bottega in bottega fubito 
che li Mercand Temici faranno ^ anderò ^ 

fe . 
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ie vi farà in grado a pigliare da effi quanta 
bramate^ ai€ ne diranno il Tuo giuflo prez** 
ZO9 erenzaandarpiÀoltre» voi qui fare* 
ce le vodre fpefe . Ella vi aderì y ed ebbi 
ìfico lei una converfaa^one ^ che durà tai|« 
to più lungamente 5 quanto che creder le 
facevo» che i Mercanti^ iqualiavevanp 
i Drappi , che e^Ta Ricercava i non erano 
per anche giunti. 

. Non reitai meno penetrato dai Tuo fpi- 
rito di quello ftatolo fgHì delia bellezza 
delfuo vifo; ma hifognò finalmente pri« 
varmi del piacere della Tua con verfazione; 
. me necorfi a rintracciare i drappi , che el< 
la brama va>e quando efTa fcielci ebbe quel- 
li » che le piacquero y accordammo il prez« 
zo in cinque mille dracme d' argento in 
moneta • Ne formai un' invoglio , che 
confègnai all' Eunuco « il quale fé lo pofe 
fotto il Tuo braccio . Si alzò ella pofcia» e 

ne parti s doppoeflerfi da me congedaci 
ca • L'accompagnai con gì' occhi finoal« 
la porca del Bezeflein ^ né tralafcìaidi ri« 
mirarla fin che fù rifalita fopra la fna 
mula. 

Appena non vìddi più la Dama , che mi 
^iccorii, che l'amore fa commettere graa 
falli* Egli aveva talmente confufo il mio 
ipirito 9 che applicato non aveva 9 che 
^^uella fe ne andava fenza pagare ) nò ia 
addimandaco le avevo y folamente ^ chi cU 
la fofle 9 ò dove fogglomafle . Confiderai 
per ciòcche io ero debitore una fomma code 

fi ; fide- 
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£derabile a molti Mercanti, li quali forfè 
nati a verehbero la (ofierenza 4i afpettare • 
Andai a fcufarmi appre0*adl effi nella mi. 
glior forma , che mi fù poffibile > a lor di- 
cendo, che io coaefcevo la Dama.. Iti- , 
tornaifioalmence alla mia cafa egualmen- i 
te amaAi^ ^ ^' ùabajraaofico di un fi gran ' 
debito . j 

Sch^berazade a quedo palTo comparir 
vide il giorno, etraJafciòdiparlare; oa- 

de nella nott^iè^eDcecontinuàinq^aeiU,. i 
amoieca la Cua narcasiooe . 

QXUlU N ax T E. I 

i 

Pregatoavevo-imielCr.editor.i , profe^ 
sui il Mercante , dì voler volontieri afpet- . 
tare otto giorni per ricevere il pagaboenco.. 
Trafcorfi quefti , eflì nontrafcuraronodi 
iìimolarpij «acciò li fodisfaceflì . Lirfuppli- 
cai di accordarmi la Hefla- dilazione . Edi, 
me la conceffero > ma nel feguente gjor<AO. j 
^ri^i giungere Ja Dama, iàlita fopra la 
fua. mula con lo fteffo accompagnamento, 
ed a Ila ilefs' ora ^ come la prima voka . 

Venne efla a dirittura alla mia bottega :. ! 
vi hò fa(tO' un poco affettare , . mi di fTe , ' \ 
Baa finalmefite vi porto in c5tante la fom- 
ina de i Drappi , che l'altrogiorno pigliai:. ■ i 
portateli dami Banchiere, acciò egli ve. t 
da, (e vi é il giuilo pefo ». e fé il conto ac- ' 
corda bene . «L' Eunnco « che aveva 
il contante,meco ne venne dal fiani:hiere^ 

eia 

« 
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e la fomma fu ritro v^ata giufta , e tutu di 
buon' argento . RitornaUedebbi aneo^ 
ra la buona forte di trattenere la Dama» 
finche tutte le botteghe del Bezeftein a^ 
I)erte furono • Ancorché non parlafTimo 
ieimndicoie molto ordioarie» e iodiffe» 
renti, ella non oAantele accompagnava 
con tanta grazia ^ che coH^iarirne [e £ace^ 
va per nuove ^ dal che ben conofcevo di 
non eiTerrai inigaonatot quando nella pri^ 
jna converfazione giudicato avevo | che 
ella a ve va molto fpirita. * ^ 

Arri vati che furona i Mercanti » e che 
aperte ebbero k loro botteghe « portai 
^uantado^^vevo a quelli j daliiquali piglia* 
tiavevoli Drappi a crédito^ nè ebbi gran 
pena ad ottener da ediYchetnetteconfidttC» 
-leroaltri, chela Dama ricercati mi ave* 
Ya«. Ne levai per mille pezze d'oro, eia 
Dama portò feco via la mercà^nzht fenza 
pagarla I fenza nulla dirmi 9 né fenza dar-* 
fiaconofcere*^ Quello^chemi recava ftu* 
pore,fierat che etfa nulla azzarda va » e 
d^eio^mene reftavo fenza cao^one , ien^ 
zacertezzadi elfererimborfato in cafo^ 
che io più nftlafiiredeifi^ Elkrmlpftgauna 
fomma molto confiderabile^dicevo frà me 
^ila, ma milafda creditore di un'altra 
^moko maggiore . Sarebbe forfè quefta una 
ingannatrice ì e poifibile far^ebbei che fubl^' 
tt^mì aveff^i allettato , per raeglioruinar-i' 
miì Li Mercanti non la conofc^vano, e 
volevanoaver àYar meco. 11 mio amère 

. £ 6 noa 
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non fi^abbaftanxa potente per impedirmi, 
che Topra ciò non faceifi confiderazioni fa- 
ilidioi«« I mieUimori accrebbero pure di 
giorno in giorno per un intiero mele « eh e 
fcor fe fcQza che io notizia alcuna riceveifi 
della Dama. Li Mercanti finalmente a* 
impazleatayanoi, e per Soddisfarli ero 
pronto a vendere q uanto avevo , quando 
una matti Ad ritornare la . vidi con lo (Ufi 
foe^ipaggìodelle altre volte. i 

pigliate il vofixft balaneiao» mi dilfe « 
perpdarr.orox cbeviport<». C^efie pa» 
role terminarono di dilÈpare il mio timo- 
ire^'^'faddoppiaroaoil mlaanKnre . Ptiam 
che io numerafli le pezze d'oro, eifa mi fe* 
ce molte interrogazioni r fra lealtie, mi 
ricercò, femaritatofoffi: lerirpofidinò<;.e 
chenonloeromai Hato. allora con«* 
iègoando Foro all'Eunuco, gli di (Te: itiv* 
piegate la voilra dedrem per terminare U 
aoftroalàfè . L' Eannco lì pofe a r ìdere, 
• e tira to avendomi in difparte , mi fece pe- 
Jbr l!oio . Nel mentre che io lo pelavo , h* 
Eunuco mi dllfe all' orecchio : al veder- 
vi 9 conofco|)erfettamente , che voi ama- 
te la mia Patrona , e fon forprefo , che voi 
non abbiaccLÌl coraggio di fcoprìrle ilvo* 
ilro amore ^ ella vi ama maggiormente an* 
Cora di quello > che voi V amate. Non 
crediate già , che ella di bi-fogno abbia de^ 
vou ri drappi,' eGaqui viene unicamente, 
perche inlpirata le avete una violente p&€» 
<40pe .. Per tal cagione vi ha rìcer.c3to , 1^^ 

ma- 
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maritato Hece . A voi tocca di parlare, e 
da voi dipenderà lofpoÉirla , fé io volece« 
E' vero, gli rifpofi , che ho fentito nake» 
re deli! amore pes eiTa iei dal jff 'uoo mo^ 
neneo , che l' hò- veduta > ma nan ardi vo 
di affilare alla t'eiicicà di piacerle . lo fon 
cmtotfito » né Urfciarò di riconofcere ìt 
buon of&ciO', che mi pre(Uce . 

Termioal io fiMBmadi pelare le peaso 
d'oro, enei mentre che le riponevo nel 
laccoi, l' Eunucafi vottò^daHa parte della 
Dama, elediffe, checrocontcntiflìmo. 
Quefta era 1» parola > delia quale, eranor 
frieillconvenuti'. Subito la Dama , che 
Aavafene afnCa alzo(T%e parti y-dicendomi^ 
che mi fpedirebbe r£unuco,e che non a ve-S' 
rei Te non ad ere(|uire)C|iiaQto egli raldireb- 
be in Tuo nome . 

Portai ad ogni Mercante il dennaroy 
che gti dovevo», ed 'arpetta-vo con impa* 
zienzai' Eunuco per qualche giorno. Qucr 
gii finalmente glunfei ma Si re , dilTe Scbe- 
nerazade al Sultano dell' Indie > ecco il 
giorno che fpunta . Aquefte parole e/fa il 
tacque I. eBekl»ootce(eguente ripigliò in 
%uelli termiai la con&iouazione dei fuo di£- 
corfok» ' j 

( 

CXUy, NOTTE» 

Ufai tante civiltà «irfiiinaco , dìit 

le il Mercante di Bagdad , e gli ricercai 

sotizie della ^iuce di i«a Padf ona . Vo^ 

■ de- 
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Cete > mi rifpofe , V amante più felice j che ' 
al mondo fia ; ella è inferma di amore ^ 
A verfi non può maggior brama di veder vi» 
comehaefliay efe quella ^Ifponeire delie. 

opcrasiooi ^ verrebbe perfonalmeatft 
a rintracciarvi ^ e voiontieri impiegareb-r j 
be cof^ voi tutti i momenti del fuo rivere ^ 
Alla fua aria nobile, eallefuemaniereci» 
viii) glidifli, bò giudicata 9 chequefta 
era qualche Dama di confiderazione. Non. 
vi (lete punto ingannata in quello giudiF^ 
ciò , replicò V Eunuco , ella e la favorita 
di Zobeide moglie del Caii£b « la quale 
•amopiùcaramente l^ama» quantochel^ J 

allevata dalla Tua infanzia ^ e fi riporta 
intieramentead efla lei di tutte le fpefe | 
che far deve . Neldifegno , che quelta ha ! 
di maritar fiyha partici pato alla Moglie dei 
Gran Commendatore de' Credenti, che ef* 
fafi({atiavevagMfguardi fopradivoi , e ; 
ricercato le ha il fuoaffenfo* Zobeide ler" 
b4 detto 5 che vi aderiva , ma che prima. J 
vedervi voleva > affine di giudicare fé fat^ 1 
ta avelTeuna buona fcieka» e che in tal 
caia ella fnppl irebbe alle fpefede'fpoa* 
fali- Perilche voi vedete bene , che lavo- 
ilra felicità^ certa. Se phiciuto aveteaU 
la Favorita, non meno piacerete alla Pa- 
drona , la quale non cerca che a farle- ogni 
immaginabile piacere , e che non vorrebbe j 
contradire ai Tuo genio . Non fi tratta a« ^ 
dunque di altro più, che di venire a Pa- 
lazzo I e a queil' e£Eet ta voi qui mi vedete^ 



a VOI 
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a voi rpettadiflabilire lavoftra riibluzio- 
nté £IJaégii ftaixilita» glirirpofi, efoit 
prontoa feguirvi dapertutto ovunque con- 
durmi vorrete» Quefto và bene 5 éU{tV 
Eunuco^ ma fapete, che gì* uomini noa 
entrano oegi' appartamenti delle Dame 
dì Palazzo, e che non può introdurvifi, 
clie pigliando m i Ture ^. che ricercano un 
granfecreto . La Favorita nehiprcfe dì 
giutte.. DaLvoftro canto operate quanta 
da voi dipenderà; ma fopra tutto fiato, 
difcreto , perche fi tratta della vpftra vita è. 

Io ra/i)C»rai 5 cbeefequirei efattameor 
te, quanto ordinato mi farebbe. Bifogna 
adunque I midiiTe « che quefta. fera nei « 
l^entrardella notte vi portiate alla Mof- 
chea , che Zdobeide Moglie del Califfo fab^ 
bricar ha fatto sù lafponda del Tigri, e 
che colà afpetciate,. che vengafi a ricer* 
carvi « Aderii a quanto egli volle ; afpeei 
tai con impazienza il fine del giorno, e 
giunto che fù.f partii AflìUeti alla pre** 
ghiera di un'ora e mezza doppo il tramon^ 
t^rdetSole, ovenereftairulcimo.^ 

Vidi fubito abbordare un battello, li 
di cui ELemigaoti tutti erano Eunuchi . £& 
fi sbarcarono , e portarono nella Mofchea. . 
molti graa forzieri doppo di che fi ritira- 
rono t Non venere(lò.£eiìonun (pio , il 
quale riconobbi effer quello che iempre 
accompagnata atveva la Dama , e che pai>»' 
lato mi aveva la mattina.. Viddi pure en«- 

trareUDama, k andai incontro y prac? 

te>. 
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teiiandote ^ che ero pronto ad efequire i 

fuoi ordini • Non abbiamo tempo da pejr • . 
dere j mi difle quella , e nel proferii ciò 
aprì uno de i forzieri , e cornandomi ^ 
chemetteraii vi do^eiii dentro ^ qoefta d 
una cofa y foggiunfe , necefìfaria per la vo« 
flra» e mia iicarezza • Di nulla temete 9 e 
lafci ace a me la cura del redo . 

Mi ero avanzato troppo per ricirar* 
mene; elTequii quanto efla delìdera va » e 
fubito rinchiufe il forziere con la chiave « 
^L' Eunuco pofclat il quale era a parte del-^ 
la Tua confidenza j chiamò gli altri £unu« 
chi j che portati a ve vano li forzieri ^ e rn 
portar feceli tutti nel battello ; rimbarca^ 
ti di poi la Dama 9 ed il fuo Eunuco t (i 
principiò a vogare co* remi per condurmi 
airapparumentodi Ziobeide . 

Inquefto teo^po facevo ferie ri£fleflìo«. 
ni 9|e coniiderando il pericolo, in cui mi ri* 
trovavo , mi pentii dfeffermi vi efpofto ; 
feci voti) e preghiere ^ che non erano in 
tempo. 

Il battello abbordò davanti alla por- 
ta del Palazzo del Califfo y furono fcarica* 
ti lì forzieri , che portati furono all' appar- 
tamento deli' Ufficiale de gl'Eunuchi » 
che tiene in cuftodia la chiave di quello 
delle Dame y né lafcia nulla entrarvi ^ 
fenfta prima averlo diligen tenente vifi« 
tato. Queir Ufficiale ne gava coricato 
per dormire } convenne rifvegliarlo 9 e 
farlo alzsire . Mà Sire > diUe ^chehera* 

«ade 
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4ade«qtteftopaflb» vedoilgiofoo» chea 

comparire principia . SchaKriar fi alzò dal 
ietto pei andar apreiìeclereal fuo Coore. 
gllo «e nella rifoluzione di udire nella not* 
tefeqaem^la continuazione di ana Sco- 
ria, che aveva fino allora udita con graa 
piacele* 

C X JL V. NOTTE. 



1^ 
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profegui in quefla maniera V idoria del 
Alercance di Bagdad . L'Ufficiale de gì! 
Eunuchi I continuò egli 5 fdegnato , per* 
che incerrotto Io avevano dal Tuo fon no ^ 
rimproverò molto la Favorita per eflfere 
ritornataadora^taaco tarda. Voi non la. 
palTeretecott ctnella fa€ilkà ^ che iouna«* 
ginata vi fiete ^ non palerà né pur 
uno di qoefti forzieri $ che io nonl^ahf^ 
bia fatto aprire, e che noni' abbia con 
tutta eiàtezza viHtaco* Nello ilenbtein«» 
pocomandòa gli Eunuchi di portarli alia 
£ua prefenza T uno doppo T altro ^ edia« 
prirÌK Priocipiaroiioelii da quello % ove. 
io meneilavorlnchiufo^ eCilo pigliaro» 
oo^ e lo portarono . Mi ritrovai allora 
occupato da un timore , che non sò^né pof- 
f>efprìmere. Mi credetti veramente giua« 
toall^ ultimo momento di mio vivere. 

La Favorita ^ lacuale ne aveva la chiai* 
Vé ) pjpoceiGLò> cl^& non la darebbe , né 
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liafnmfti £oStiKhht ^ che quel fonAtt€. 
aperto fofle • Voiiàpece bene^ clladtf* . 
fé » <he nulki faccio Trentre | che non ri» 
guardi il ferviggiodi Zobeidc voftra , e 
mia Padrona • Quefto Fora&iere parcko* 
larmente c ripieno di Mercanzie prezio- 
fe , che certi Mercanti giunti di nuovo 
affidatemi hanno • Vie di più un nume* 
rodi bottiglie di acqua della fontana di 
42jemzem ipedite dalla Mecca: fe qaal- 
cheduna rotta ne veniiTe ^ le mercanzie 
ne teilarebbero guade » e veri ne riOM-^ 
fterete debitore : la Moglie del Gran 
Commendatore dc'Credenti iàprebbemoi 
to ben vendicarfi della voftra infolenza** 
ella parlò In fomma con tanta coftan- 
za ) che V Ufficiale non ebbe V ardire 
di oftinarii a voler far la viiita né del 
forziere % ov' io mi ritrovavo » né de gl^ 
altri • PaiTate adunque ; egli difle con 
fi^no ^camminate • Fù aperto Tap^ 
partamento delle Dame ^ e furonvi porta-» 
ti tutti li forzieri. 

Appena vi furono ^ che udii gridare aU 
rimprovifo: ecco il Califfo ^ eccoli Ca^ 
lifFo i Quefte parole accrebbero a fegno il 
mio timore ^ ehe non sò % come in queir 

. ^ Quefta fontana fi ritrova alla Mecca > efc. 
coado li Maomettani e la forgcnte che Id^^ 
dìo comparir fece in favore di Hagar ^ doppo che 
Àbramo fu obbligato di farla fparire . ùcveG del- 
la fua acqua per devozione ^ e fcne maa^^pea 
regalloàiPriacipii ePiiaapefle# 
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iftantenoamorilfì; eraqui^li veramea* 
te H Califfo. Che porcate voi adunque in / 
qu^di forzieri, egli dide alla Favorita l 
Gran.CoofnéndatOfrede'Credeotiyrifpore 
quella, fono quedi Drappi di fera di nuovo 
arri vatijche la moglie ijellaMaeflè Voftni 
ha bramato » che ved^ir le faccia . Apri- 
te» aprite, rij^gliò il Califfo, voglio io 
ptore vederli: Volle efla fciifarfene, rap- 
prefeutandogli , che que^Orappi non era* 
noplopriiche per leDame* e che quello 
farebbe levar alla fua Moglie il piacere 4 
che ella prendevafi di eflèr la prima a ve- ' 
derli. Aprite, vi dico, reppli€Òegli,ia 
ve lo comando • Efla di nuovo gli rimo. 
(Irà, chefuaMaeftà obbligandola a man- 
careilblla dovuta fedeltà al la fua Padro» 
na» l'efponevaalfuofdeguo. Nò nò, ri- 
pigliò egli, vi prometto io» chieeffanon 
▼i farà rimprovero alcuno: aprite fola-, 
«lentetné mi fate più lungamSce afpettare* 
Fù neceflkata ad* obbedire » ed allora 
fentiì a vivi :^avenìti) che tutta via ne ère- 
mo ancora tmte le volte , che vi penfo • 
Il Califfo fi aflfife , e la Favorita portar 
fece alla fuaftreiènza tutt'i forzieri V una 
doppo r altro, e li apri , Per portar le 
cofe a lungo , offervar gli faceva per mi- 
nuto tutte le bellezze di ogni Drappo ia 
particolare; voleva annojare la fua foSe- 
réaza , manonviriufci. Come effa non 
era meno di me intere0ata a non apri- 
forziere , óve ìq me ne davo (Incbio^ 
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^o, non fi dava gran fretta a farlo portare ^ 
né vireftara altroché quello da vifitare. 
Finiamola « diffe il Califfo, vediamo an« 
cofa.ciò , che vi è in queAo fofzwre. Dir 
BOn p^jflb, fe foifì vivo, ò morto in quel 
momeAto » ma certamente 'non credevo 
di Scampare da un perìcolo cotanto 
grande . 

Scheberazade a quefte ultime parole 

vide a comparire il giorno. Ella inter- 
ruppe la lua narrativa « ma la conctnoè 
in tal maniera fu '1 fìne della notte Te- 
guente« 

' CXLVI. N O T T E, 

C^ndo la Favorita di Zobelde , profe* 
'guì il Mercante di Bagdad , vide , che 
il Califfoadolutamente voleva, che eilai. 
aprile il forziere » in cui rtncfaittfo mi 
ritrovavo ; Oh per qucfto,diffe , la 
Maeilà Voto ni farà » fe gli aggra< 
da, li.'piacere > eia grazia di difpenfar* 
mi , di farle vedere ciò» che vi é den- 
tro j vi fono cofe tali , che moftrarlé 
non pollo , fe non in prefenza di fua 
moglie* Quefto èi>en giudo, diffe il Ca- 
liffo, ne fon contento . Fate portar via 
iivoDri £)rzierì« Ellafubito li fece leva» 
re, e portar nella fua Camera, ove a ref. 
pirar principiai . 

Doppo che gl'Eunuchi portati li ebbero» 
e. ritirati ù iuroao » ella prdlamento 



Digitized by GoogI 




A R A B E. f05 

aprì quello* ove io ero riuchiufo: ufcife i 
midiSé» additàndomi la porta di una fca- 
la t laqnalecoadwceva in tma camera dif* 
fopra; fallte, e colà afpeccatemi . Ap- 
péna ebbe ella chiuia ia porta dietro di 
me, che entrò il Califfo, enafTife fopra 
il forziere t donde ero ufclto . il motivo 
diquefta vifita èra un certo moto di cu* 
liofità, che pùtoaon mi riguardaìra.Que<> 
fto Principe far voleva certe interroga- 
zioni fopra quanto ella udito » e vfidu^ \ 
aveva nella Città*Si trattennero entram- \ 
bi per lungo tempo , doppo di che egli ia*^ 
fciolla , efinaUnence ritiroffi nel> Tuo ap« 
partamento. 

^ Quando ella G vide in liberti , venne a 

ritrovarmi nella camera , ove ero ialico^ 
e mi fece molte fcuf« di ctttt'i timori , e 
fpa venti , che cagionati mi aveva. La 
n)ia pena , mi diflè-, non è fiata roen gran« 
de delia vofira r voi non ne dovete dubi* 
tare , giacche ho fofferto per amor vofiro^ 
e per me, cbe correvo io fiefib pericolo : 
un'altra in mioluoco non averebbe forii 
avuto il coraggio di iiberarfi con tanta de» 
(Irezza da una occafione cotanto delicata » 
Non vi abbifognava minor ordine , né co» 
ilanzadi fpiritO) ò per dir meglio, aver bi- 
fognava tuttaramore , che ho per voi ^ 
pernicire da qneft' imbarazzo ; ma ripi- 
gliate coraggio, nulla vi è più da temere. 
lu)oppoeff^fi per qaalche tépo trattenu- 
ti eoa molto amore -, è teea^po, mi diSc , di 

" ... 

•A 
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ripoCarvi > coricatevi j uoa Micterò-dì 
prefentarFi aimani a Zobeide mia Padro- 
na a qualche ora del giorno , e<tueilaéunii 
Odi» facile , nsercectiie il Califfo non la ve- 
de, chela notte. IncoraggiÉO da que(ia. 
dilcorfo , 4pr«ii moUotranquillameiue, 
e fe li Olio fonno fù qiialche ^roka intcr* 
rotto con inquiecudine , furonoinquletu- 
din» grate , cagionate dalla fperafizadl 
p/federe una Dama , .che aveva tanto 
fpinto , « bellezza . - 

La mattina fegueote la-Favorita di Zo- 
beide, prima di farmi comparire alla pre. 
fcrza deUa fua Padrona , m'inftrui delia 
aianiera , con cui foftener dovevo la Tua/ 
prefenza , mi difle appreflb poco le. inter- 
rogazioni^ die quella Prlncìpeffa mi fa- 
rebbe , e dettommi le rifpoOe^ ph^ar vi 
dovevo . Doppo ciò elia mi conduiTe in^ 
UDa UJa, ove il tutto era di una magni£- 
cenza, di una ricchezza, e di ona pro- 
prietà indicìbile . Non vi ero appena en- 
trato, che venti Danae fchiave di una età 
giaavaiwata , tutte veftite di ricchi abi- 
ti , e uniformi , u£cir®no dal gabinetto dj 
Zobeide , e vennero a difporfi davanti ad 
un Trono, in due file eguali con una gran- 
de modeftia ; furono quelle accompagna - 
teda venti ahre Dame tutte giovine 9 e 
veftite nt Ila ftefla maniera come le prime, 
con quefta differenza però , che i loro 
abiti avevano qualche cofa dlplù gaìantef. 
Zobeide comparve nel mezzo di qae{ie , 

con 
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con un aria maeftofa, e tanto caricà di 
gioie 9 ediogniforcedi pietre preziofe , 
che caminare non poteva appena . Andò 
eflaad affiderfifoprail Trona: dimenti- 
ca?odidtr74, che la Tua Dan^a Favorita 
l accompagnava , e che queJia fi fermò in 
piedi alla faa deftra , nel mentre che le 
Dame fchiave un poco .più allontanate 
Cavano in folk daUe dne parti del Trono. 
' Subito che la moglie dei Califfo fi fù af- 
fila , le fchiave , che éntràte erano le pri- 
me, cenno mi fecero di accoftarmi . Mi 
approffi mai nel mezzo delle due file , che 
qneilcfòrfflavano, emiproftrai col capo 
foprà lo (Irato , che Ita va fotto i piedi del- 
ia Frmcipefaa . Mi comandò ^ella di ri- 
alzarmi, e mi fece l'onore d'informarff 
del mio nome» di mia famiglia , e dello 
ftato di mia fortuna v fopra di che rifpofì 
con foddisfazione delle fae brame.Me ne 
aécorfinonfolamente alla fua aria, ma 
"Jj|o r^ce conofcer pare dalle cofe , che 
ebbela bontà di dirmi. Ho moltoconten 
to, mi difle, che mia figliola(così elfi 
chiamtvala fua Dama Favorita) merce- 
che come tale la confiderò doppo la pre- 
mura, che pigliata hodella fua educazio- 
ne, fatta abbia una fcielta , della quale 
lon contenta; io l'approvo, ed accorifeiì- 
to, che entrambi infieme vi maritiate . , 
lo ftcflaordinero i preparamenti delle vo- 
ftrc nozze, ma prima ho bifogno di mia . 
figlioUper^ieci ioli giorni / in queilo 
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tempo parleròal CalifFo »^ otterrà il fiu> 
airenfo, e 7oi qui vi fermarete ; fi averà i 
premura di voi« { 

Nel terairnar quefte parole Schehera- i 
. zade videilgioraoi e^erminò di parlare. 
Nella fegneme notte «Ila ripìglio il iìio 
diCcovh in quefUaianiera . 

CXLVII. N O T T 

> ! 

Mi fermai adunque dieci giorni nell'ap- 
l^artameat^deile Dame del Caiifibf con^ | 
tinuò il mercante di Bagdad . Durante 
tutto qud tempo reftai privo del piacere 
di vedere la Dattiafarorica « ma (ni tanto 
bene trattato di fuo ordine , che per altro 
ebbi moti^rò dicon&nìirmi molto ioddif^ 
fato. 

Zobeide participò al Califfo la rifolu^ j 

Zione, che erta fatta aveva, di maritare 
la iua Favoritaci e quel Principe lafciafH 
dola libertà di faresà tal propofito quanto 
le parerebbe » e piacerebbe , accordò iioa 
confiderabile fomm^ alla Favorita per 
con t ri bu i re a ncor en o a I Tuo fta bi limen to. 
Scori] i dieci giorni 9 Zobeideeftender ft^ 
ce il contratto di matrimonio, che falle 
2 pportato in autentica forma • I prepara* 
menti de' fponfali fi fecero . Furono chia- 
matii ballarini^ ele ballarinei e vi furo, 
lìo per nove giorni grandi allegrezze nel [ 
Palazzo. II decimo giorno effendo defti« 
tpatoj^erlultima cerimonia del matrlmo* 

Aio I 
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filo» la Dania Favorita fù condotta alba-'* 

gno da una parte 5 ed io dall'altra ,e yerfo 
fera efTendomi pofto a ca rota 9 m i farona * 
appreftatedi ogni forte di vi\randc > e d* • 
intingoli: frale altre un intingolo con Ta-* 
glio^ come quello , che fon sf orzato ora 
a mangiare. loloricroyai tanto buono ^ 
cdelicato, chenullaqùà fi toccai delle al- 
tre vivande* Ma per mia difgrazia ef-> 
fendomi levato da tavola mi contentai di 
afciugarmi le mani » in vece di ben lavata 
mele lederaqaefta nm trafcuraggtnetche 
giammai fino ^allora accaduta mi era ^ 
; Bffendo nottè 9 ii fupplì alla chiarezza 
del'giorno cori una grande illuminazione 
flell appartamento delle Dame • Gl iftta- 
nienti fi fecero udfrejfufonó fatti mille gi- 
vochi 9 ed in fomma tutto il Palazzo e- 
cheggia va di allegrezza , e di giubilo . Fo(* 
limo inti-odotti mia moglie 9 edioinunai 
gfrah Sala 9 óve ci fecero federe fopra 
due troni . ' Le Donne , che la fcr vivano r 
k fecero mutare più volte vediti 9 e 1» 
dipihfero la faccia in differenti maniere 
fecondo il coliume praticato nel giorno de'' 
fponfalij ed ogni volta , che le fi mutava 
abito 9 veder mela facevano * 
• •Terminate finalmente tutte quelle cé^f 
rinlonie condotti foffimo nella camerai 
Nuziale . SoUto che vi foflìmo iafciati 
foli mi avvicinai alla mia.fpofaperabbrac* 
ciarla ; tiia in vece di cbrtifpondere à mi^ 
ei trafporti , fortemente mi refpinfei fi 
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proruppe iiLfpaventevoli grida , fi dieTii« 
biro accorfero nella Camera tutte le Da- 
me dell'appartameoto 4 k quali faper vol^l 
lero il motivo de' fuoiciaiiìori.In quantoà 
me immerfo in un lungo (luipofe me ne* 
ero rimafto immobile ^ fenza avere né pu- 
re il cor^iggio di ricercartene la cagione . 
Sorella n^ra cara » le difleio ^ che vi è 
adunque mai accaduto doppo il tempo f 
che laicìaca vi abbiamo ? ditecelo , aflSn* 
che vi foccorriamo • l.evate , efclamò 
efla^ levatemi davanti groccbi qudl'uomo 
incivile f che voi vedete . Eh Madama > le 
diffi^ in che pofsìo aver a vum ladiigcazia 
dìmeritare il voflro fdegno ? Voi fiete un* 
incivile ^ mi rifpofe tuttarfurioia ». man- 
giato avete deiraglio , né vi fiete lavate 
le mani ì Credete voì^d^xi^ io {oStix voglia^ 
che «n^uomq cofi mal creataàmeiiacco'» 
ili per impelarmi V Coricacelo per cexra 
foggiunie quefla.parIandoaUe Damele che 
mi fi porti un nervo di bue • Quelle fu* 
faiitomi roverfi:iorono à terjia > ^ nelmeo- 
tre che parte di quelle mi tenevano per le 
braccia » e, le altre per i piedi % mia mo« 
glie, che con tutta puntualità era (lata fer. 
vita|Crudelmente mi batié^finche'^le man«^ 
carono le forze • EUaaUaradiire alle Da-' 
mei l?igliatelo , che venga egli condotto^ 
. luogotenente Criminale^ ecbe tagliarle 
gli faccia la mano ^ con la qu^ie hà man«} 
j^iato l'intingolo con Taglio. ; 
A'ouefte parole>efclafflai|GranMacconQ^ 

« • • ' 



Digitized by Google 



ARABE. irr 
]bòf0U0f t Ulcero il co^po eoa tanti colpi, 

di.baftonate , e per accrefdimento di affli- * 
mipioe fo^aococa codaonato ada ver 1^ ma* 
ao tagliata; è perche? per aver mangiato di 
tifi inciugolp coU Taglio ^ ed enferqii di * 
mentic^to di lavaimi le mani ì che fde- 
gno per DD motivo canto lieve ? Pefte di 
iotingola alTaglia ì t^aiadeito (iia il cuok 
co j che.lp hà^ QompQftp j e quellòi che Io hà 
portato • 

La Sultana Scheherazade ofìTervando 
{puntar il giorno fermofli àquedofegno. 
Siqhahriar|ì al^ò ridendo di tutta fua pofTa 
delio, r^e^no de^la Dama Favorita > e moi« 
tàcuripfpdirapfreiofctpgitmento di qno- 
ftaStotia- 

^ CXLVIII. NOTTE.. . 

4 

t 

.La notte feguente Scheherazade rlfve* 
gliata prima del giorno ripigliò in tal for« 
ma il filo del fuo difcorfo della notte prece- 
dente : Tutte le Dame | difTe ilMercaa^ 
di Bagdad:) quali veduto nii avevanoà 
ricevere mille colpi di nervo di bue» ebbe* 
ro di me pietà i quandoudiròno parlare di 
farmi tagliar lama ìo» SoreÙà noftraca^ 
ra ,> e nofira buona Dama ^ dilTero alla Fa- 
yorita , voi troppo oltre portate il voftro 
rifltntimcncOi Qucfti èun uomo per veri* 
t,à, il quale vlv^er no fa, ignorai ilvoftro ran^ 
go« ed i riguardi > che voi mericate» ma vi 
lupplicbiamo di non connderarelacót[raj 

Fa. che- 
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the egli ha commeiTa ^ e di perdonargliela J 
Io non fon foddisfatta, ripigliò quella y vo- 
glio t che egli innparia vivetele che por- 
ti feto argomenti canto fenfibili della ft» 
inciviltà , che in tempo di Tua vita non Ci 
penierà di mangiare del intingolo con f a« 
giiOjfenza pofcia ricordarli di dover lavar- 
fi le mani • Efìfe non arreftaronfì al Tuo ri« 
fiutoifi gettarono aTuoi piediì e bacciando- 
le la mano : Noterà baona Dama ^ le dìffé^ 
ro » in nome di Maometto moderate il vo« 
llrofdegnoi e concedeteci la grazia, che 
▼f ricerchiamo • BiTa nulla ad effe loro rir«' 
pofe ; ma alzofTì , e doppo avermi oppref* 
m di mille ingiurie , ufcì dalla camera: 
tutte le Dame la feguirono » e fol mi lafcia- 
rono in ^na iwomprenfibile afflizzio« 
ne. • ^ 

Stetti per Tei giorni fenza veder alcuna 
fuorché una vecchia Schiava ^ che veniva 
a portarmi da mangiare ì le ricercai noti- 
zie delia Dama Favorita * Ella é inferma 
mi dilTe la vecchia Schiava ^ dell'odore 
venefico ^ che refpirare fatto le avete s 
perche pure non avete voi avuta premura 
di lavarvi le inani doppo aver mangiato 
(juel raaladetto intingolo con Taglio^é pof^ 
iibile»di(fi fra me fteffo allora t che la de-^ 
licatezza di quefte Dame fia cotantogran- 
tle, e che cotanto vendicative iiano per 
una colpa tanto lieve? Amavo con tutto^ 
ciò mia moglie non oflante la Tua audeità^ 

i\é lafciai di compatirla # 
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Un giorno la Schiava mi diffe : Vofira 
Mogi guarita , dia dandataal bagno , 
e detto mi ha « che dimani verrà a veder- . 
vi ? Q cheabbiace ancora ro£fereiaza« e- 
procurate di accomodarvi al Tuo genio. El» 
la è pe( altro una perCooa molto faggi a > 
molco ragionevole, e molto accarezzata 
da tutte le Dame, che Hanno al fervi- 

aio dì Ziobeide Aofira ftimaciflìma P»« 

4rona. : . 

Mia moglie veramente venne il giorno 

leguente, efubito, midilTe; bifognache 
io lìa molto buona per venirvi a vedere 
doppo l'ofFefa, che fatta mi avete. Ma 
fifolver non mipoITo a riconciliarmi eoa 
voi ) fe prima caligato non vi abbia iCO** 
me lo maritate per non elTervi lavate le 
mani doppo aver mangiato nn intingolo 
con l'aglio . Nel terminar quelle efprefllo- 
ni , chiamò e(IÀ le fue Dame , che di fno 
ordine a terra mi coricarono , e doppa 
che legato mi ebbero, pigliò nn raibio 
ed ebbe la barbarie di tagliarmi i quattro 
pollici. Una Dama applicò una certa radir 
ce per fermar il fangue , ma ciò non impe- 
lli elle non cade0ì fvenuto per j^kq^antità, 
che perduta ne ay evo f e per. il rtiale che 
fofferto avevo . 

fticornai dal mio fveninento, e ffltfik 

appreftatodel vino da bevere per farmi rU - 
cuperare le mie forze . Ah Madama , dp' 
fi allora a mia Moglie , le giammai mURr- 
■cade di mangiare un intingolo con i' 

F 3 agliq, 
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agl io y vi giuro ^ che io ve«e 4i utitf vdfta» 
mi lavoro Je mani ceoto vinti Fmlie con f 
Alcali , e eoo cenere della fleiSa pianta y e 
con fapone. Or fcene., diflfe mia moglie, 1, 
qoefto patto m' indaco a porre in dimttitU 
caaza il paflato , e rlrere eoa voi , comt 
con nnio marito , 

Qtteftia , àSignori miti i fog^tùiift *| 
Mercante di Bagdad voltandoG alla Com* 
pagnia > é la cagione , per la quak vedui 
«>tavet^, chc-hò.ricufato di mangiare deU 

l'i ntingolo con 1* aglio che njilla?a pre-* 
paratodavantiv 

• Il giorno che a camparJt principiava^ 

:Ao n permifeà Scheberasaée diprafeguire 
più oltre il fuo difcorfo ; ma nella feguen- 
te notte ella ripiglia 1* fua soacrativii ili 

•^iieftt termini, . ! 

i 

• • I 

CXLIX N P T TE. 

' Site % il Meìraiiee di Bagdad i?errt^n6 i fi 
tal forma di narrare la fua fìoria;. Le Da*, 
«ne non applicarono Hblatmèate fopi^ ìt 
mie piaghe della radice i,- Che hògia det- 
to per flagnare ti fangue , vi pdlèfiak 
pure del balfamo della Mecca » che noa 
poteva forpettarfi di eflere fallivate 
perche pigliato l'avevano nella Spezia- . 
ria del CaliflEb . Mediante la virtù di quci^ 
ito badfamo maravigHofot rima^ pCf^e» 
tallente rifa nato in pochi giorni , e co- 

habiulfimo infieme mia moglie , ed ia 

nel* 
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nella ftefla unfone ^ come fé giammai 

mangiato aveffi deirintingolo con l'aglio . 
Ma come goduta avevo (empre 1^ mia 
libertà » mi annójai molto di vedermi 
jrio ferrata net Palaza^ del CalifiEb : con 
'tutto ciò non volevo tiiilla dimoflrare a 
mìa moglie » per timore di farle fpiace^ 

• 're . Ella fe ne accorfe , né quella me* 

tlio ricercava ella (leiTa che di ufcif ne • 
la gratitudine fola ritenevale apprelTo 
-di Zobeide « Ma era dotata di tanto fpi- 
rfto^ eco» tanta forza rappre.(entò alia 
c. 'fua Padrona la ripugnanza, che avevo» 
^d il mio difpiacere di noi^ vivere nella 

• Città con perfone della mia condizione ^ 
come Tempre fattoavevo> che (quella buo« 
na PrincipeflTa amò meglio privarG del 
piacere di avere appreHb di fe la Tua Fa v.o«- 
Vita 9 chedi non accordarle quanto egual* 
mente entrambi defideravamo. 

Perciò un mefe doppo» i! noliro matri* 
tooniOy vidi comparire mia moglie con 
molti £unucb$ y ì quali portavano oga' 
unounlàcco di moneta d'argento. Riti- 
mtf che eflifuronoi Voi nulla pacticipato 
mi avete, ella diiTe> della noja, che vi 
cagiona il foggiorno della Corte ^ ma io 
^e ne tbno moho bene accorta » ed hò 
con felicità ritrovatoli mezzo4i rendervi 
Contento • Zobelde mia Padrona ci per* 
mette di ritirarci da Palazzo^ eauelli Co- 
no craquanta mille zecchini « de quali ci 
negala per porci inidato di vivere co« 

P 4 mo-* 
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sodamente lidia >Qìttk Pigliateli 
dieci mila i «Andate à comprare un» 

Ne irpvai in pò^o cempoo uà per que» 

jHa fomma ^ che comprai ^ ed aveodoF^ 
magnificamente Ammobiliata^ vi anda£^ 
;fimoad abitare V Piglfaflimoungrannu- 
mero di Schiavi dell' uno ^ e 1* altro. 
feflTo f e ci provedeflimodiunbelliflìmo 
equipaggio PrincipiafTimo finalmentik 
à menare una ylta molto grata l m^^ 
quefta non fù di lunga durata . « N«I 
termine dì dq^ anno mia moglie O^de^ 
te inferma ^ e in pocl)i giorni le li» 
morì ^ / ^ ✓ 

Averci pottito rimaritarmi > e confi- 
* nuare di vivere onorevolmente a< Bag» 
dad , ma la brama di girare il mondo 
mMnfpirò un'altro difegno» .Vendetti la 
mia cafa » e doppa aver comprate mol* 
te forti di mercanzie ^ mi unii ad una 
Caravana ^ e paflfai in Perfìa « Di là 
rn incamminai a Samarcanda » donde 

fon venuto po&ia à ilabiiirnv in queSa^ 
Città. 

^ Quefla» òSire, diife il Proveditore % 

il qual parlava al Sultano di Cafgar, fi è 
l'inoria, che jeri narrò quedo Mercante 
di Bagdad alla Compagnia , in cui miri^ 
trovai • Quella Storia ^ diife il Sjaltaiio 
contiene in fé qualche coÙl di firaor^ 
dinario ; ma non è da paragonare 

con quella del picciolo Gobbo • Al- 
lora 
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Jora il Med co Ebreo efTcndofi accoflatofi 
^roftrò davanti al tronodi queiìo Princi- 
pe^eglidifleriaizandof' :Sire, felaM-^e- 
ilà VoUra^ vuole avere pure la bontà di.' 
udirmi, mi iufingo > che lim.irri molto 
contenta deiriftoria, <;he fovio per nar- 
rarle* Or bene, parla, gli dilfe il Sulta>f. 
no; ma fé quella non farà più rimai cabLC^T/ 
di quella del Gobbo , non fperare ^ che t{% 
conceda la vita . 

La Sultana Scheherazade fi fermò, a 
qutrfto fegno , perche comparfo vide il r , 
giorno: nella Seguente notte eifa ripigliò 
in tal maniera ilTuo di fcor fo • 

CL. NOTTE. 

Sire ««Ila àifft » il Medico Ebreo veètn» ' 

do dìfpofto il Sultano di Cafgar ad udirloa 
cosà principiò la fua Storia . 

ISTORIA 

Narrata dal Medico Ehr4^» 
Sire» nel tempo, in cui liudiavo Medi, 
«ina» echeadeflercitar principiavo qive* 
Aa beli' arce con qualche concetto» uno 
Schiavo venne a ricercarmi V perchea vU 
fitaremene andaffiun' infermo dal Go- 
vernatore deilaCittà . Mi vi portai »'e4 
introdotto fui in una Camera , nella 
quale ricrovai nn uomo in età giova- 
nile di belliflìdio atpetto > e molto ab- 
battuto dal miUeiche fo ffriva . Io lo iàht» 

,F 5 tai 
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tai vedendomi ad eflTo lui vicino non cor* 

rìrpofe egli al mio complrmenta^ ikiafe« 

cemi cenno cogl* occhi per darrtii aco- 
nofcereche udiva quello ^ che dicevo ^ e 
ringraziommi . Signore , gli diffi , vi 
^prego di porgermi la ma no f accià vi tafti 
'il pollo . In vece di porgermi fa iilanò de* 
fìra, niiprefemò lafiniftra, del che re- 
tta feftreroatmenceforpfefo: qucfto , óìC 
fi fra me ftelfo > è un grande ignoran- . 
/te oon fapendo'y che ad un Medico pr««t 
fencafi la delira , e non già Ja finiftra 
txfatno i non iafclai perciò di taliargli 
il polfo y e doppo aver fcritta una ricetta 
mi ritirai* 

Continuai le mie vifice ptfrftove gior- 
ni, e tutte le volte, ^he volli taftargli iE 
polfo, ffllprefentàia ffianofinlftra. Nel 
decima giorna parvemi > che eglife ne 
flaffe canto bene 9 che glidi^> che altra 
bifognonon aveva , fe non di andarleoe^ 
ai bagna. 11 Governacore di Damafco y 
cheprefente ritrovavaff, per dimoftrar- 
mi > quantadi me contento fofle 9 ini fece 
riveftire alfa fua prefenza di una' ricchifli* 
ma verte , dicendomi , che mi faceva Me. 
"dicadcll^Of^itaic della Città, e Medica 
.ordinario di iua Cafa». ove andar poteva 
^cott tutta libertà a mangiare alla fua cavo» 
la j qual voltami piacerebbe. 

il giovine uomamlfece pure grandi cor* 
tefie , e pregomini di accompagnarlo al 
bagno. Noi vi entraffima, e q^uando le 

fuc 
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fiie genti fpogtiftto io ebbero ^ vidài che 

era lenza la deftra mano • Ofifervai pu- 
fe> ci^mmeia mcttoicempache glifbfic 
ftata tagirara : ficclie argomentai efifer 
queUa la cagioociteilarua infinaità^che 
mi era flata tenuta celata y e nel meo* 
tre f che vi ù applicavano medicamenti 
|)roprii per prettamente guarirlo i ero (lato 
chiamato per impedire» chela febre^ che 
fcragli fopragianta^noii )Mroducefìe peffime 
•confeguenze- Reflai molto forprefo^e gran* 
4eme»te afftictodinnederlo in quefto ftato; 
•egli molto ben lo videfopra la mia faccia. 
J|Vledico>mi dìtìkinon vi ftupicedi vedermi 
la mano tagliata^un giorno ve ne participe 

• rdil motivo^ udirete unaStoria delie pià 
(Ira vaganti) che immaginarvi potrate. 

Doppo c^e ufc'ti fol&nio dal bagno > 
< ci poneifimaa tavola , e pofciaci tratte* 
nelfimo infieme , emi ricercò fe. poteva 
feoza pregiudlcio della Tua fahite andare a 
pafTeggiare fuori di Città alGiardino del 
Governatore. GlirifpoO, che non fola^^ 
mente Io poteva y ma che gli farebbe an- 
' Cora di gran vantaggio per liabilirfì in fa'- 
1 Iute > di pigliar l'aria • Quando clòfìa» 
come dite ^ replicò egli > e che farmi 
Compagnia fogliate » colà vi narrerò (a 
-4nia. Scoria • Gli fopgiunO, che per tutto 
quel giorno mi facriiìcavo ad elTo lui . 

* ònbito egli comandò alle fue genti di 
preparare una collazione ; pofcia partiffi-r 

- -Bio ^ e ci pQrtaflimoal Giardino del Co^ 

F 6 vet- 
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rematore « Vi facei&mo due ò tre giri 
di pàifeggiate » e doppoeflerci aflifì fopra 
un Impeto chele Tue genti di (leferofocco 
fin' albero , die una beiroori>ra formava ^ 
il giovine uomo mi fece in tal modo il rac* 
tonto della fua Boria . 
• Io fon nativo di Mouflfbul , c la m/a fa- 
miglia duna delle piùconfidera.bili della 
Città « Mio padre era il maggiore di dieci 
figlioli ) che mio Avolo lafciò morendo 
tutti vivi^ eirarìtati. Mà di quel? o gran 
Dumerodi fratelli^ mio padre iù ilfolo^ 
cheebbe figlioli. Ebbe egli una gran pre<- 
mura della mìa educazione , e mi feceim-» 
parare quanto un ianciiillo della mia coii* 
dizione ignorar non doveva • . • . . 
Ma Sìtc^ difie Schelierazade fermando^ 
a qiK^flo paflb» 1 aurora>che fpunta, m^im- 
pone il fikfìzio A quefie paiole fi tacfnt^ 
ed il Sultano £ alzò t 

GLI. NOTTE 

Nella notte fegueqte Scheberazadert* 

pigliando !a continuazione del fuodifcor» 
lo pfincj piato nella precederne notte r li 
Medico Ebreo, difle quella , continuan- 
do di parlareal Sultano di Cafgar j ligio- 
YineuomodiMoufrouIsroggiunfeii profe<^ 
gui in tale maniera laIua.Storia« 
JBrofattogrande^e principiavo ad intfom 

durmi in molte converiazioni 9 quando ua 

. VcAcidimi rltroyataUapreghierad^l me^ 
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zo dì con mio padre , edH miei Zii » 
neilagraDMoTcheadiM^ufloul» Doppo 
la preghiera cuctiufcirono y fuorché mio 
padre, ed i miei Zii^ lì quali il affilerò 
j (opra H tapeto , che diflefo ila va per rar« 
r talaMofcbea. Mi alKfi io pure con e(Ii 
[ . loro , e tratcenendt^i molte cofe la coih 
l verfazioneinrennbilmenceandòa cadere 
! .fopr a i viaggi • Vamaroiia aflii le beileftzet 
elefingolaritàdicerti Regni, e delle loro . 
priocipali Cicca, maunode'miei ZìidiC- 
l le 5 che fe creder voleva fi la relazione 
• uniforme di una infinità di PalTaggieri , 
cheicorfravevanola maggior parte deli' 
Vniverfoj Qcn vi era al mondo un paefe 
più beilo quanto F£gitto » ed il Niio^ e 
.CIÒ che ne diffe, mi diede a concepirne 
una idea tanto granite ^ che da quel tno^ 
mento defiderai di andarvi • Ciò^che gli 
; altri miei Z^ii dir poterono per dare la pw<» 
ferenza a Bagdad , edal Tigri jchiaman-^ 
^ do Bagdad il veto foggiorno della Religio* 
: ne MiitfVilmana , e la Metropoli di tmce 
I . le Città della terrai non fecero fopra di ^ 
} - melanitniBiaimpreiriooe^Miopaareap* 
. provò il fentimento di quello de' fuoi fra- 
leiiì, il quale parlatoaveva in vantaggio 
• deirÈgitto, il che molto giubilo cagio- 
nomavi • Per c^antodir fi voglia » òfi pof* 
4 : (a , efagerò egli , chi non ha veduto TE-^ 
; ' gittOf veduto non ha ciò, che di più fia>» 
• golare vlènell'Vnìverfo* La terra colà 
^ -^tuua'dora^ vo^odire^ t40(o £<(rcile > 
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donne Incantano t àper la loro bellezza ^ 
^ per le loro grate maniiere • Sé mi parlate 
del Nilo yCi ritrova un fiume di quefto più 
maraviglioToi qwracqua nefùglainiiwl 
•più leggiera » e più delicata > Il fango flef- 
-io» cke«glinraiciBa (èco nella fua tooo* 
dazione I non ingraffa le campagne , le 

• quali fenza lavoro producono mille voice 
' più delle altreeon tutta )a pena , che pren* 

defì a coltivarle ? Vdtteciò che un Poeta 

' obblif^sMOdi abbavidonaré TEgirto diceva 
a grÈgizziani : lì va/r<^ Nih t^i ricolma 
giwmàlmime dt rkcàezze. ^ t ^per uni^ 

' carne nte egli da Jt lontano ne viene* Ohimè f 
aihmt alandomi da voile mie lagrime fcor^ 
tono C0ffta?%ta abbondanza come le fueac-^ 
quo : continuate voi a godere le fue dolcez* 

' xey nel memtpe e te iù €omdaitena9& fono a 

" privarmene contro mìa voglia^ 

" 'Se voi rimira» 5 foggiunfe mio padre » 
dalla parte dell' Ifola, la quale vienfor* 
mata da i doerami più-grandi del Nilo s 
qual varietà di verdura ! che fmalto dì 
^m(brte di fion>c][ie gran numero di Cit^ 

• tàj, dì borghi, di canali, e di mille altri 
' oggetti I fé dall'altra parte girate gli fguar- 
- di rifalendoverfo l'Etiopia , quanti altri 
^ ogg<ettidi maraviglia! Non polToparago- 
' Bar meglio la verdura drtante campagne 
' irrigate dai di verH canali deirifola » che 

a tanti fnferakit br il lanci incaftrati neli^ 
^ argento t Noa è ^efta la Città dell' Vnì- 

verfo 
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Sferra ia pià vAfta/ là più popohtBi e fk 
pia ricca del gran Cairo? Quante fabbri- 

*the magnìfiche canto pubbliche, dieprU 
vate t Se vi porcate a mirare4e fue Pira* 

midi 5 tefta^eteoppreffi^dr Attpcce^ vene 
ftarete immobili alla veduta di quelle 

ma(iedi pietre di una enorme granéexza^ 
che s* Innalzano fino a i Cieli: obbligati fa* 
rete di conteirarc y che bi fogna , che i Far 

'raoni ^ li <tuaU impiegati haoifOt a con* 
bruirle tante ricchezze, e canti uomini ^ 

rfuperati abbiano tuccH Monarchi ^ che 
-doppoeffi loro fon venuti neir Egitto non 
folameta^ma fopca la ilefsatierra ia magni-^ 
ficenza^eia In menzione , peraverlafcià* 
ti monundenti cotanto degni della memo- 
ria loro . Quefti monamenti tanto anti- 
chi ^ che i ^vii noli poflbno convenire 
frà e0i del tempo I che fònatlatiiiHialza* 
ti j prefentemente ancora fuiTiflono , e 
dureramio per cutt' i fecoll . Paflo (òho fi- 
lenzio Je Città m^arìtìme del Regno di E- 
gitco» còme Damiacta 5 Rofecta 9 Alc(«- 

' fandria^ ove non sà quante Nazioni a. 
fiotracciar vadaaoogai forte di biade 5 e 

" ditele;, e mille altre cofe per il como- 
do > e delizie de gl'uom lai • lo venep^r* 
lo, perdie ne ho cognizione •> vi ho paffati 
diverfi anni della mia gioventù , che tan- 
tòtinmererdfinche vtverò peri più grati 
della mia vita. 
Così parlava Schebera^ide» quando it 

^ lujue del giorno ) chea uafcere principia* 

va 
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. va venne 9 battere a' («oi occhi «eHa fub^- 
coiì tacq)ìe> ma fui fine delia notte le» 
. gueote ripigliò così il filo dei fWdiiCQcfo » 

CLU- N p .T T E . 

i miei Zìi nulla ebbero a replicare a 
mio padre» profeguì il giovine uomo di 
ModiFoul I ejd unUameace accordarono 
quanto egli affermato aveva del Nilo 5 del 
Cairo » e di tutto il Regno del TEgitco . la 
quantoa me» Detenni Tidea fi ripiena , 
che in rutta la notte non dormii • Poco 
tempo doppoi miei Zii fecero nnoltobeo 
conofcereeflì ftefri,quanto penetrati fofle. 
ro fiati dal difcof (òdi mio padre. Gli prò* 
poferoefli d'intraprendere tutt'infiemeii 
viaggio di £gicto • JBgli accettò la propo- 
ila» e come erano ricchi mercanti ^ r4* 
folfero di portar Xeco loro mercanzie » che 
cfitar vi potelTero» Io intefi, che facfr* 
vano i preparamenti per la loro partenza » 
me ne andai a ritrovar mio padre » lo fup* 
plicai con le lagrime a gl'occhi di permet* 
termi che li accompagoaffi » e di accor- 
darmi un capitale di mercanzie per farne 
ioilefTorefito . Voi ficte ancora troppo 
giovine» mi diffe, per intraprendere il 
viaggio deir Egitto ; la fatieà uè é troppo 
grarae , edi più fon perfuafo» die vi ci 
perderete; quefle parole non mi le varo- 
'^ «ìolabramadt viaggiare* Impiegai il ere- 
.dico dei miei Zii appceiTo di mio padre ^ 

dal 
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àal^ual« fioalmeote ottennero f cheani* 

i darei folamente fino a Damafco ^ ove mi 
I lafcierebbero nel mentre che cflì conà^ * 
I iH'arebbero il lor viaggio fino in Egitto • 
I X'a Città di Damafco idiife mio padre» ha 
V pure le fue bellezze, e deve egli conten- 
I tarfi dell^ perni ilHone » che gli dò , dì por* 
i tarfi fin «oU* Qualunque folle il defide- 
rio^ che aveffi di vedere l'Egitto doppo 
quanto glie neivevo udito a difcorrere t 
» era egli mio padre^ e mi foctopoii aTuoi 
; Toleri • 

; Partii adunque da Mouffoul conimiei 
Ziit edeffolui« AttraverfaifimolaMe^ 
fopotamìa; paflaffimo l'Eufrate; arri* 
vafsimo in Aleppo» ove per pochi giorni 
fi fermafsimo^ e di là ci porta fsimo a Da* 
mafcO) il di cui porto mi fprprefe eoa 
gran piacere • Alloggiaisimo tutti nello 
ftelTo Kan • Vidi una Citt^ gr^de » popo- 
lata, di tutta. abbondante , e bénifslmo 
fortificata . Impiegafsimo qualche gior- 
no a pafifeggiare, e di vertirci in tuteli giar* 
dini deliciofi 5 che vi fonoairintorno^cO'» 
me di qui veder io jpotiamo> e tuttiaccor- 
dafsìnjo, che ragionevolmente dir fi po* 
levav^ che Damafco ritrovavafi fituato 
neJme2;zodi un Paradifo ». I miei Ziifi* 
naimentepenfaronoa continuale il loco 

^ camino rebberp efsi pxlma tutta la prema-* 
ra di vendere le mie mercanzie y il che fe* 
cero con tanto mio vantaggio » che gua- 
(Ugnai £\nque cento per cento : qi>efta 
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Vendita produffe una confiderabìle fom- 
itìa 5 della quale reftai maravigliato di ve» 
dermi poflTeflbre. * • ' 

Mio padre , ed i miei Ziipii lafciar ono 
adunque a Damafco , e J)rofeguii*ono ti j 
loro viaggio. . Doppo la loro partenza eb* 
binila grande amnzione a non fpendere 
inutilmente li miodennaro; nulladimeno ^ 
pigliai in affitto una cafa magnifica; era - 
quella di marmo tutta adornata di pitture 
con fogliami d'oro i e diazzuro, e aveva ' 
bellirsime fontane . Io la mabiliai, non . 
Veramente tanta riccamente» quanto lo^ 
richiedeva la magnificetna dd iaofco y 
ma almena molto propriamente per ua 
nomo giovine deHa mia condizione • Eca 
fata per il pafTato di uno de* principal i Si- 
gnori della Città per nonobe Modoun AU 
dalraham^ edallora apparteneva ad un 
ficco mercante gioielliere , al quale non 
pagavo fe non due Scherìf* al mefe. Ave- 
vo un numero grandifsimo di domellici ^ | 
c me ne vivevo onorevolmente ; banchet« 
ta va qualche volta perfone 5 con le quali 
contratto avtvo amicizia ^ e qualche vol- 
ta ancora andavo io pure a mangiare da 
efsi 5 in tal maniera paffavo il mio teijvpo^.. 
in Damafco afpettando il ritorno di mio 
padre: pafsioneYernna difturbava ili mio- 
ripofo» ed il commercio delle perfone da 
Itene formava la mia unica occupazione ^ 

Vìi 

• * Vn Scherifèlo fteflò chetin zecchino . Q^€&* / 
flt jpwoU èae^ aoftri antichi Auttf^ 
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» Vii giorno , che me ne flavo aùìCo alta 
fbomddiamiacaCav egòdevoil frefco ^ 
una Dama vefUta con grande ptoptietà , 
la tjUSklc pareva di qioIeo buong»ibo» ven- 
ne me , e rìcereomiAi i fé midevo dràp» 
^ : oel ciò. dire encrò neilaaiia'Cala . 

- At]ueAQ fA(Xò\ SeheiMraaaée mleiT« 
^o-comparfo il giorno fi tacque, e nella. 
fegire»teiiG(tte ripigliò il Aro diOtorfii ia 
^efii cemiini^ 

CLIII^ N O T TE. ' 

• -Qjiamio vldl , dlflb il giovine> udmo Ai 
MouiToul ^ chela Dama entrata era nella 
tiahkOkfà'j mtaJsai) chiufi la porta > ed 
entrar k feci in uaa fala , o ve la pregai di 
aOìderfiy MadaMa » He difil, ho- ami 
drappi di feta » che degni erano della vo* 
ftra vedttca» ma pceU^Aceanente noo ne 
60 piti-, e molto me ne rincrtfce . Levofli 
quella il vela , chele copriva la faccia ^ 
efece rifplendere a*miei occhi affli bellei- 
la di cai veduta featir mi fece tnoei ^ 
che efpevimfent&H peranclve non avevo . 
Non ho biCbgao di drappi , eS& mi rifpo* 
fet ia fotainente vebgo per vedervi , W 
paffar la fera in compagnia voftra, fevoi 

*gradi< e i noa vi licerco ehe una piccio- 

acollazion e . • • 

Rapito fuoK di me di una ftirtana cd> 
tanto firrgolare , ordinai alle mingenti di 

approvarci molle fotti di évrtU « divec- 

fe 
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febottigli&fli vino. Foifimo con celerità 
ferviti; mangi a (Ti ma , beveflimo , e f e 
ne ftadimo in allegria fino a mezea ootte r 
In fomma non avevo per anche paffata 
notte con tanto, piacere, come que(la« 
La mattina feguente volli ponere dieci 
Scberif nelle ni della Dama» ma quel- 
la con fdegnole ritirò: non fono io venuta 
uvedervi) diife« con un animo intereffa* 
to, e mi fateunMngitìria . Aliena moitn 
di ricevere dennaro da voi, voglio che 
voi de rkeviaee da me > altrimenti non 
ritornerò più . Nello ftefTo tempo ella le- 
vò dieci Scherif dalla Tua borfa » e mi ob« 
bligò di pigliarli. Afpettatemi frà tre gior. 
ni, midiflfe, doppp tramontato il Soie ; 
nel ciòdire pigliòda me congedo >e fentii^ 
che nel partire portava feco il mio cuore • 

Sullo fpirar de i tre giornÌ9 non trala^ 
fciò di ritornarci allora desinala , ed io 
fui puntuale ad accoglierla con tutto il 
contento di un uomo, il qualecon impa-> 
tienza io afpetta va • Paflaflimo la fera » q 
la notte come la prima volta , e nella mat- 
tina Tegnente nel paicirfi da me » mi pro« 
mìfedi ritornare a vedermi ancora frà tre 
jgiorni , ma partir non volle , cbericevuT. 
ti non avelfi dieci nove Scherif • 

Eflendo ritornata per la terza volta, o 
quando il vino ci ebbe amdidue rifcaldati » 
mi diflfe quella : Cuor mio caro , che pen- 
fate di me,P non ^ono io beila, e vaga it 
Madama j le. rifpofi , qucfta interroga- 

* atio- 
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xlone, per quello mi pare, é molto ina*. 

1 tilc; gli argomenti tutti di amore che vi 
dò, perfuader vi devono ^ che vi amo ^ 
feti incantato nel vedervi % e nel pofle- 
dervi; voi liete mia Regina , mia 5ulta«i 
na } fermate tutta la felicità del mio vive» 

) re. Ahlfonficura» midifle» che trala-^ 

I fcierefte quefto linguaggio , fé veduta* 

I avefte una Dama delle mie amiche , lar 
quale é pili giovane, e più beila di me : 
eflTaèdi un'umore tanto allegro ^ che ri- 

, der farebbe le perfone ancora più melan« 
coliche. Bifogna , che qui ve la conduca ; 
le ho parlato di voi , e G^pra quanto le ho 

^ detto 9 muore eiTa di brama di vedervi . 

! Mi ha ella pregata di procurarle queflo- 
piacere, ma non ho avuto animo di fod« 

i disfarla > fenza avervi prima parlato . Ma- 
dama» ripigliai» voi farete quanto vi pla-^ 
cerà ^ ma qualunque cofa potette dirmi 
della volita amica > sfido tutti i Tuoi vezzi 
'd'involarvi il mio cuore ^ il quale avoié 

; tanto fortemente unito» che nulla è ca«^ 
{>ace a diftaccatnelo • Abbiatevi buona 
guardia ^ replicò efla , vi avvifo, che 

I porrò il vaftro amore a un ckfiicile e(peri« 
mento. 

A quefto regnaci fermaffimayelamat* 
tina'feguente nel lafcJarmi , In vece di 
, dieci Scherif me ne diede quindici » dbft 
fui obbligato di accettare. Ricordatevi % 
ellamidifle» che frà due giorni averete 
una nuova 0(pite ^ penfateagemilmen*^ 
* te 
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te dccoglierlii > noi verceiqo all'ora foliu 
doppi) il tramontar del Sole . Feci ador- 
nare la fala» e pjrjeparaw no» belU colla: 
zioneper il giorno, che venir dovevano. 

Schebecaz44^ Interruppe a qujsilo palTq 
il fuodifcorfo , perche vide tomparfo il 
giorno . notte feguentetipigUo il fw 

Tafconto in quelli tèrmilìi » 

C L I V. H 0 T T B. 

Sire , il giovine UQròo4i JVÌoutTouI con * 

tlnuQdi narrare la fua floria al medico E- 
bceo ; . Aipetta.»o ^ ^gliLdi0e, le due Da» 
ine con impazienza , e giunferonnaluien?' 
te fu'i far delia natte . JU'una » e Tal tra fi 
levarono il loro velo » e Te eto ftatoibf^ 
prefo dalla bselleaaa della prima » ebbi mo- 
tivo die/Terlo maggiormente, quando vi- 
di la fuaamicàv Aveva quella fatezzerer 
golari, un (angue Vivo» ed.occbi unto 
vivaci» che appena potevo foftetìerne^^ 
fplendore . lo Ja ringraziai dell* onore , 
che quella mi faceva , e la fupplicaì di 
fcufarmì .fe non l'accoglievo come efla 
meritava . L?tTciamo.da parte i -eompU- 
memi, midifle, toccarebbe a me a far- 
vene, perche penneflfo avete» chè la mìa 
amica qjiì mi conduceffei ma giacche vi 
.compiacete di roffrirmi i Jafciarao le ce^ 
rimonìe» uè peufiamo ad altro fe nona- 
ilare allegramente . . r ir • 

Gomeavevo dat^. ordine , che toaeci 

ap- 
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sppfdlata la collazione > Cubito che le 
Dame arriviate folTerO;^ frà poco tempo* 
ci .ppncfll mo a tavola/'Me ce fla vo i n fac» 
eia alla venuta 4i'H«avo ^ k quale non. 
cefTava di rimirarmi forrìdendo . Refi- 
fier non*fH>te>a ifuei fguardi viacicori > eà 
ella n refe {Padrona del mìo cuore ^ fenza 
che difendere me ne potefsi : elk^ukee. 
concepì delPaoiofe ioTpiTaiidomenef ed a* 
liena di opporvicifi ^ mi difle cole molto 
fyìritoCe • 

Lalcra Dama>checi c>rser7ava> non fe- 
ce fobitofesoo ridere* Vie lo ftrevo io betf 
dettosefclarnòersa parlando meco , che 
ritrovatale la mk aniiea veszofa > e .mi 
accorgo, che già violato avete ìl giura* 
mento I che fatto n^i avete di efseroii fe» 
dele. Madama ) le ri rpoil ridendo eguaU 
mente che lei « voi motivo avereftedi.da* 
lervi di me^fe manoafsi^Kciviltà per una 
Daa»^ checopdotca mi avete) echet6« 
neramente amate 9 potreftesimproverar- 
mi l'una,e laltra che efercitato nonavftC- 
li quegli onori » cbe-vi de ve k mk cafa • 

Continuaflimo a bevete ; ma a mi fura ^ 
cbeìl iKtnociriicaidavAr^kAuova Dama» 
ed loci provocavimo con fi poco conte- 
gno ^ chelaiiiaamica n^conoepiuna vio» 
Jente gelofia > dicuiellaben^prefto ctdie« 
4e un funeftoargomQnio • Quella fi alzò t 
eièneufeik^n dicci, ebe andava per ri^ 
tornarfcne» mapochi momentii doppola 

Jdama | che meco era reftata ) mutò fem- 

, 4 bian-^ 
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biante, fopraprefa da grandi convul-^ 1 
Ùoni 5 ed ki fomoid fyiròV^tììma fra Je mie < 
braccia nel mentre che ìò mi affretàVodi 
chiamar gente per aiwrarmi a foccorrerla* 
Efco fabito 9 ricerco Taltra Dama > le mìe 
genti mi difseroi che quella aperta .ave- 
va la porta della ftrada, ecbe Te ne em an- 
data • Sofpettai allora ^ enaliaera più ve- 
ro » che eUa (lata fofse quella , che cagio* i 
nata avefse la morte della fua amica . Ve^ 
ramente aveva efsa avuta la deprezza > t 
la malizia di riporre un vfolentifsimo ve« - 
leno nell'ultima cazza >che eila ilefsa pre* 

Tentata avevate. ' i 

Atllirto vivamentene reftaidi un fimi- ! 

le accidente . Che farò io mai ^ dHGsi allo^ 
rafràmedefso? Che farà di m*e,^ Come 
credetti^che non vi era tempo da perdere ^ 
feci levare dalle mie genti allo fplefidore 
della Luna ^ e fenza (irepito una delle ! 
grandi pietre di marmo , delle qùàli là 
corte di mia cafa era falizzata , ecavar 
feci con tutta preftezza nnafoi^^a^ nelU 
quale fepelliroao il corpo della giovane 
Dama • poppo che ripolla ebbero al 
fuoluoco la pietra di marmo, mi veftii j 
da viaggio con tutto il dennaro , che mi j 
-ritrovavo avere, chiufi tutto fino la por- , 
tadi mia cafa che figillai coi mio figit- 
lo. Me ne andai a ritrovare il mercante I 
gioielliere t che ne era il proprietario ^ i 
gli pagai quanto gli reftavo debitore 
ài alitto eoa uà' a«uo di aaci(^azio- 
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j ffe ^ e diedegli la chiave , e Io pregai- 

' 4icisftodirinela« Gli diffi^ <:h« un'afFare 
di gran premura mi obbligava a partire per 
quakbeteznpo ; bifc^aa che rae ne Vttda^ 

' a ritrovarci miei Zìi al Cairo • Mi conge- 
dai in fooima da elfo liUi e nello ftelfo 
momento falit a cavallo, e partii con le 
mie genti.» che mi afpettavano • 

.Ilglomo, che àcoorparir principiava^ 
sapofe filentio a Schenerazade • Nella 

1 notte feguence ripigliò il fno difcorfo io^ 

I quelli termini « 



- B mio. viaggio fù felice ^ profeguì il gt^' 
I vine uomo diMouifouI: Giunfi al Cairo 
' fenza aver fatto alcun fini Aro incontro 

Vi' ritrovar i miti i&ì i 9 i quali molto ma-* 
r ravigliatl furono di vedermi « DiSi a loro 
per mia fcuTa ^ che annoiato mi ero di 
afpettarli > e che non ricevendo da e(It 
notizia alcuna » la mia inquietudine mi 
[ aveva fatto intraprendere quello viag* 
I gio • Mi accol£:ro efli con piacere » e 
promifero di operar In maniera , che mia' 
Padre non ave^fe a fdegno » per elTermi 
l partko fenza fua permi(fione da Dama^ 
ico • Alloggiai con e(fì loro nello (leffo 
Kan.^ e vidi quanto di beiloa trederfi vi 
era al Cairo • 

Avendo effi terminate di vendere le 
loro mercanzie , difcortcvano di ritor- 
Jiarfeneia Moo^bul , e principiavano gii 



C LV- NOTTE 
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aliare i preparamenti per la loro partenza» 
ma vedat04ioii avendo ip tutto ciò , che»* 
vevo brama di vedere in Egitto, aUmidOk. 
sai ifniAiZiU,^ andai ad alloggiar mi in un 
quartiere molto lontanadal laro Kan y né 
u{€ii pcima cbe iu>u ibifero partiti . £flì 
lungamente mi ricercarono per tutta ia 
Città : ma non mi ritrovando , giudicaro- 
no, cbe il rlMorrodi eflere venuto in £gic« 
tp contro il volere di mio Padre , obligat» 
mi a veiTe di ritctnarniente a Oamafca 
fenza nulla dirnead effì loro partirono , 
eoa fperaoza d'incontrarmivi» e di pigliar- 
mi nel loro paffaggio'. ' ' . 

Me ne reuai .adunque al Cairo doppo 
la loro partenza * e mi vi fermai tre anaì 
continui , per appagare pienamente la cu., 
riofità , chcravew di vedere tuite4e.mera- 

viglieddl'Egiwo • In qwefto tempo ebbi 
tutta la pfemttf4kdi mandare del denarosi 
lyiercante gioielliere , fcrivéndoglì , chft 
9i m«adifpf>fiziooeccml*er¥aflelai«acaj[a-; 
giacché difegno avevo diTitarnareaDa- 
mafco vC <iì fermarmivi ancora per qual- 
che tempo . N«nmi accadente cofa di ri-. 
Qiarcoal CairQ,che meritidi eHervi narra- 
tarma fenzadulibioreliartrte molto forpre* 
fonell' udir quella , cheefperimentai ,ri- 
lyMrnaro ch^ini a. Damaico. 

Ne 11 arrivar che Tee inquefta Cittàan- 
ésLi à fm-.ìnrare alla Cafa del Mercante 
giojellitje . ilqoalem' accolfeaongiabi- 

ip> e voUeiE^i A«1ÌQ accoffipa^rmi fi- 
no 



->v— . 
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IKT ^la «ia cafa» per farou vedere % eh» 
alcima non vi era entraeodiirantelaiifis* 
lontaaaQza . In facci il iìgillo era per aa^ 
che nello ft«iÌa«ilerefopraI« ferraturft * 
Encrai 9 e rìcrovai cucce lecafe nello Ae^* 
ftato, come lanciate le a vovo. 

Nettando , e fcoppando la Sala « ove 
inangiacoaveiroaoii^leDailie , iwoile'oit«^ 
ei Domeflici ritrovò una collana doro in'' 
forila dì caceoa $ nella quale v i eraoo di 
fpado m fpacia dieci perle grofli4ifiie , e 
perfectiffime : egli me la porcò ^ e lari* 
conobbi per qaelia 3 che ircfduca- avevo al 
collo della giovane Dama , che era ftaca 
a¥ veleoaia « Cooiprefi allora che la coK» , 
lana doveva ederfidillaccaca > e caduca ^ 
fenza che accorto me.nefoffi# Rimirarla 
non pocei fenza verfar molce lagrime y rie* 
cordandomi di imajerfooa cotanto ama^ 
bile n e che veskita avevo a'morlre4Q-mM 
mafiiera cotao(o funefia • L'inviluppai 
me la poli come cofa pretioia nel mio iènou 

Paiiai qualche giorno a rimettermi 
dalla fatica del. mio viaggio , doppo di 
che principiai à vifi carie perfone, con le 
quali per il pa£f aio contratta avevo amiei^* 
2ia. Mi abbandonai ad ogni forte di piace- 
li^f ed miènfibil mente conlumai tutto il 
mio contante. In caleflacoiD vecedi ven^ 
dere i miei mobili % rifolfi di liberarmi del^ 
la collana 9 ma avevo tanca poca eogntzio^ 
ne di perle , che fìnidrameatei^sdovioai» 

«omettdircce • 

G a . Mi 
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K Mi portai al Bei c(lein ^ ove tirando it» ' 
, éifparte un banditore » emoftrandogli la 
Collana t glidiffi , che venderla volevo ^ 
eche Io pregavo dì farla vedere a i princi-. 
^ pali GiojeUeri • Il Banditore redo forprefo 
iti vedere una AmUe gioja . Ah la bella co« * 
ik 5 efclamò egli > doppo averla lunga^ 
mente rimirata con mera vigila? Li nottri 
Mercanti giammai nulla veduto hanno di . 
tantoricco.^ Farò loro un gran piacerete 
voi dubitar non dovete ^ che non la pon- • 
gano ad un alto prezzo a gara Tuno dell* . 
altro. Mi condufTeegli ad una bottegaie 
ritrovoffì, che era quella del proprietario 
della mia Cafa . Afpettatemi qui , mi 
diiTe il Banditore, e ricornarò in brieve a 
portarvi la rirpofta . 

Nel mentre, che con molta fecretezza 
aodofsene dall'uno ^ «gl'altro Mercante a 
moftrare la collana , mi afiTifi vicino al 
Gio^Uieref il quale ebbe rooltoconcenco 
di vedermi , e pri nei pialli mo a tratte* 
nerci fopra cofe indiffereati * Rittornof- 
fene il Banditore , e tirandomi In difparte* 
in vece di dirmi , che la collana veniva 
apprezzata almeno due mille fcberifs « e«* 
gli miaflicurò, che non ne veniva offer* 
tofenoncinquanta* Quello cbemiòfta^ 
to riferto » foggiunfe , fi è » che le perle 
fonofalfe: vedete ^ fe darle volete a que» 
ilo prezzo. 

€«Corae che .fiali le credetti fopra la fua 
parola ^ echebifqgnòavevodidefiiiara^ 
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Andate , gli didi ^ me ne riporto a quanto 
¥oi mi dite^ et a quelli^ che ne hai) no mag^ 
gior cognizione di me, vendetegliale ^ e 
portatemi luhito il cootante * 
. Jl;Banditorè mi era venuto ad offerire 
cinquanta Scherifs in nome del più ricco 
Glojelliere del Bezedein 9 il quale fatta 
non aveva quefta offerta % che per efperi- 
meacarmi 9 efapere ^ febeo conoscevo il 
valore di quanto ponevo in vendita , fic- 
che egli appena feppe là mia rifpofla, che 
conduife il Banditore con effo lui dal Luo^ 
gocenete Criminale 9 al qtule moilrandp 
iacoilaiiar Signore « diiTes quefta è una 
collana ^ che mi é (lata rubbata , ed il la« 
dcotraveftito da Mercante iiaa vato l' ar^-» 
diredi venire ad efporia in vendita % ed 
attualmente ritronafi nel fiezeAeia . Egli 
fi contenta 9 profegùì , di cinquanta Scl^ 
rifs per una gloja ^ che due milla vale * 
Nulla può meglio provare 9 che quegli^ 
iinladro# 

Il Luogoteóeate Crtniinale mandò ai 

arredarmi in quel momento ) ed arrivato 
che fui alla fua pr efeaaa^^ mi ricercò ^ fe 1» 

collana 9 cheegli teneva nelle mani^era^' 
quella ^chepofta avevo iDiViendica nel &Q\ 
zeflein; glirifpofi di si. Edé egli vero ^ 
che rilafciar la volete per cinquama Sche- 
rifs? veriflimogli rifpofi. Or bene egli di f-^ 
fealloradiuna voce burlevole , chefe gli 
diano cento baronate 9 ci dirà ben prdftci^ 
colftto bell'abito da Mercante ^ .che egli- 
M G 3 novkj 
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sonécheua iranco ladro: che fia bafto* 
nata£n che io confeffa. La viotenz» delle 
baronate proferir mi fece una menzogna: 
-ConfeiTai controjyi yerità*» ehe rnmti 
avevo U collana seTobito il Luogotenen- 
te Grimiiiale mi ìece tagliar la nsano . 

Produfleciòun grande (Irepiconel Be- 
neficio t e ritornato fui a pena in mia Ca- 
fa, che vidi giungere il Proprietario di ' 
alleila. FigUol mio, mi diife egli > voi 
iembrateon «omo giotrlne'tanto faggio > t 
bene educato; come émaì poifibile> che 
coiK^efla abbiate un* axzione cotanto in>r 
degna , come quella della quale hò udito a 
parlare ? Voi Itefib ili rutto mi avete della 
vollra facoltà , nè dubito , che non ila 
'tale* iqoafe efprefla me i' avete . Perche 
mai non mi avete ricercato de! contantet 
/veneaverei dato ad impreftito ; madop>' 
po ciò,efaeéaccaddt o» non po&o foffriiVtCac 
▼oi più oltre alioggiajtein mia c^» : pi« 
l^iate il voftfo partito : andate a-fioMiSt 
un* altro alloggio. Mortificato eftrema- 
neote aie ne rimafi di. fimiii parole; pregai 
il Gioielliere con le lagrime a gl'occhi di 
l^rmettermi » che reitar pot^flì per trd 
giorni ancora in fuaCafai il che egli mi 
'accordò • 

Ohimè ? efclamai , quel dii^fiaia , • 
^nar affronto I ardirò io ritornare a Mouf* 
wul ? tutto ciò che dir potrò a «io padr« 
farà egli capace di perfuadergli , che inno* 
cejB«efon«? - 

Sche. 
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Scheherazade fi fermò a quefto fe ;noj 
l^rchea comparir, vide il giorno. Nella 
notte fegtìenteeila continuò la Tua Scorta: 
io qoefti termini \ ^ 

- GLVI. NOTTE. 

« 

Tré giorni doppo, che mi fù accaduta 
qQeftadifgrasia ^ diàeil giovine uomo di 
Mouflbul , vidi con iftupore eiicrare im 
mia cafa ooti truppa di genti del Luogotè* 
nénte Criminale col Proprietario della 
tSimCaùki ied il Mercante^ il quale f^lfa^ 
m^nt^acfcùfatoavevami, di avergli rub« 
bàio la Collana di perle . Ricercai lorq i 
che affare li gtiida va « ma In Vecedi rrfpot^ 
dermU mi legarono > e randellai L»ao op- v 
inri««iidonit d'ingiurie ) e dicendomi » ché ^ \ 
la collana apparteneva al Governatore \ 
tdi Damaleo^ che erano più di tré ^nni^ 
che perduta V a ve va^ e che nel lo ftciTo teoih 
po fparica era una d^Ue^fue figliole « Gia« 
dicaté voi dello (lato ^ ove mi ritrovai 
udendo tal novità) nondimeno fubito mi 
f ifolfi : efporrò liberamente la verità al 
Governator,e fra me tteflb dice vo^tocchfr- 
rft ad oflohii'òdi perdonarmi ^ òdi Éurml 

fnorire. • • • 

Condottotbe fui alla foa mrefeoiBa 9 of^ 
/ervai , che egli mi riguardò con occhio 
-compaffionevolet enededuffi Unfavoref 
Yole augurio. Scioglier egli mi fece, ed 
ftddrizzaodofi pofcia al Mercante Giojel^^ 

G f Ile- . 
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Jierc mio accufatore^ ed al Proprietìirio 
4ella mia cafa • E'qoefto^ a lorodiiTes 
liomO) il quale ha ^fpofla in vendita la 
Milana di perle? A ppejna ribollo qudl^ 
liebberodisì, cheeglidifle; io fon ficu- 
jrO) che quegli rubbata non ha ia colla* 
na, e refto molto maravigliato ^ che gli 
iQa fiatare^ una iùgiuftiaua cotanta g^an^- 
^e. Incoraggico da tali parole : Signor» 
Sgridai 9 vi giuro che veia-inente ne fo^ 
tio innocemiffimo . Son parer perruaib ^ 
chela collana non abbia mai appartemv 
ta al mio aceufatore » che in nlun teispo 
hd veduto , e la di cui orrenda perfìdia è 
cagione» che cotanto indegnamente fpo 
J^ato trattato; è vero, che bò confelTatev 
di aver' io commeAb il furto ^ ma quella 
confei&one bò fatta coìit ra la mia coicieiw 
2a 9 fti(nolato da tormenti » e da una rat 
gione, cbeprontoibnparapprefentarviv 
. fe avete la boutadi afcoltarmi * Ione s6 
di già molto , replicò ti Governatore ^ 



lagiuiluia^ che viédovuta« Cbe fi levi 
di qui, continuò egli 9 il falfoaccuiatorei 
e che fo£Era T iflelTo fuppiicio y che fo£frice 
£ jé fatto a quello giovine nomo | la di coi 
innocenza mi è molto bi^n nota » 
^ Fùiènza ritardo efèguito li'ordiGie del 
Governatore - Il Mercante Gioielliere fù. 
condotto e caligato ^ come egli meriiaj» 
va; doppodi ciò il Governatore-avendd 

i»tto >iii;ùre^ogn' uao^ nu 4ii&^ FigUol 




farvi in queflo momento una parte del» 
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tn.lo naf fatemi fenza ci more in qual mapf 

niera quefia collana è caduca nelle voflre 
mani 9 e non vogliate nulla nafcondermi • 
Gli manifedai allora intieramente quan^ 
toerafeguico, e gì i confeiFai 9 che meglio 
amato avevo di pa (Fa re per un ladro, ^he 
di rivelare quello tragico accidente . G/aà 
Maometto» efdamò il-Governacore^ tèr« 
minato che ebbi di parlare I i voRri giudi* 
cii fono incompreeniìbili » e fenz^ mor- 
morare dobbiamo fottometrerviclfi ? Io ri- 
ce vo con intiera rommiffione il colpo ^ coi 
quale cogliermi vihàpìacciuto? A mepo- * 
(eia volcaodoiì : Figliol mip» mi dille 9^ 
doppoaverndita la cagione della vo(ha 
disgrazia» della quale lono afEittiiTimo, 
voglio pure narrarvi la mia • Sa pptate che 
io fon padre di quelle due Dame » delle 
qual i parlato mi a vere . 

Nel terminar quelle ultime parole , 
Scbeberazadd vidde a comparir il giorno : 
interruppe elTa la fua narrativa , e fu'l fi- 
ne della iaotte fequeate f la continuò in ^ 
jqae&A maniera . 

CLVU. N O'T TE. 

Sire ) «Ha diife > udito avete il diicor» 
,fo, che il Governatore di Damafco fece 
a} 3Ì0V ine uomo di MouiTottl : Figliol mio* 
difleegli, Tappiate adunque , che la pri- 
ma Dama, che ebbe las£icciataggine di 
Yenice in traccia di voi fino afla voitra c»- 

Q i fa 
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fa era la maggiore di tutte le mie figliole, 
io maritata l'avevo al Cairo ad uno de* 
fùoi Cugini , al figliolo di mio frateUo. 
Moriluo marito, ed efla ritornò in mia 
caia «corrotcadalia Tua gran malizia , che 
imparata aveva in Egitto. Prima del luo 
arrivo» iaCuacadetM, la quale é morta 
in una maniera cotanto dejAovabile fra le 
vofire braccia, era molto fa via, né mai 
avevami fomminìArato moti vedi tameng 
tarmi de* Tuoi collumi . La fua maggiore 
coueraiTe feco lei un legame ftrecto, e la 
refe ìnfenfibilmence egualmente che lei 
j^eiìSma * 

Il giorno doppo quello della morte della 
fna cadetta 5 come non la vidi nel pormi 
% tavola , ne ricercai notizie alla fua mag^ 
gipre, cherìtornataeraacàfa , ma in ve- 
ce di rifpondermi , proruppe in un pianto 
tantoamaro, che ne concepii un funefto 
prefagio. La dimoiai d'iniUuirmidi qua»» 
tofaper volevo ; m o padre, mi rifpofe^ 
quella fi nghiozza fido , altro non poffo dir- 
vi , fé non che mia foi ella pigliò jerr la itia 
vede più beila > la fua ricca collana di 
perle, fe ne ufcì , né più è comparfa , Rin- 
tracciar feci mia figliola per tutta la Cit- 
tà , ma nuHa faper potei del filo Infelice 
deftino : la maggior^ frattanto , la quale 
fenza dubbio fi penti va del fuo gelofo furo- 
.re , non tralafciò di affligerfi , e di piange- 
re ja morte di fua forella*, privoflì pure di 
ogni nodrimenro, e coaxiò pofe fine a;* 

iuoideplora-bii» glopii . ' Que* 
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Qttefta , continuò il Governatore ^ é h 
condizione de gi' uom ni; tali fono le dif- 
gr^ie^ alle quali e(ii ritroranfi efpc^i;; 
Ma^figliol aiio> foggiunfe egli ^ ^Uendo 
noi encraaibi egualmente sfc^rtuocti » 
infelici ^ uniamo i noitri difpiaceri 5 n^ci 
Abbandoniamo Tao l'alerò. Vidòtnotii^ 
trimonio una terza figliola, che hò, efla 
è più gio\rane delie fue forelle , né ad efic 
loro in verun conto fi raiTomiglia con Ja 
fua condotta : è pure d^au di maggior 
faellessa $ dieqvelle non avevano, e af* 
lìcu^ar vi polfo , che ella é di un genio pro- 
prio a rendeciri felice • Voi nonaveretc 
altra cafa , che la mia e doppo la m ia morr 
ce» voiedeilafarece latici foli «fedi. Si- 
gnore ^ glidiili) io mi ritrovo confufoda 
Cttu'ivofiri. favori 9 nè potrò mai corrif* 

E)ndervìcon fufficiente riconofcimento* 
afciamo da parte Je cerimonie 9 egli iop 
cerruppe , né confumiaiao il tempo in. vani 
di&orii; nel ciò dire » fece chiamar di* 
Terfi teftìmomi ,e fegnare un contftno di 
matrimonio » e fenza cerimonie fpofai 
fta figliola. 

Non fi contentò egli di aver fatto caftì- . 
gare il Mercante Gioielliere 9 il quale fai» 
iamente accufato mi aveva ; fece confifcai» 
rea mio vantaggio tutte le fue facoltà ^ 
checonfiderabilimme fono . In fomniada 
die venite a cafadel Governatore > veder 
potuto a vere in qual ftimaioiia appteifa 
di lui 2 Vi dirò in oltre, che un'uoi|io fpe^ 

- G 4 . dito 
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iito da' miei 'Liì in Egitto efprefraiiiéntA 

per rintracciar mi vi, fcoperto avendo nel 
fw paflaggio ) che mi ritrovavo in <)iiefta 
Città » mi confcgnò ieri una lettera in lo? 
ro Bòme. Miawifanoeflì la morte di mio 
padre, e m'invitano di andare a preitdci 
poflefib delia ina ruccefiìone a MoufToui 
»acome lalcanza, cl'amicìxia deiGo* 
veirnatore m'impegnano a Qare con eifo 
]ui,n é mi permettono di aliontanarmene , 
iiO rifpeditoi'cfpreflfocon una procura , 
per pigliar io confegoa quanto mi appar» 
tiene . Doppo quanto udito avete , fpero 
che v*indacrtce -A perdonarmi i'inciviltàt 
^he ho con voi ufata durante ilcorfodeila 
mia infermità , prerentaadovilamaao&* 
uiftra in vece della deihra . 

Quefto^diffe ii Mestico Ebreoat Si»ltano 
di Ca^ar , quanto mi narrò il piovine 
nomo di Mouffoui : Mi fermai a Dama- 
fco, fioche viffe il Governatore:; doi^oia 
fua morte, eflTendo io fttl.fioredeHa mia 
«tè* «W>i la curi ofi càdì viaggiare. Scorji 
tutta la Perjfìa , e andai nell'Indie, e final* 
mente venuto fono a ftabiliimi nella vo- 
flra Capitale, oveeièfcito con onore ki 
profertìone di medico . 

11 Sultano^ Cafgar giudicò queft'ulti^ 
ma ftoria naolco grata . Con feffo , egli dif- 
lèaU*Ebreo, che quanto tòmi hai narra- 
to, è eftraordinarioima certamente Tillo- 
ria del gobbo lo é ancora 4'a vantaggio , e 
molto più galante; ficche non fperare j 
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che ti conceda la vita»comeQé meno a gif 
àkri : voglto^farvi or ora appctiilere al pa^ 
^ttbolo tutti quattro. llSartore indoltraa- 
. dofi) eproftrandofia'piedidel Sellano 
Giacche la MaeHà Voftra ama }e ftorie 
pianti % -e piace voU ^ queliat cbe hoajMfy 
tarìty non ledifpiacerà * Volontleri làtvo^ 
gito pure udire, glidi^e il Sultano ;;:ia8 
non lufingarti^che ti conceda la vita alme* 
lìOy fe non mi narri qualche accidente^ cbe 
p tà'dìvenifea di quello ckl gobbo. Il Saiv 
tore allora j come fe ib^e (lato (Icuro d 
J'efita^ 'intraprefeft périare eoa tittca la 
f ducia , e principiò il tuo racconto ne' fe^ 
;gueo ci termini;» . i 

Sire 9 un Cittadinodi quella Città mi 
comparti r-onore» fono due gidf nri » di i«N 
▼itarmi ad un banchetto, che ieri naatti^ 
na ÙLCtv^SL fuoi amfcci • Molto per temp» 
mi portai alla fua caf^ i e vi ritrovai venr 
ti perfonein circa* 

Noi non afpetta vimo fe-non il Padrone 
delia cafa , il quale ufcito (è ne era per 
qualche fuo affare , quando giunger ki* ve^* 
deiiìmo accompagnato da un giovine fa* 
refiiere moke iHopriaraeiKe^ veftito » di 
tutto buon garba» niu zoppo Sialza0i<- 
mo tutti 5 e per far onore a 1 padrone delle 
cafa> pregammo il giovine uomo diafli- 

de^fi connoifopraioAsatOtfiraegli proo- 
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re , che era della noflra Compagnia ^ fi ri« 
titoindietro con fdegno , ed ufcir Yolle • 
11 Padrone della cafa, forprefo dalla Tua 
azzione^ lo fermò: Ove andate voi> gli 
difle ? lo vi conduco meco per farmi Tono^ 
fedi trattenervi ad un banchetto i che dò 
a' miei amici, ed appena entrato volete 
iifcirne? Signore , rifpQfeil giovine uo« 
no 9 in nome di Maometto vi fupplkodi 
non trattenermi 1 e di permettere che me 
ne vada • Veder non p<^o fensa orrore 
quefto abominevole barbiere , che vedete; 
«noMrciie egli. nato iia in un paefe , ov« 
ogn uno ha la carniggione bianca % egli 
xaiTcmiglia ad un Etiope, ma ha^l'anima 
maggiormente ancora più: Aera ^ e più or- 
rida delia faccia . 

11 giorno, che a queno paflb compar- 
ve » impedi Scheherazadé di profeguirpiù 
oltre in qneiia notte 4 ma nella fegnence 
eHa ripigliò il £lo del fuo difcoru) in quefti 
termini • 

CLVIU. NOTTE. 

Se ne riioaoefficDO tutti molto forprefi 
da queflodifcorfo, coiuiniròil Sartore \ 
e principiarsimo a coocepire uaa pefsiaia 
opinione del barbiere » teoza fapere , (e 'd 
•giovine foreftiere ragione aveffe di paria- 
ré di eflo lui in queft i termini . Proteftaf- 
iìmo pure » cte con ioffrirersimo alla no<» 

(ira 
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ftra tavola un*uofno , del quale rappre- 
*iencato ci veniva ritratto cotanto or« 
rendo . Il Padrone della cafa preg^ il fo<» 
reftiere di farci fa pere il motivo ^ che egli 
«ve va dì odiare il barbiere . Signori miei > 
ci diffe allora il glov ine uomo j voi fapre- 
te , che quello maledetto barbiere £cagio« 
ne, che io fon zoppo, e che mie accada» 
to l'affare più crudele ) cbe- immaginar fi 
poda ; per il che ho fatto giuramento di 
abbandonare tutt' i luoghi ^ ove egli fareb* 
be ) e di non fermarmi pure in ima Ottà \ 
ove quegli dimorarebbe; que(ìa é la ca« 
gione, perche partito (bno da Bagdad y 
ove lolafciai , e che ho fatto un viaggiò 
cotanto lungo , per venire a ftabilirmi in 
quella Città nel mezzo della gran Tarta- 
ria» coàie in un iuoco , io cui mi luiìnga- 
vo di giammai vederla . Con tutto ciò 
contro la mia afpettazionequilo ritfovo: 
ciè^obbiiga, àmSei Signori , aprlvar- 
mi contro mia voglia dell'onore di diver- 
tìrnifcion voi • In quefto fteflb giortio-al« 
lontanarmi voglio dalla vodra Città , e 
'andarmi a nafconde re f (e polTo^ in tòo* 
ghi> ove venirnon poffa a prefentar/i a 
miei occhi . Ciò detto abbandonarci vo* 
leva, ma il Padrone della cafa lo trattenne 
di nuovo ) lófupplicòdi fermariì feco ^ 
e di narrarci la cagione deiraverfione , 
che egli aveva per il barbiere» il quale in 
tutto quefto tempo tenuti aveva grocchi 
fif&i in terrai ed o(ier vav a il filenzio . Noi 
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4ini(sifno le noftre preghiere a qaelta 
Padrone della cafa ^ e finalmente il giovi-» , 
ne Uòmo ^ cedendo alle noftre ifianze fi 
afsife fopra lo Arato, e ci narrò in tal roa- 
Atera la Tua (loria » doppa voltata averi;, 
lafchienaal barbiere pernon vederlo % 

Mip padre teneva nella Città di Bagdad 
aiorangoda poter afpi rare alle principali 
cariche, ma egli preferi fcoipre una vita 
tranquilla a tutti gl'oDori ^ che meritar 
poteva. Non ebbe fuorché io foio altri 
.figlioli ^ equanda morì , avevo già for- 
ma colo fpi rito, ed ero in età di poter dif- 
porre delle grandi ricchesL^e > che lafciate 
avevami . Io non le di fsipai pazzamente; 
ne feci bensì un'ufo I che mi acquidòuua 
ilimauniverfale. 

Avuta non avevo ancora pafsìone ai- 
cuna 5 ed alienodi eflere fenfibileairàmq* 
re, coufefferò, forfi con mio roflbre,chc 
sfoggivoai>ellapofl!a il commerci^^r^Ue 
donnct Vngiorno, che mi ritrovavo in 
una ftrada , vidi venire davanti a me^ una 
gran turba di Dame; per non incontrar- 
la entrai in una piccioIaOrada j davanti 
.alla quale mi ritrovavo, e mi afsifi fopra 
un banco vicino ad una porta • Me ne 1U« 
voin faccia ad una fi nellra^ óve eraviua 
vafo di bellifsìmi fiori, fopra quali tene* 
ITO fermi li iguardi 9 quando la fioefira£ 
aprì; a comparir vidi una giovane Dama, 
la di cui bellezza mi abl^gliò • Ella fubito 

laccIòifuoifguardiCopra di me, edada: 

^uao; 
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cqisanclo il vafode'fiori con unamanodel» 
l'alabaRropiùbianca ^ mi rimirò eoo un 
borrirò y che »'in(fi»pò mlfrcttancoamore 
per e0a lei , quamaavvjetBoneavutaav^* 
vcrJnoi^Jkifa permtiele àttxit^ Doppè 
avere adacquati I fiori, ed avermi lanciacò 
uno fguardo pieno di vezzi^ cbe terminò 
di feirirmiilcuore ^ ferrò la &a fineftra , 
eiaCciomi in una coAfufioaf »^ed ii^4in 
fordìne indicibile. . * 

Mi vi farei fermato lungamente 9 iel* 
Arepìto» tht hdì^ùmàa ucUi^ rientrare 
nonmiaveifefattoinineileflb . Girai il 
jcapanellewurmi , e vidii ito quegli et» 
ì 1 primo Cadì della Qttà^ falico fopra una 
Mula» a4 accompagnato dacinqiuc 9 òfel 
delle fue genti : pofe egli piede a terra alla 
porta delja^ia ^ di cui la giovane Dama 
aperta aveva la fineftra; egli vi entrò ^ 

il che giudicar 4iuic£e .^ jche^egUerafuo 
padrev . • . • 

^ fi i tornai alia mia cafa in uno ilatomol<* 
to di v^rfo da^qtiei hy , in cui mi ritrovavo j 
iquando ufcito me né ero; agitato da una 
pafsione altrettanto più violentei quanto^ 
che non ne avevo giammai fentita, la per* 
coflai tni polì. a letto qp^^tmgf^n^ fcbn^ ^ 
che cagionò una gtRndeafflIzzioneal mió^ 
DomeiticQ « I miei parenti ^ ì quali ml^ 
amavano , fpa ventati da una ìnfirmkà 
cotanto improvifa > accorfero con tutta, 
diligenza » e molto m^importnnar^Mio per 
faperne la cagione» che^vevo tutta l ac-e 

tea? 
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tenzionedinoaxnanifeftargliela • Il mio 
fi lenzìocagion^a diedi loro una inquieta* 
4ioe )Che i Medici dii^-par noa poterono^ 
perche nonconofcevano qual rimedio fof- 
iepioprloaliiiiiamale^ itqualecon i loro 
ffiinedii accrefcèvafl in wt€M di diiiii» 

liuirfi. - • 

1 miei patenti priocipkivaii» a difpera^ 

re della mia vita , quando una vecchia 
Pama y della quale euì cogniaioneaveva» 
no 9 informata della mia infermità , ven- 
se a ritrovarmi : mi confiderò e0a con 
nolcà atteoaione? e doppo avermi ben be- 
ne efaminaeot conobbe , non so come » 
iJinoctvodeliauiiaaìfermità^ EfiTaiitirò 
in difparre , li pregò dì iafciariafola me* 
CO 9 edi far ritirare tutte le mie gemi. 
. Vfcitoogn'uno dalla camera , ù aflife 
(illa al capezzale dal letto • Figliolf mie mi 
dilTe 9 voi fletè fin ora oftinato a tener ce* 
lata la cagione dei voftro male ^ nM ìa 
sonhobifogno) chemehmanifeiliace j 







[1 





detto V ì 8V«rò » che ^fii è l'amore , che 
vi Mode infermo « Io procnrar poflb la vo^ 
Óra guariggione , purché cooofce; mi fac- 
eiàte, chi fiala Dama fominata» che pe- 
netrar ha faputo un cuore cotanto infenfì- 
bile come il vofiio ,* merceci^e arete il 
concettodi non amare le Dame, ed io noa 
fon (lata ralcima ad accorgermene : ma 
inalmence ciò , che hò preveduto > é fé» 

gtti* 
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guito 9 e fon molto cont&^t^ d'faieontrar 
«roccafìone d'impiegare i miei talenti a tò« 
.va r Tildi f ma** ^ 

Ma Sire, diflela Sultana Scheberaza^ 
de a quefto fegno t vedo comparibil gioik 
no* Schahriaraizoflì fabito, impazieDCC 
molto di udire la continuasione 4i una 
4oTia^ dicaiafeoltacoavevaii priDcipio 
eoa piacele» * < » ^ 



C L 1 X. N O T T E . 



Sire, dKTe nella notte fegaente Sche- 
herazade^ il giovine' uomo zoppo profe* 
guendo la Tua ftoria : La vecchia Dama , 
egli di (Te, fatto avendomi quefto difcor* 
(ò , fi fermò , per «il4rela mia rirpofta,iM 
ancorché fattoavefse fopra di me quaichft 
impreflìone, icofMri«>n«i»afdNroriRcern<» 
del miocttorei migifai folamente verfo 
k Pania, eprwiippi Uuin profeado ioC* 
pirot fènza nulla dire . S'forfi il ro{$(M'e|' 
ripigliò quella» che v'impcdtfee-di parla» 
re } ò pure é mancanza di confidenza , che 
ift me avete? dubitate voi deU'e£fiettodi 
mrapromeiTa? citar ri potrei ^tn'iafioiti 
di perfooe giovani , che voi molto beo co* 
aofcere $ che fono ftate nella &tfSà pesa 
divoi, echebofollevate. 
' La buona Dama in fomma ftnl diifè taa* 

te altre cofe ancora, che ruppi il filenzio, 

li il mio male) le manifeftai il 



lUogO} oye veduto ave va l'oggetto, che 
. , lo 
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lo cagionava 9 e le fpiegaile circoftatuEc 
tutte del mio accidente, Sevoi riufcite % 
le dilli 9 e che mi procura ile la felicità di 
vcdere^ueila trezzafa bellesza , e di trat- 
tener la fopra la pàdione» della quale per 
«fla leiabbruggio p .vói potete afficuraf \ri 
della mia riconofcenza» Figllolmio, mi 
r4rpofeJa vecchia Damat coaofco la per* 
fona ) della quale mi parlate ; ella è talet 
quale voi molto bene giudicato avete % fi- 
gliola del prima Cadì di quefta Città . lo 



£lla^}apiài>éJÌ8ie]a piil^amabiic Emilia 

di Bagdad: maciòchemi rincrefce effa^ 
fetìmmà$ edion^acceflomolcodifficile* 
Voi fapete quanto le noftre genti di Giù- 
iliziaefacte Canoa iar o0ervare le dure 
LcggU che ritengono le donne in una ri^ 
^ pugnaaza cotanto imporcuna . Lo fono 
cfii maggiormeiìte ancora, ad oifervarlQ 
elfi fie0inelleloro famiglie ; ed il Cadì ^ 
che vedutoa veCé"» è egli foio fi più rigido 
in quello 9 di quello lo fiano tutti glaltri 
ififieoEie:coioeeifiiioii£inache predicata 
alle loro figliole, che éuo gran delitto di 
farli V edeLC a gruomini t ede ne fono can» 
tocoftantemente prevenute per la nvag^ 
gior parte^ che non fi fervono de i loro 
due occhi perle ftrade, fe non per olTer^i 
vare ove vanno j quando la necelfìtà le 
obbliga di ufcire » Io noh dico alToluta*^ 
mente, che la figliola dei primo Cadi (la 
diqneflogenio» ma ciò non impedifce » 



non mi maravigli 
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che ionon tema di incontrar pure grandi' 
oftacoli a vincere dalla fua parte come da 
quella^di Tuo padre . Piaceue al Cielo, che 
amade qualche altra Dama 9 non averet' 
tanre difficoltà a fuperare y .quante ne pre-- 
vedo. Viimpiegherènonoftante.tutto il 
mio potere^ e la mia deft rezza ; ma vibi* 
fognerà tempo per riufcirvi ; con tutto ciò 
non lafciace voi^di farvi coraggio ^ e con- 
fidate in me t 

• La vecchia mi lafclò , e rapprefentan»* 
domi vivamente tutti gli odacoli, de 'qua- 
li parlato elTa mi aveva) il timore , che 
ebbi»che quella nella fua imprefa non riuf-* 
fìffèj accrebbe ilmiamale. Ritornò effti 
il giorno feguente, e fu'l fuo afpetto io 
ieìfi , che nulla di favorevole aveva ad 
annunciarmi .In fatti , quella mi diffe ; 
FigliolmiOt ingannata non mi ero $ ho A 
fuperar molto più che la vigilanza diati 
padre: voi amate un'infenfibile oggetto ^ 
cheli compi2rceafareabbruggiared*amo* 
re per e(7a lei tutti quelli y i quali Infinga- 
re fe ne lafciano , non vuole, quella fonn 
mlniilrar loroil minimo foUievo; mi ha 
libito con piacere 9 tanto quanto non le hd 
parlato fc non del male , che foffrirc vi fà, 
ma fubito 9 che aperta fol amente ho la 
bocca per impegnarla a permettervi di ve- 
derla» e di trattenerla, mi ha rifpofto ^ 
lanciandomi un terribile fguardo : Vot 
liete troppo ardita di farmi propoda Ftm W 
k ; ti proibifco di giaouMi civedevmi » 

quaa-^ 
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quando vogliate fartni taìi difcorfi ^ 
Ciò non vi affliga^ profeguì U vecchiti 
io non fon {kcile da defiltercy e porche non 
vi manchi la folFerenza) ^pero^ che efe* 
quitòilmio dtfe^io • Per abbrevitrc la 
inia,narmiva , diffe il giovine uomo r di- 
co v i ^ che quel4a buona meilaggiera fece 
inutilmenteancora moki tentaci vi a mio 
CavxMre aprelTo dell^ crudele nemica del 
mio rlpofo. 11 difpiacercche ne ebbi^ irri- 
tò il miooMÌe*a.regQo^ cbieli medici affo- 
latamente mi a^bbaDèonarono . Ero io 
Adunque riguardato come un'uoaio ^ il 
quale non aQ>ectava (e non la morte ^ 
quaojlo la vecchia venne a rellicuiiml la 
,vita% ^ 

Affinchè niuno r^diflTe ^ mi difTe ali* 
x>reccbio- penfajEè prefeiitemente al re- 
gaio» che far mi dovete , per la favore- 
vole nuova 5 die vi porto. Quelle parola 
ptoduflTero un^efFetto miracolofoi mi pofi 
a federe y econtrafporco ie rilpofi; il re- 
l^alo non vi mancbeià ; cheavete a dirmiJ^ 
Signor mioiCarO) ripigliò quella ^ voi noa 
jxiorirete, ed in brieve averd il p^6er« 
di vedervi in perfetta faluce j e di me mol- 
to contento : Ieri» che fu lunediami portai 
alla cafa della Dama, che voi amate , e 
la ritrovai di un umore cotanto allegro § 
che )o Ambito me le prcfentaì con faccia 
aaelta > pro4^upp4in profondi^ ed abboot* * 
jdanti fofpiri, elalciai fcorrere malte la- 
crime. Mui<bu0P» madre ^ quella ini dif. 

fé, - 
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TC) cheavete voi? perche canto a tflicM 
vi dimoftrate) Ohimè! cara, ed onorata 
mia Signora ) le rifpofi ) mi parto in queft* 
ora dafgiovint Signore , del quale l'altro 
giorno vi parlavo: per lui è rped ita*, egli è 
?u'lfttmo<li morte per voftro amore t è ua 
gran male! vi aflicuro , che la voftra cru- 
deltà ve ne ha una gra n parte # la-non sò t 
quella replicò , perche voi volete , che io 
la cagione della Tua morra : come mai 
polTo a ver vi contribuito} Cóme) ripigiiaf? 
. Eh ! non vi dicevo io laltro giorno , che 
egli da va(ene»rsifo davanti la vothra fr- 
nedra ^ quando voi lapr ifte per adacquare 
il voftro vafo di fiori t vide quello prodh 
gio di bellezza, quefti vezzi, che il vo^ 
i^ro fpecchio giornalmente vi rapprefen* 
ta 1 doppo quel momento egli languìfce ^ 
ed il Tuo male ù è talmente accrefciuto ^ 
fChe (ÌAaInMnte i^idotto (i- vede allodato 
-pietofo, che ho l'onore di efprimer vi* 
* Sch«berazade terminò di parlare àque-» 
ilo pafìFo , perche a comparir vide il gior- 
Nulla notte fegtiente fMrofegui quella 
in quefti termini nftoriadel giovine zop* 
-po «li Bagdad* 

t • f 

CLX. NOTTE. 

« 

^ Sire^ invecchia Dama conti nuandodi 
narrare al giovitie infcrmod'àmorela con-i. 
^erfazlone , che efla avuta ^veva poti la 
'fi gliola dei Gadis : Vi i4eoHr4flte molto 

hene» 
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bene 9'' Madama y foggiunfi con qual rigo^ | 
re mi traccafte ultioiamence , quando pM» 
lar volli della Tua infirmità) e proporvi 
un mezzoili liberarlo dal pericolo » in coi 
crai ritornai da effo lai doppo avervi la- 
^reifico » e non ù prefto conobbe egli nei ye« 
dermi » che non gli portavo una rifpofla 
fl^vorevok ^ che il Tuo male di molto ac<« 
crebbe t Da quel tempo in poi , ò Mada- 
ma ^ egli è vicino a perder la vita > nesò 
fe falvargliela poer€i;« > quando ameftc 

di eflb lui pietà. . . , . - 

Quefto è quanto le diffi 5 foggiunfe la 
vecchia . Il timore di voftra morte 1 agitò» 
e vidi il foo afpetto mutar colore « Ciò 
che mi narrate , midilTe, é polimero 2 ne ^ 
veramente egli è inCerm^) Te non per amor 
mìo f . Ab Madama » ripigliai ^ciònon è 
che pur troppo vero : piac^ife al Cielo che 
Ciò foiTe falfo. £h credete voi 9 oidiffe^ 
che la rperanza di parlarmi contribuirpo- 
telTe a liberailodai pericola, in ciii é^For* ^ 
fi sì > lerifpofi , e ie me lo comandate ^ 
efperimenterò quefio rimedio. Orbene^ 
replicò quella fofpìrandO) fategli adun- 
que fperare ^ che mi vederà , manon de« 
ve egli afpettarfi altri favori , almeno che 
non afpiri a fpoiarmi ^ e che mio padre 
non concorra ad approvare il noftro matrU 
fnonio • Madama > eiclamai » voi avete 
' una gran bontà? mi porto anelante a ritro* . 
vare quefto giovine Signore , edannun- | 

ciargU I che »verà il piacere di godere 1» 

vo^ 
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^oftra converfazioiie . Non vedo tempo 

'più proprio per fargli quefta grazia, fé non 
che Venerdì proflìmo , nel mentre che fa- 
rafli la preghiera del mezzo di. Che egli 
fe ne dia offervando^quando mio padre ìà- 
fà ufeito per andarvi , efnbito Tene ven- 
ga a prelentarfi davanti la porta di mia 
cafa ) fe la Tua falute perciò glielo per-- 
mette . Io dalla mia nne^ra vedrò arri- 
varlo % e me ne calerò al baffo per ap rir* 
gli . Ci tratteniremo adìeme durante il 
tempo della preghiera » ed egli pofcìa & 
ritirerà prima che mio padre ritorni . 

Siamo ora al Martedì » continuò la 
Vecchia « potete voi fino a Venerdì rie- 
cnperare le voHre forze > e difponervì a 
qnefta vifita . A mifura che la buona Da* 
ma parlava , fentivo diminuirfi il mio 
male » ò!per meglio dire 9 mi ritrovavo af« 
fatto rifanato alfine del fuodifcorfo. Pi- 
giate ^^ie diifi > cenfegnandolelamiabor« 
fa , che era ripiena di oro ? a voi fola de- 
bitore fono della mia guariggìone. Ten* 
go meglio impiegato quedo dennaro , che 
quello » che dato hò a i Medici > li quaK 
non hanno Aitto chetornentarmi durante 
la mia infermiti . 

Partita la Dama , mi fentii in fufiìcien« 
ti Cbrze per alzarmi . I miei parenti mara* 
vigliati di vedermi in si buon (lato , mi 
fecero molti complimenti, e fi ritirarono 
alle loro cafe • 
Il venerdì mattina > giunfe la vecchia» 
Tmoir* H in 
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intcmpOf cheaveftirmi principiavo, 
diefcieglievorabito il piùproprìO) che 
fi ritrovafle nella mia guardarobba jo non - 
vi ricerco 9 mi 4i({e , come ve ne ftiate t 
^occupazione 9 incfie viiredo , tni fòba^ 
ftancejaftenteconofcereciò» che fu quefto 
particolare pcafìtr devo; manonvikva« 
rete voi prima di incaminarvi aliai cafa 
delprisaoCadiiln quefto impiegare! trop^ 
po tempo 5 le rifpoli : mi contentarò di far 
venire un f>arbiere , e di farmi rafare il ca- 
po, eia barba. Subito ordinai ad uno de* 
miei fchiavi di ricercarne uno^chefofte 
pratticonei fuo ffieftieret e molto folle^ 
cito. - ' ^ ' ' 

Lo fcfaravo mi ct»ndu(ie quefto fgraviati» 
barbiere^ che voi vedete , ilqualedoppo 
mvermiiklucacO) midlfte; Signore, daP 
voftrofembiante, parmi, che non fiate 
in perfetta fai u te. Gii rifpofì , che ufci- 
vo da una infermità • Sofpiro , ripigliò 
egli 9 che Maometto vi liberi da ogni for- 
te di mali. Spero, gli replicai , che egli 
^efaudirà le voftre brame , delle j^ali mi 
«vi protetto molto obbligato . Giacche 
jufcìte da una infermità, egli diffe, prie- 
go ti Cielo , che vi coofervi la (alate ; dU 
temi prefentemente di che avente bifogno % 
ho portati i miei tafoi , e le mie lancet^ 
te» bramate voi , che vi rafa y ò che vi 
cavi faague ì Io v i ho detto 9 replicai 9 che 
efco dalla infermità, e ben dovete giudi- 
care 9 che venir non ri ho fatto > fe. non 

> * per 
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perforarmi; ipedicevi ^ né perdiamo il 
tempo a difcorrere , perche ha tutta la 
pjremura^ eToqo afpettato precifameote 
a mezzo di. 

Schpherazade tacque nel terminar 
quefie parole 9 a cagione del giorno ^ che 
compariva . Nella feguentenotteefla ri- 
pigliò il Tuo difcorib in queila maniera • 

C L X I. NOTTE. 

Il barbiere ^ di/Te il giovine zoppo di 
Bagdad )i mpiegò molto tempo a fpiegare il 
fuo fardello ^ ed a preparare I fuoi fafui i 
in vece di poner l'acqua nel Tuo bacile >cah- 
v6 dal {»o fardello un' Aftrolabio molto 
proprio» ufcu dalla mia camera» andof« 
(eae nel mezzo della corte di un pafso gr^u 
ve a miljptrar laltezza del Sole . Ritornof- 
fene egli con la ftelsa gravità^e rientrando; 
Voi farete molto cocento, mi difse,di fape* 
rcj che oggi fiamo al venerdì di fdotto della 
Ialina di Safar dell'anno 653.*doppo il ri? 
tiro del i;ioftro gran Profeta della Mecca 
aMedifiaf e dalPanno i^io. '*'^ dell' Epo>^ 
ca del grande Ukender alle due corna; e 
chelacòngìónzioneéi Marte, e di Mer* 
curioiignifica , che voi fcieglier non po- 

H 2 te<- 

^ Qucft'aQiiòÓfj. èuao dell' Egira^Epocs c<h 

mune a tutti li Maomettani , c corrifponde ali* 
aaao i doppo la aafcita di Cesti Grillo. Può 
da quello congetturarfi, die quefte noVeile fono 
fiate compofle in Arabo verfo quel tempo • 
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tete un miglior tempo di queffo gìor- 
noall'ora , che è prefentemente, per farvi 
rafare , ma dall'altra parte quefta fteffa 
congiunzione é di w , fini Aro prefagio' 
per voi . Ella conofcer mi fa , che voi in 
quefiogiomoHete fotcopofto ad incorrere 
in Hn gran pericolo ; non già veramente 
di perdere la vita* ma di un'incomodo , 
chs vi dorerà per cuuo il rimanente de' 
yoftri giorni ; voi dovete eflTermi obbliga- 
Codell avvifoy^che vi dò, acciò potiate eC» 
Ter guardingo (opra taledifgrazia } mi rinp 
crefcer^e^olto i che quella vi acca- 
. defTe. 

^ Giudicate, ò miei Signori» il difpia- 
^cere « che ebbi , di elTere caduto nelle ma- 
ni di un barbiere cotanto ciarlone, e (Ira- 
vagante: che fafiidtofo contratempo per 
un amante, il quale preparavafì ad una 
ufcita ì Me ne burlai . Mi nrendo poca 
pena, glidiin con fdegno» de voftriawi- 
n ,edeilevo(lre predizioni: io non vi ho 
chiamato per confultar vi fopra l'Aftroio- 
già ; voi qui ^ete venuto per rafarrai ; 
ficche rafatemtf ò ritiratevi , acciò ve- 
nir faccia un'altro barbiere • 

SI- 

èiHgaanàto In quefta fupputazlone l l'aanor 
6sì* deirSgira^ e i^f f • di Gesi^Crifto non 
dbfeiionaeiraiiao^T>*<t^''Ert, ò fipociiie' 

Seleucidi» che è hileffa che quella di Alellaa-* 
dro i 1 Guade» il quale qui è chiamato IsKeadei;. 

# dtic cocM fecoado VtfgnfSfiVd do tyAj;AK 9 
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Signore » quegli miri rpo£è eoa una fle- 
! madafarmi perdere la foflfereoza ; Qaal - 
moci \ro avete voi di fdegnarvUfapete voi 
bene « che tute' i barbieri non mi raflbmi» 
gliaQ0,e che non ne ritrovarete unoegua- 
, le , quando erpreisamente lo facefte fìire ^ 
* voi ricercato non avete fé non un barbie-^ 
Sù^ e nella mia perfona avete il miglior 
barbiere di Bagdad, un medico efperimèa* 
.tato» uu profoadilDmo Chimico , un 'Al* 
prologo, che punto non s'inganna, nn perf>^ 
fetto Grammatico » unconfumatoKeca- 
ricos un Logico rottile, un Matematico 
compito nella Geometria» nell'Aritme- 
tica, neU'Aftronomia« ed intatte le Toc* 
I tigliezze più acute dell'Algebra, un'Ilio» 
rico , che sà l'Iftoria di tatt' i Regni deU^ 
I Vniverfo. Oltre di ciò, io poffedo tutte 
' le parti della Filofofia . Ho imprese nel*. 

la mia mente tutte le noftre Tradizioni » 
j Io fono Poeta , ed Architetto ; ma che 
I non ionio ^ Nulla per me- vi dà nafcofio 
nella natura. 11 Signor volerò padre , 
■ al quale raflégnoan tributo delle mie la* 
grìme tutte le volte, che aa elfo luipen* 
fo, era molto p^rruafo dei mie merito » 
Egli teneramente mi amava » mi accarez. 
I za r a , nè trafcura va di citarmi in tutte le 
I compagnie , ove fì ritrovava, come il ptU 
mooomo del mondo» Voglio in atto .di 
[ riconofcimento , e per l'amoreche con» 
' fervo alla fua memoria, e^ere tutto vo* 
firo ) pigtiar?i|otie4a mia ^^ot^io$c , 
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« guardar Vida tutte le diigrasiCf che le 
ftelle minacciar vi potranno . 

Aqueftodifcatiì^a difpettodel mio fde* 
gno non potei a meno di non ridere w Fi- 
lmitela una volta adunque, ò importuno 
ciaricme, Tgridai^ e principiace^ fe vo- 
lete , a rafarmi • 

Scheberazade cefsò » quello paffo di 
profeguire lafloriadelzoppo di Bagdad ^ 
perche videcomparfo il giorno^ aia nella 
Aliotte feguente elJa ne ripigliò la conti-^ 
imazìone* 



CLXII. N O T T £• 



Il giovine zoppo continuando la Aut 
ftoria; Signore 9 mi replicò il barbiere ^ 
voi mi fate una ingiuria 5 chiamandomi^ 
Urlone :Ggii'iiao al cotatrario mi attrU 
•buifce lonorato titolo di taciturno. Ave* 
"¥0 fei fcatelii , che potuti averede eoo 
ragione chiamare ciarloni » ed affinchè 
Jicònofciate, il maggiore 5 fi chiamava 
Sacbouc 9 il fecondo Bakbarah > il ter* 
^EoBakaCy il quinto Alnafchar^ ed ilfe* 
Ho Schacabac • Quelli erano parlatori 
Importuni 9 ma io, che fono il 1 or cadetto^ 
fon grave ^ econcifone'fiiieidifcorfi. * 

Di grazia , ò miei Signori, ponetevi in 
IBioluoco^ qual parti toprrader potevo^ 
vedendomi tanto crudelmente aflafllna- 
to ì Dategli tre pezze d'oro % diflì a quel« 
Jo de' miei fchiavi > che faceva U fpefa 
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ideila mkicdfa» che Tene vada, e mi lar 
fci in ripofoi io non voglio farmi rafard 
più oggi* Signore^ mi allora il bar* 
bicK , che incendrete voi fc vlpiace cott 

4iiefto difcorfo ? Noii fon (iato già io queir 

JO) che venuto fia a ricefcarvi : vio (ie^ 
te> che venirmi avete fatto , e ciò ftan- 
te ^ giuro io fede di Moffirl mana »che non 
ufciròda voftra cafa, che rafato non vi 
abbia* Se non conofceteciò) che vaglio » 
nonéqueftamia colpa. Il^fù Signor 
; ÙMO p^re mi rendeva più giuftiz; ia . Tutr 
te k volte che a ricercar mi mandava per 
cavargli fangue, feder facevami vicino 
adeflblui , ed allora enrun'incantodi uéi: 

' re le belle cofe , nelle quali Io trattenevo , 
Io loceaevo in ima meraviglia continua V 
Parevagli di eflere rapito fuor di fe fteflTo ^ 
e quando^ terminato aveva: Ah ^ efcla« 
mava , voi fiete una forgente inefauft* 
di fcienze 1 veruno fi accolla alla profon^ 
dita del voftrofapere: mio Srgnoriìaro ^ 
glirifpondevOf voi mi fate più onore di 
«nello che se merita # Se dicoqualcheco 
la di raro» ne fon debitorealla favorevo- 

. le udienza % che avetela bontàili predai^ 
mille voftre liberalità fono quelle, che 
m'infpiranotiKtiquefti penfieri fublimi y 
che hanno la buona forte d'incontrare il 

• 4r od ro piacere . Vn giorno, che fe ne dava 

• quaHR incantato da un ammirabile difco^r- 
.fo, che §li face vo : che fe gli diano cento 

pease d'ero ^ e che 0a riveAtcodi del» 
, ^ . H ^ le 
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.le mie più ricche vefti . Nello ftcflbmo» 
mento ricevetti quello regalo; fubito for* 
maiilAiooroTcopo » e lo ritrovai il più 
felice che dir fi pofTa . Avvanzai anche 
più oltre la riccoQoicenza» merceche gti 
cavai fangue con le ventofe . 
. Non fi fermò egli a que(Ìo; principiò 
un'altro difcorfo) il quale durò una grof* 
fa mezz'ora • Stanco dall'udirlo» ed af% 
«abbiacùdi vedere ^ che il tempo {correva 
fenza veruno avanzamento > non Tape va 

fiù che dirgli n Nò fgridai 9 noné poffi. 
ile j che al mondo vi fia un'altro uomo ^ 
che il faccia come' voi nn piacere di far as« 
tabbiare le perfone . 

La chiarezza del giorno ^ che veder (a- 
cevafi neir appartamento di Schahriar » 
obbligò Scheherazadedi iìrraiarfi a queAo 
4)a flfo . Nella none feguente eifa continui 
ilfuo racconto in quella maniera 

CLXl IL. N O T T E. - 

• 0 

Credetti ^ difTe il giovine zoppo dì Rag* 
dad , che meglio riufci rei praticandocol 
barbiere la dolcezza . Caro Signore, gU 
difTì ) lafciate da parte tutti i voftri beili. 
dìCcorGf epreftaniencerpedicemtt un'af* 
fare di fomm^ importanza mi richiama 
fuori di Olia cafa , come già ve Vho detto • 
Aquefteparoleeglia ridere fi pofe.Sareb-» 
he quella una co£si molto lodevole # dilTe ^ 
fc il nofl*f Tpirito ft* ffe fcojpre fer mo nel- 
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lofteiTohioco, refaCfimorempreravii^ e 
prudenti; voglio credere con cutcociò « 
che {e fdegnaco vi (ìecft conerò di me » la 
vo/lra malatciaèquellafola, che ha ca- 
gionala quefta ntucasione neh votlro amo- 
re ; per il che bifogno avete di qualche 
iftruzzione , né meglio far potete » che di 
feguìrerefempiodi voftro padre , edi vo» 
firaavolo. Venivano elfi a coniùltannt 
hi tatti i ioroafiàri^e feom vaorcàdir poT- 
fo , che gloriavano molto de' miei confe- 
gli • Vedete» ò Signore, qoafi Biai amn 
fi riefceineiòche intraprendefi , fé non 
fi riccore a i cooiègTi delleperfooe ià vie ; 
non di ventafi uomo-prudente > il prover- 
bio dke 9 Te non ù piglia il confegliodi 
«n uomo prudente ; io po^do tutto y • 
voi non avete iè non a comandarmi . 

Noa pollo adunque acqaiftar iòpra 41 
vqI, interruppi, che abbandoniate tutti 
qoefti proliftdircor/i , che a noi l'altro Ter* 
vopo^ fe non a rompermi il capo» e che 
m'impedifcoQo a ritrovami , ove mi tU 
chiama un affare importante ? Rafateml 
adunque ritiratevi . Nel ciòdire mi al- 
zai di di fpetto, e di rabbia battendo for- 
temente il p i è i n tersa • 

Quando egli vide, che ero infaftidito 
plano» ^Signore mi dtfife, jaon v'impa- 
zientate, or ora fon per principiare . Ve- 
ramente egli mi lavò ilcapo» ed a isafar- 
fniiìpoiè; raaappen»m*ebbe dati quat- 
tro cólpi di raiacore > che fi fern^per dtr- 
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jBii :. Signore voi fièle troppo colerito « 
aHenervi doverefte daquefli cr^fporti.ché 
non vengono fe non dal Demonio. Me- 
rico per altro > che voiabbiace della cooii- 
derazione per me a cagione della mia 
,«tà* della mia fcienza* e delle mie lire 
plcofe virtù . 

Continnatearafartni, gli difTt, inter- 
rompendolo ancora , «è più parlate i che * 
vttoidire,.ripiglìòegli, che avete qual* 
che affare » che vi ftiotoia; voglio (cornee- 
- tere t che«on m'ioganxio.. £h , fono due 
ore , gli replicai^ cbe v« .lo dico . Dove- 
refte già avermi rafato . Moderate k VP- 
Àra ardenza 1 replicò^li» iFOinooavete 
forfè ben penfato a quantoa fare andate* ; 
quando fi fanno le cofe eoo precipttaaio- 
ne ) quali fenipre fe ne pente . Vorrei , che 
mtdice^e quaieiìa quello affareich^ tanto 
vi ftimola ; ve ne dirò ilmiofentimento : 
voi avete tempo ancp tro|>po , petebe 
non liete afpettatolè non a mezzo dì » ne 
farà mezzo di > fe non da qui a tre ore • 
Non mi appagodi quello , gli difli ) le per- 
fiane di ojiore , e di paròla prevengono il 
tempo •'«hea loco 6 fiato aflCeguato.. Ma. 
non mi accorgevo » che trattenendomi a 
difcorsere eoa voi.» cado neVdilFetti de* 
barbieri ciarloni ; terminate prello di rà« 

farmi . * • 

Quanta maggior fretta io dimoftra vo , 
e minore egli ne avevaad obbedirmi . De- 

pofe il fuo rafoio per pigliare il foo A.t 

ftro: 
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ftcdlabio , polcia iaiciando il fup Ailf ol^ 

-.bio , ripigliò ilfuorafoio» 
. Scbeherazade ^.vedendo comparire U 
giorno fi tacque . Nella notte feguentc 
^ellaproTeguìintal^aamera* Tiftoria prio* 
xipiata • . - \ 

CLXIV. NOTTE- 

« 

Il Barbiere » contlmiò il giovine cole- 
po, depofe di nuovo il fuo rafoio , pigliò 
una feconda volta il Aio AiUolabio» e v^i 
lafciò mezzo rafato, per andarea vedere 
quai' orapr^cifaraen^f^fli^s^ £g|i ritor- 
nò: Signore, midifle, fapevoiobenifli- 
mot clie non m'ingannavo; vi fono an« 
Cora tre ore a mezzo dì ) ne fono ficnro ^ ò 
che tutte le regole dell' Aftronomia fono 
faife- Giu0oCielo9 fgridai/ la mia ibf* 
feren2aèairultiJ8iofegno: nonpoffo pià 
oltre cooteaermi^ Maledetto Isàpbiere ^ 
barbiere fgraziato, poco vi vuole , che 
non mi lanci fopra di te»^ che ma ti ftrao« 
goli. Con le buone 5 òmio Signore, mi 
diCe egli d'un aria patetica» fenza fcuo« 
terfi per il mìo trafporto t voi non temete 

^di ricadere infermo? non v'infuriate, fa* 
rete in U|i momento fervito t Nel dir que- 

• de parole^ ri pofe il fu o Astrolabio nel fup 
fardello, ripigliò il 4uo rafoio^ cheap» 

^.pefoaveva alla fua cintiuay e principiò 
di nitovQ a rafarml : ma^ralanaomiJKtni 
co(é a menQdi parlare ; Se voi voiete^i^ò 

H6 Si- 
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Signore imi difìTe^glì » particìparmì, qua-. 
U uaqtidlo affare % per cui partir dovete 
a mezzo giorno, vi fomminiftrerò qual- 
checonfegliot che potrà molto gioirarvt^ 
Per contentarlo , glidifli, che certi ami- 
ci mi afpettavano a oie%zo dì per banchee- 
carmi y e rallegrarfi meco della ricupera^ 
tamiafalute. 

Quando il ixarbiere udì a parlare di re-» 
gaio: il Cielp vi benedica in queRo» co« 
4bein tutti gl'ali»! giorsi) eiclamòegli $ 
voi ricordar mi tate ^ che ieri io invitai 
quattro t ò cinque amici a venire oggi a 
mangiare da me ì me Io ero dimenticato > 
né ho per anche fatto alcuno apparecchio» 
Ciò non vi ponga in alcun'imbarazzo , gli 
dìSi. Ancorché me ne vada fuori di caia 
a mangiare 5 I» mia ordinaria tavola é 
fcmpre ben prò veduta. Vi faccio un re* 
galodi quanto vi & ritroverà ^ yì iaròpii^ 
re dare quanto vino vorrete, avendone 
io di ecceHeote nella mia cana va ; ma do- J 
vete con preftezza terminare di rafàrmi / ^ 
e ricordatevi > che in vece che mio padre 
vi faceva regali y per udirvi a difcorrere ^ 
io ve ne dò per far vi tacere • 

Non li contentò eglfi della pareva y che 
glidavo: il Cielo vi ricompenfi , efcla- ^ 
mbf della grazia» che mi fate : ma ora 
moflratemi quefte proviConi, affinchè ve- . 
der poffa , fe vi farà di che fufficientemen- 1 
te banchettare i miei amici. Voglio che . 

e(& fin&o con tenti del baachetco) che lor 

faròt 
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4arò . Ho * gli diflì , un'Agnello , Tei c^p* 
poni ) dodici polaftri » e di cbé fare quat-. 
tro antipapi . Ordinai ad uno fciuavo àlH' 
portar fubito tutto qnefto* con quattro 
gran fiafchi di vino. Queftovà bene, ri- 
pigliò il barbiere , mavi-birognarfbbede^ 
frutti , e qualche cofa per condire la car- 
ne. Gli feci ancora appreftare^ » quanto 
egli ricercava; tralafciò di nuovo di ra« 
farmi , per efamiuare ogni cofa una dop* 
po Taltra , e come qoeftoefàme durò qu»> 
il una mezz'ora > pefiavo co* piedi la t^ 
ra* emiarr^iciTOi ma iù inntife il po» 
dare > e l'arrabbiarmi > quedo boia non ù 
affrettava d'avantaggio • Ripigliò cgK 
perciò il rafoio , e mi rasò per qualche 
momento « fermandoli pofcia tutto airim^ 
provilo . Non avere! giammai credùto , 6 
Signore» mi difft , che voi folle liberale*. 
Il Signor voftro padre revive in voi . Cer* 
tamence non meritavo le grazie , delle 
quali mi ricolmate > evialucurOf che ne 
conferverò un^ecerna riconofcenza . Mer> 
«edie, <ò Signore, affinchè lo fa pptate '» 
nulla io ho t fe non quello che mi viene 
dalla generofìtà delle perfone civili come 
voi. In che raflTomigìio a Zantout, che 
frega ogn'uno al bagno , a Salì > che ven- 
de cecia rroftiti perle ilradei a Salont 9 
che vende faggioli > a Akerfcha »che ven- 
de erbe , a Abott Mekares , che adacqua 
leftradeper abbattere la polvere , ed a 

Caflem della guardia del Califfo . Tutte 

que- 
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queftepctfonenon generano roeJancoliaf. 
Non ronoefsi né faftidiofi ^ nè riiTofì ; pili 
contenti della lor ^oxce» che non lo è lo 
fteiToCalifib Bel mezzo éi^ tutta la Tua 
Cort^?, fono efsi Tempre allegri, pronti a 
cantare 5 ed a ballare , .ed. Jwnno ogn'ua 
di loro ia lor canzone > ed il lor ballo par- 
ticolare > co' quali diveni^cQoo tutta la 
Città di Bagdad ;ma ciò > che in efsi io più 
confiderò, fi è » che non fono gran ciarloni 
jnon più ^el voftro fch iavo > che ha Tono* 
ris di parlarvi • Vdite, ò Signore 9 quefla 
lèUcanzone^ ed il ballo di Zamont% cb^ 
frega ogn 'uno al bagno ; Rimiratemi ^ e 
vedete Te ben imitarlo* 

Scheherazade non profeguì più oltre ^ 
perche vide comparfo il giorno • Nella 
notte feguente ella ripigliò lafuanarra^ 
.zione in q^elii termini ^ 

CLXVi NOTTE. 

Il barbiere cantò la canzone^ e danzò» 
il ballo di Zantout^ continuò il giovine 

zoppo, e qualunque cofa dir potefsi per 
obbiigarloa terminatele Aie buffonerie ^ 
non cefsò prima di aver contrafatto nello 
iledb modo tutti quelli , che nominati 
aveva Doppo di ciò voltandofi a me : 
Signore^ mi diiTe , voglio far venire io 
mia caia tutte quefte onorate perfone; 
me ne credete, voi farete de' nofìri , eab- 

^o4pQer<te i voftriam^ci» i quali forfi 
, . fono 
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KfBo gran ciarloni , che non faranno 
non ^ordirvi co;jQfp.faftidipfi difcorfi , • 
farvi ricadere in una infermità peggiore di 
quella , dalla qfMkl^ve ne ufciie, quand» 
t» miahcafa lion^iverete fe non piacere . 

A difpetco deiipio fdegno , -«014 potei • 
«lenodi «on ridtreddlefae pazzie . Vor- 
rei, gUdifli, nonaverTimpegeo,. cheaU 
corre , accettarci 4i iiuona voglia la prò*. 
90\ta , che mi fate ; verrei con tutto il cuo- 
«e a ftar e io allegria con voi, ma priegovi 
adifpenfarmene , fonoosgi troppo i rape- 

gnaco i. farò un altro gÀowo pià libero , è 
iretBo quella partita i terminate di rafar- 
mì t ed affrettatevi di ritornarveoe i 4 vo» 
Ari anici lòfio già forfi nella voftracafà . 
Signore y ripigliòegli , non oùnegate là 
grazia ^'che vi ricerco t* venitevrene a di- 
vertirvi con la buona co|nj>agnia, di 
ftvecdevo ► Se vi fotte ritrovato, una volta 
«on quelle perfone » nefarefte tanto con^ 
tento , che ri«onciarelle peretiì a' voUri 
amici .*Non parliamo più di quello , gli 
rifpoiì , gpdec non polFo la voftraconvec* 
(azione» 

Nulla acquiilai con la dolcezza « Giac* 
ché non volete -vtenir voi da me, replicò 
il Barbiere , bifogaa adunque » che voi 
vi CQOtttitiafee » die io venga con voi ^ 
Vado a portare alla mia cala quanto dato 
ai avete ì 1 [mtet amici mangterannotfea 
loro parerà bene : ritornerò fubiro ^ 
commettefeuioa vogli» Kiocivijtàdi lafc^ 

^' - ' - arvi 
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^rvi andar foie \ voi ben meritate , che 
per VOI abbia quella compiacenza • Cielas . 
allora efclamai $ non potrò adunque 
berarmi oggi da un uomo cotanto iaftidicH 
io ? In nome dei Grande Maometto gli 
diflì , terminate ivoftridifcorfiimportu-» ' 
ni: andate a ritrovare i voftriamicit be- 
vete 5 mangiate, (late allegramente 9 eia- 
fciatem ila libertà di andare coi miei. Vo<i 
glio foio partire , non hò bifogno » che 
veruno mi accompagni : così pure devo 
confcflarvelo ^ il luogo % ove vado» non 
è luogo y ove ricevuto elTer potiate ; non 
vi vogliono 3 elite io folo * Voi vi burlate » 
ò fignore » ripigliò egli 9 fe i voflri amici \ 
vi hannoconvittato au un banchetto, qual 
ragione può impedirvi di permettermi di 
accompagnarvi ? farete loro piacere « 
ne fon ficuro » di condur loro un'uomo^ che 
hdL come io la maniera di far ridere , e che 
sà piacevolmente divertire una compa- 
gnia .Qualunque coia dir «li potiate > hò '\ 
fìabilito j voglio accompagnarvi a voftro 
difpetto. - . 

Quefte parole , ò miei Signori , mi get-» | 
tarono in un grande imbarrazzo. Come ' 
mai mi libererò io da quello maladetto 1 
Barbiere, dice vo fra me fleifo \ fe mi oitino \ 
a contradirgli , non terminaremo la 'no-* 
ilra lite . Udivo per altro , che di già chia- i 
ma vali per la prima volta alla preghiera | 
dtel mezzo dì , e che tempo era di partire ; 
fiechèmi appigliai al partito > dinoti proi^ • 

ferir 

■ ■ - I 
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.ferir parola^ e di far fembiance di aderire 
che egli venire meco . Terminò allora 
di rafarmin eciòfatco ) glidifli} pigliate 
qnalcheduiio delle mie genti per portar 
con ¥01 quelle provifloni» erltornate»io 
viafpetto» ne partirò fenza di voi\ ^ 

Partì egli alla fine, e terminai con fol- 
lecitudine diveftirmi . Vdii chiamareal^ 
la preghiera per Tultima volta ; mi affret- 
tai d'incarni narmi ; ma ilmaiiziofo Bar^ 
biere , che giudicato aveva della miain'-. 
tensione, contentato erafi di andare con le 
mie genti fi no alla veduta della foa Cafa , 
e di vederveli entrare . Erafi egli nafco* 
ùù in un cantone della firada per oifer var« 
mi , e feguirmi ; in fatti quando giunto 
fui alia porta* del Cadis 9 mi voicai t e lo 
vidi neiringrefTo della firada i ne ebbi un 
mortai difpiacere. 

La porta del Cadi era meza aperta , e 
nell'entrare vidi la vecchia Dama^ che 
miafpettava , .echedoppoaver chiufala 
porta , mi conduffe alia Camera df Ila . 
giovane Dama , della quale eminnaitoo-^ 
rato ; mà appena cominciavo a tratte^ 
nerla > che udiflìmo gran nmiote nella 
ilrada . La giovane Dama fi affacciòcol * 
capa alia£neilra, e viileatraverfoddila 
gelofJa » che quegli era il Cadi Tuo padre , 
che ritorna vadi già dalla preghiera. Nello 
ftefso tempo rimirai io pure , ci vidi il Bar- 
biere arsilo in faccia al medefimo InocOf 
donde veduta aveva la gio vàneDama . . 

mi 
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Ebbi àllora^due motivi di ciniore : V ar^ ^ 
Tìvo del Cadi , e la prefenza del Barbiere • 
La giovaQeDama m* incoraggi ibpra il pri* 
nio dicendQmi ) che top padre uon; fali* 
va a:liafuacamerfifetuin molto dirado^ e 
che avendo ella preveduto , che un tai^ 
hicoaveiìksice fvcceder potrebbe ^ penfa- i 
te aveva altresì un mezzodì farmi con fi* | 
cwrezza ufcireiroal'iiidircretezza dello fgra i 
«lato Barbiere una grande inquietudine mi 
cagionava t e voi conolcerete ^ cheque-* 
fia inqnieo^ioe non era fenza £)ndamen4 i 
to • • ^ 

Entrataciie £à il Cadi in fua CaTa 9 die, 
de egli &tffq iabadonataadunoSchiavo^ 
che meritata i' aveva ^ k> fchiavo prorom- 
peva in gran clamori ^ che fi udivano nella 
firada ; Barbiere credette, che lofofli 
quello, che gridafli , e che maltrattato fof- 
fe f Prevefiuto da quello pendere » proriip- I 
pe egli pure in fpaventevoli grida; lacera 
le Tue ve^ti ^ getta della polvere ibpra il Tuo ^ 
capo , chiama al ibccotrotutto.sl vicina- * < 
to 5 che accorre Tubi to ad elTaluLGli viene 
ficercatociò^ches'abbia, editai fbccorfQ 
poffapreftarglifi . Ohimè fclama , vien^ \ 
afla&nato ii mio Padrone ) il mio caro j 
Padrone i e fenza nulla dir d^avvantagio 
fé ne corie fino alla mia Cafa , gridando <| 
' fempre nella ftefla maniera ^ e ritornof- i 
fene accompagnato da tutt'i miei dooiefti* ] 
ci armati di baffoni . Picchiano elfi con un '| 
furore > clie non può con^ptr iì ^ sdU por^ 
. ta 
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tà del Cadi , il quale manda uno Schiavo 
per veder ciò che foflTe ; ma lo Schiavo* 
tutto fpa ventato ritorna verfb il fuoPa-' 
drone : Signore , gli dice , più di dieci 
mìila uomini entrar vogliono perforzain 
vodraCafkitepri ncipianoà sforz«r la ppr-* 
ta. • 

il C«di accorre fubita egli fieflb' » a« 
prì la porta , e ricercò quello pretendevafi 
oa elfo lui • La (ua prefenza venerabile' 
non potè infpirare riipettoalle mie genti, 
lequaliinroleatemente gli difTero : Ma^ 
ladetto Cadì , cane di Cadì , qua! moti-' 
vo avete voi di aflTaflìnare il noftro Padro- 
fie ? Che vi ha egli fatto ? Buone genti, 
lifpofe a loro il Cadi > perche credete % 
lo aflaiiinato abbia il voUro Padrone » che 
io non conofco , e che non mi hàofFefo : 
ecco lamia Cafaaperta , entrate , vedete $ 
ricercate . Voi gli avete da'ta la baftonata , 
diUe il Barbiere ^ nonécbeunmooientOt 
che udite hò le fue grida . Mà di nuovo, 
replicò II Cadi 5 quale ofi^fa farmi hà po« 
tuto il voftro Padrone per avermi obbliga- 
to a maltrattarlo , come lo dite ? Forfi egli 
fi ritrova in mia Cafa? e fc vi fi ritrova, 
come vi è entrato , ò chi ve lo può aver 
introdotto ? Voi non nie la darete ad in- 
tendere con la voftra gran barba inìquo 
Cadi, ripigliò il Barbiere : sò.moltobene 
ciò che dico: Vottra figliola ama il noftro 
Padrone ^ ed egli hà fatta una vifìta in 

^ vo- 

*• 
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irokraCa fa durante la pr^hiera del iiiei» 
zo di. Voi lenza dubbio ne fieceflatoav- 
Tìfaco, ricoroaco ficee acafa, ve lo are- 
te (brpr«(b « e gli avete fatta dare ia bafto* 
nata daVoftri Schiavi, ma commelTa non 
arerete quefla azione impunemente. Il 
Califfo ne reftarà informata , e ne farà una 
fevera ^ e (bmmacia giuftizia . Lafeiatelo 
ufcire , e reHituitecelo in quello moménto» 
le no » Jioi entriamo 9 e ve lo levaremoa 
vodro roflore . Btfogno non vi é di tanto 

Sarlare f ripigliò il ^adi , ne di fare uno 
repitocotamo grande; fé quanto dite»é 
vero, entrate, rintracciatelo, che ve ne 
dòiapermifsione* Il Cadi appena termi* 
nate ebbe quelle parole » che il Barbiere » 
e le mie genti Ct lanciarono nella C«fa , 
come tanti furiofì » e i; poferoa rintrac- 
ciarmi da per tutto • 

Scheherazade a quedo patTo offervato 
avendo il giorno cefsò di parlare . Scha- 
hriar fi alzò dal letto ridendodelzeloin- 
difcreto del Barbiere > e molto curioso di 
fapere ciò 9 che fegolto fofle nella Cala 
del Cadi, e per quale accidente il giovine 
* uomo potefle eflere di venuto Zoppo , la 
Sultana appagò la fua curiofltà nella fé- 
queote notte , e ripigliò il fiioddittodi* 
fcorfo in quelli termini . 

» 

Fine del Quarto T^o . 
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